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Tak nagle jak si¢ pojawili, by obja¢ w posiadanie Weltevreden, tak nagle wszyscy goscie
znikneli, zostawiajac po sobie zniszczong murawe boiska do polo, sterty Smieci, butelek po
szampanie 1 brudnej poscieli. A takze wrazenie nagtego przesilenia. Centaine poczuta wreszcie, ze
ten etap ma juz za sobg. Wykonata swoj ostatni wielkopanski gest, wystrzelita ostatnm pocisk ze
swego arsenalu. W sobote do Zatoki Stotowej wptynat statek pocztowy, przywozac niemitego, cho¢
oczekiwanego goscia.

— Ten facet przypomina mi grabarza, zastepujacego chorego poborce podatkowego — burknat
sir Garrick 1 zabrat generata Smutsa do pokoju mysliwskiego. Bawigc w Weltevreden tam wiasnie
zawsze pracowal. Zatopieni w dyskusji nad zarysem projektowanej biografii nie pojawili si¢ az do
lunchu.

Gosc¢ zjawit si¢ w porze $Sniadania, doktadnie w chwili, gdy Centaine wrocita z Shasg z poranne;j
konnej przejazdzki, zar6zowiona 1 glodna. Kiedy stangli w podwojnych drzwiach jadalni
zasmiewajac si¢ z jakiej$ blazenady Shasy, gos¢ ogladat stemple probiercze na srebrnych sztuccach.
Na ten widok radosny nastroj pryst, Centaine zagryzta wargi i spowazniata.

— Pozwoli pan, ze przedstawie panu mego syna, Michaela Shas¢ Courteneya. Shaso, to jest pan
Davenport z Londynu.

— Mito mi pana poznac¢, sir. Witamy w Weltevreden.

Davenport zmierzyt chtopca tym samym taksujacym spojrzeniem, ktorym badat autentycznos¢
prob srebra.

— To stowo pochodzi z holenderskiego — wyjasnit Shasa. Znaczy ,,w pelni zaspokojony”.

— Pan Davenport pracuje w domu aukcyjnym Sotheby — wypelnita niezrgczng przerwe
Centaine. — Przyjechat doradzi¢ mi w sprawie niektorych naszych obrazow 1 mebli.

— Och, to wspaniale! — ucieszyl si¢ Shasa. — Czy widziat pan to? — wskazat piekny olejny
pejzaz na Scianie nad komodg. — To ulubione pt6tno mojej matki. Namalowane w posiadtosci, w
ktorej si¢ urodzita. W Mort Hornme koto Arras.

Davenport poprawil okulary w stalowej oprawie 1 pochylil si¢ nad komoda, by z bliska
przyjrze¢ si¢ obrazowi, zawadzajac pokaznym brzuchem o tace z sadzonymi jajkami. Na jego
kamizelce pojawita si¢ spora ttusta plama.

— Sygnowany i datowany ,,1875” — powiedzial grobowym gtosem. — To jego najlepszy okres.

— Namalowatl go niejaki Sisley — pospieszyt ustuznie z pomocg Shasa. — Alfred Sisley. To
dos¢ znany artysta, prawda, mamo?

— Kochanie, pan Davenport na pewno wie, kto to jest Alfred Sisley.

Ale Davenport nawet nie udawat, ze stucha.

— Moglibysmy dostac¢ pigcset funtow — mruknat 1 wyciagnat z wewnetrznej kieszeni notes, by
to zapisac. Przy tym ruchu z jego rzadkich lokow posypat si¢ obtoczek drobnego tupiezu i1 upstrzyt
kark ciemnego garnituru.

— Piecset? — powtorzyta rozczarowana Centaine. — Zaptacitam za niego znacznie wigcej. —
Nalata filizanke kawy, ktorej nigdy nie pijata do tych obfitych angielskich sniadan, 1 zaniosta jg na
miejsce u szczytu stotu.

— Nie wiadomo czy nawet tyle, pani Courteney. Na aukcji w ubieglym miesigcu wystawialiSmy
lepszy obraz tego artysty, ,,L'Ecluse de Marly”, i nie osiggnat on bardzo niewygoérowanej ceny, jaka
wyznaczylismy. Rynek kupujacego, niestety rynek kupujacego.



— Och, nie ma si¢ czym przejmowac, sir. — Shasa natozyt sobie na talerz ogromng porcje
sadzonych jaj 1 obtozyt je wiencem podsmazonego bekonu. — Ten obraz nie jest na sprzedaz. Matka
nigdy by si¢ z nim nie rozstata. Prawda, mamo?

Davenport zignorowat uwage Shasy 1 podszedt z talerzem do wolnego miejsca obok Centaine.

— Natomiast tamten Van Gogh w salonie od frontu to zupelnie inna sprawa — powiedzial,
zabierajac si¢ do wedzonego tososia z zapatem, jakiego nie wzbudzito w nim jeszcze nic od chwili
przybycia.

Z pelnymi ustami odczytal z notesu:

— ,,Zielono-noletowe pole pszenicy; bruzdy wiodg oko ku ztotej aureoli wokot wielkiej kuli
wschodzacego stonca wysoko w glebi obrazu”. — Zamknat notes. — Mimo tak trudnego rynku, w
Ameryce jest spory popyt na Van Gogha, cho¢ nie sposdb oczywiscie powiedziec, czy si¢ utrzyma.
Sam nie mogtbym go wystawi¢, ale kaze go sfotografowac 1 rozestac¢ zdjecia do kilkunastu naszych
najpowazniejszych klientow w Stanach. Sadzg, ze mozemy liczy¢ na jakies cztery, pigec tysiecy.

Shasa odlozyl n6z 1 widelec 1 zaczal wodzi¢ od matki do Davenporta zaskoczonym,
zaniepokojonym spojrzeniem.

— Proponuje, abySmy porozmawiali o tym pozniej — przerwala pospiesznie rozwazania
Davenporta Centaine. — Zarezerwowatam dla pana caly dzief. Teraz nie psuyymy sobie smaku przy
sniadaniu.

Reszta positku uptyneta w milczeniu, ale kiedy Shasa odsungl od siebie nie dokonczone
sniadanie, Centaine wstala razem z nim.

— Dokad si¢ wybierasz, cheri?

— Do stajni. Zamowitem kowala do podkucia dwoch z moich kucow.

— Przejde si¢ z tobg.

Ruszyli sciezka wiodaca wzdhuz dolnego muru winnicy zwanej hugenocka, gdzie rosty najlepsze
winogrona Centaine, a potem tytem dawnych czworakow niewolniczych. Oboje milczeli, Shasa,
czekajgc az matka zacznie rozmowe, a Centaine szukajac odpowiednich stow. Rzecz jasna tego, co
miata mu powiedzie¢, nie sposob byto przekaza¢ delikatnie, a 1 tak zwlekata juz zbyt dtugo. Ta
zwloka tylko jeszcze bardziej teraz wszystko utrudniata.

Przy bramie na podworze stajenne wzigta go pod reke 1 skrecita w strone winnicy.

— Ten cztowiek... — urwala 1 zaczela jeszcze raz. — Sotheby to najwiekszy 1 najbardziej znany
dom aukcyjny w swiecie. Specjalizuje si¢ w sprzedazy dziet sztuki.

— Wiem, mamo — u$§miechnat si¢ pobtazliwie. — Nie jestem az takim kompletnym ignorantem.

Pociagneta go w strong drewnianej tawki koto zrodetka. Krystalicznie czysta woda wyptywata z
malenkiej skalnej groty 1 z pluskiem spadata po omszatych kamieniach do ocembrowanej, obrosniete;j
gestymi paprociami sadzawki u ich stop. Zamieszkujacy sadzawke pstrag, dhugi 1 gruby jak
przedrami¢ Shasy, podptynat szybko do powierzchni w nadziei na smaczny kasek.

— Stuchaj, kochanie, ten cztowiek przyjechat, zeby pomdc nam sprzeda¢ Weltevreden. —
Powiedziala to gtosno 1 wyraznie 1 natychmiast ogrom znaczenia tych stow przygniott jg samg jak
padajacy dab. Zdretwiata 1 zatamana poczuta, jak uchodzg z niej wszystkie sity, jak kurczy si¢ 1
maleje, ulega w koncu Czarnej rozpaczy.

— Masz na mysli obrazy? — spytat ostroznie Shasa.

— Nie tylko obrazy: meble, dywany, srebra... — Musiata urwac, by wzig¢ glteboki oddech 1
zapanowac nad drzeniem ust. — Willg, ziemi¢, winnice, twoje kuce — wszystko.



Shasa spojrzal na matke wzrokiem bez wyrazu, me mogac pojac, o czym mowi. Mieszkat w
Weltevreden odkad ukonczyt cztery lata, od kiedy pamietat, cate swoje zycie.

— Stracilismy wszystko, Shaso. Od czasu rabunku diamentéw walczytam, by to jakos utrzymac,
ale nie udalo si¢. Nie mamy juz nic, Shaso. Weltevreden sprzedajemy, zeby pokry¢ dtugi. Po ich
sptaceniu nic nie zostanie. — Glos znow jej si¢ zalamatl, a nim zaczgta moéwic¢ dalej, musiata dotkng¢
ust, by powstrzyma¢ drzenie warg. — Nie jestesmy juz bogaci, Shaso. Wszystko przepadto. Jestesmy
zryynowani, kompletnie zruyjnowani. — Czekata, az zacznie jej wymyslac, az zalamie si¢ tak, jak jej
to lada chwila grozito, lecz on objat j3 tylko ramieniem. Zesztywniata na moment, po czym przytulita
si¢ do niego, szukajgc pocieszenia.

— JesteSmy biedakami, Shaso... — Czula, jak zmaga si¢ ze soba, by pojac znaczenie 1 wagg tego
co ustyszal, jak szuka stow, mogacych wyrazi¢ targajace nim sprzeczne uczucia.

— Wiesz, mamo — powiedziat w koncu — ja znam kilku biedakow... Niektorzy chtopcy w
szkole... Ich rodzicom dos¢ kiepsko si¢ powodzi, ale oni jakos si¢ tym nie przejmujg. Wigkszos¢ z
nich to bardzo faym kumple. Kiedy juz si¢ przyzwyczaimy do bycia biedakami, moze nie bedzie tak
najgorzej.

— Nigdy si¢ do tego nie przyzwyczaj¢! — szepneta z mocg. — Bede tego nienawidzi¢, kazdej
chwili, kazdej godziny, kazdego dnia!

— Ja tez— powiedzial rownie gwattownie. — Och, zebym tak byl juz dorosty... zebym mogt ci
jakos pomoc.

Zostawita Shase¢ przy kuzni 1 zawrocita w strong willi, przystajac po drodze, zeby zamieni¢ kilka
stow ze swymi kolorowymi pracownikami, z kobietami, ktore z dzieCmi na biodrach wychodzity na
prog swoich chat, by ja pozdrowi¢, z me¢zczyznami, ktdrzy prostowali si¢ z usmiechem na jej widok,
bo zzyli si¢ tu wszyscy ze sobg jak rodzina. Z tymi ludzmi jeszcze trudniej bylto si¢ rozstawac niz ze
starannie gromadzonymi skarbami. Koto rogu winnicy przelazta przez kamienny mur 1 zaczeta krazy¢
bez celu miedzy rzedami pieczotowicie przycietej winorosli. Diugie pedy uginaty sie juz cigzko pod
kisciami owocow, zielonych 1 twardych jak muszkietowe kule, pokrytych delikatnym, srebrzystym
meszkiem. Brata je w zlozone dlonie wyciagnietych rak, jakby w gescie pozegnania, 1 naraz
stwierdzila, ze ptacze. Udato jej sie powstrzymac tzy, gdy byta z Shasa, lecz teraz smutek, zal 1
poczucie osamotnienia wzigto w koncu gore. Stangta posrodku swej ukochanej winnicy 1 rozptakata
si¢ na dobre.

Rozpacz odebrala jej sity, pozbawila stanowczosci. Tak cigzko pracowata, tak dtugo byta
zupetnie sama. Teraz, w chwili ostatecznej klgski byla zmeczona, zmeczona tak bardzo, ze czuta
fizyczny bol migsni 1 kosci. Wiedziata tez, ze nie znajdzie juz w sobie sit, by zaczyna¢ wszystko od
nowa. Czula, ze zostata pokonana i ze od tej pory jej zycie bedzie smutnym i zatosnym codziennym
kieratem, walkg kogos, kto zostat zepchni¢ty do pozycji zebraka, o zachowanie W tej sytuacji
godnosci. Bo cho¢ szczerze kochata sir Garricka, to wlasnie na jego taske zostata od tej chwili zdana
1 wszystko si¢ W niej przed tym wzdragato. Po raz pierwszy w zyciu nie znajdowata w sobie ani
woli, ani odwagi, by brng¢ dale;.

Poczuta, jak ogarnia jg przemozne pragnienie ciszy 1 spokoju. Jakze dobrze byloby potozy¢ si¢ 1
zamkna¢ oczy...

,,Wolatabym, Zeby byto juz po wszystkim. Zeby nie pozostat juz nawet cien nadziei, nie byto juz
o co walczy¢, nie bylo o co si¢ martwic.”

Pragnienie spokoju stato si¢ tak nieodparte, owtadneto nig z taka mocg, ze wychodzac z winnicy



przyspieszyta kroku. ,,To bedzie jak gteboki sen — gleboki sen bez snéw.” Ujrzata samg siebie,
lezacg w attasowej poscieli, z zamknietymi oczyma, z wyrazem niezmaconego spokoju na twarzy.

Wcigz miata na sobie bryczesy i buty do konnej jazdy, totez mogta wydtuzy¢ krok. Trawnik przed
domem przebyta prawie biegiem, jednym szarpnigciem otworzyta tarasowe drzwi do swego
gabinetu, dyszac ci¢zko dopadta biurka 1 wysuneta gorng szuflade.

Pistolety byty prezentem od sir Garricka, lezaty w przepieknym futerale z bi¢kitnej skory z
mosiezng plakietka z jej nazwiskiem na wieczku. Byta to para idealnie dobranych, damskich
pistoletéw recznej roboty, wykonanych we Wioszech z zaktadach Beretty, justowanych misternie
zlotem, z kolbami wylozonymi masg pertowa 1 wysadzanymi drobnymi diamentami z kopalni H'ani.

Wzieta do reki jeden z nich 1 zajrzata do magazynka. Byl peten. Zatrzasneta go z powrotem 1
zarepetowala bron. Ruchy miata pewne, oddech jej si¢ wyréwnat. Z uczuciem ogromnego spokoju i
oderwania od wszystkich ziemskich spraw przystawita lufe do skrom i wybrata palcem caty luz
Spustu.

Miata wrazenie, ze znalazta si¢ na zewnatrz siebie, ze przygiada si¢ siedzacej przy biurku obce;j
kobiecie, nie czujgc wtasciwie nic poza odrobing zalu i litosci.

,,Biedna Ceutajne, na co jej przyszto — pomyslata. — Zeby tak fatalnie skoficzyé...”

Spojrzata na przeciwlegla Sciang pokoju, w wielkie lustro w rzezbionych ztotych ramach. Po
jego obu stronach w wielkich wazach staty bukiety herbacianych r6z z ogrodow Weltevreden, wigc
jej odbicie bylo obramowane kwiatami, jakby spoczywata w trumnie. Patrzaca na nig twarz byta
blada jak sama $mier¢.

— Wygladam jak trup — powiedziala na glos i na dzwigk tych stow pragnienie zapomnienia
ustgpito natychmiast miejsca mdlgcej odrazie do samej siebie. Opuscita pistolet, wpatrujac si¢ ze
wstretem w lustro 1 yjrzata, ze policzki zaczyna jej rozzarza¢ gniew.

— Merde, nie! — prawie wrzasngta na samg siebie. — Nie wywiniesz si¢ z tego tak tatwo! —
Otworzyta magazynek, wysypata naboje na dywan, rzucita pistolet na blat biurka i energicznym
krokiem wyszta z gabinetu.

Kolorowe pokojoéwki ustyszaty stuk obcasow jej butdw na stopniach marmurowych, krgconych
schodéw 1 ustawily si¢ rowniutko obok siebie przed drzwiami jej apartamentow, uSmiechajac si¢
rado$nie 1 dygajac jedna przez drugg.

— Lily, ty leniuszku, kapiel jeszcze nie gotowa? — spytata Centaine. Stuzace spojrzaty na siebie
wywracajac oczyma, po czym Lity pocztapata do tazienki, grajac przekonujgco role postusznej i
ulegtej stugi, gdy tymczasem tadna drobna druga pokojowka ruszyta za Centaine do jej garderoby,
zbierajac z podtogi umyslnie rozrzucane przez Centaine ubranie.

— Gladys, 1dz dopilnuj, zeby wanna byla petna, a kapiel goragca — polecita Centaine. Kiedy
chwile pozniej w szlafroku podeszta do wielkiej marmurowej wanny, obie juz tam na nig czekaty z
wyrazami udawanego niepokoju na twarzach.

— Lily, przeciez to ukrop! — zawotata Centaine, sprawdzajac palcem wode. — Czy ty chcesz
mnie ugotowac?! — Shuzaca usSmiechneta sie uszczesliwiona. Kgpiel miata doktadnie taka
temperaturg jak trzeba, a pytanie Centaine stanowito tego potwierdzenie. Byt to taki ich wspdlny
zarcik. Lily trzymata juz w pogotowiu stdj z solami do kapieli i natychmiast wsypata do parujace;j
wody starannie odmierzong porcj¢ drobnych krysztatkow.

— Czekaj, daj mi to — polecita Centaine 1 oproznita stoj do polowy. — Koniec z pétsrodkami.
— Z perwersyjnym zadowoleniem patrzylta, jak piana przelewa si¢ przez krawegdz wanny 1 spltywa na



marmurowg posadzke. Shuzgce skwitowaly to nowe szalenstwo radosnym chichotem 1 umknety z
tazienki, a Centaine zrzucita zotty jedwabny szlafrok 1 zanurzyta si¢ po brode, sapigc gtosno w
reakcji na t¢ cudowna torture. Lezac bez ruchu znow ujrzata przed oczyma wyktadany masg pertowa
pistolet, lecz natychmiast odegnata ten obraz.

Robitas w swym zyciu rézne dziwne rzeczy, Centaine, ale nigdy nie splamitas si¢ tchorzostwem
— powiedziala sobie. Po powrocie do ubieralni wybrata letnig sukni¢ w wesotych kolorach i
schodzac po schodach na dét znéw miata na twarzy uSmiech.

Davenport i Cyryl Slaine juz na nig czekali.

— To nam zajmie mnOstwo czasu, panowie. Zaczynajmy.

Nalezato ponumerowac i opisa¢ wszystkie przedmioty stanowigce wyposazenie ogromnej willi,
oszacowac po kolei warto$¢ kazdego z nich, co cenniejsze dzieta sztuki sfotografowac 1 wprowadzi¢
pracowicie wszystkie dane do wstepnego katalogu. A calos$¢ prac trzeba bylo zakonczy¢ w ciagu
dziesigciu dni, przed powrotem Davenporta do Anglii. Po trzech miesigcach miat przyptyna¢ raz
jeszcze, zeby przeprowadzi¢ juz samg sprzedaz.

Kiedy nadszedt moment odjazdu Davenporta, Centaine zaskoczyta wszystkich o§wiadczajac, ze
osobiscie odprowadzi go do przystani statkow pocztowych, co normalnie bytoby obowigzkiem
Cyryla Slaine'a.

Odptynigcie statku pocztowego byto jednym z wazniejszych wydarzen zycia towarzyskiego w
Cape, cate nabrzeze wypetniat zbity thum pasazeréw 1 odprowadzajacych ich krewnych, przyjaciot 1
znajomych.

Przed trapem wiodgcym do kajut pierwszej klasy Centaine sprawdzita liste pasazerow 1 pod
literg ,,M” znalazta rezerwacje:

Malcomess, pani 1. — kabina A 16

Malcomess, panna T. — kabina A 17

Malcomess. panna M. — kabina A 17

Rodzina Blaine'a odptywata tak jak zaplanowano. Poniewaz za obop6lng zgoda nie widzieli si¢
od ostatniego dnia turnieju polo, przeszukata teraz niecierpliwie wzrokiem palarnie i salony
pierwszej klasy, ale nigdzie go nie dostrzegta. Dotarto do niej, Zze pewnie jest w kajucie Izabeli. Na
mysl o ich intymnym tete-a-tete poczuta piekacag zazdros$¢ 1 rozpaczliwg ochote, by zajrze¢ do kabiny
A 16 na poktadzie todziowym pod pretekstem pozegnania Izabeli, a tak naprawdg po to, by nie
pozostali sam na sam juz ani chwili dluzej. Zamiast tego usiadta w gtéwnym salonie, przygladajac
sie, jak Davenport pochtania jeden za drugim ré6zowe dziny, odwzajemniajgc uSmiechy i
pozdrowienia znajomych i wymieniajac banalne uwagi z przyjacidéimi, ktérzy paradowali w te 1 z
powrotem po salonach statku tylko dlatego, ze byto to miejsce, gdzie mozna byto wiele zobaczy¢ 1
gdzie nalezato si¢ pokazac.

Z ponurg satysfakcja zaobserwowala, jak wyraznie okazywano jej szacunek, jak cieptymi
serdeczno$ciami jg obsypywano. Szalencza ekstrawagancja turnieju Polo odniosta skutek, oddalita
podejrzenia co do jej sytuacji finansowej. Jak do tej pory zadne plotki nie nadszarpnety jej pozycji 1
reputacji.

,,Jakze szybko si¢ to wszystko zmieni” — pomyslata, juz teraz czujac wzbierajacy gniew. Z
premedytacja utarta nosa jednej z bardziej znanych pan domu, ktéra za wszelka cene probowata
wejs¢ do najlepszego towarzystwa Cape, publicznie odrzucajac jej natrgtne zaproszenia 1 obserwujac
z gorzkg ironig, jak tym afrontem zdobywa sobie jeszcze wigkszy respekt tej kobiety. Ale prowadzac



te skomplikowane gierki towarzyskie caty czas wodzita wzrokiem ponad glowami swoich
rozméwcoOw wypatrujgc Blaine'a.

Syrena okretowa rykneta w ostatnim ostrzezeniu, oficerowie w oslepiajaco biatych tropikalnych
mundurach wmieszali si¢ w ttum, powtarzajac na lewo 1 prawo: ,,Statek odpltywa za pigtnascie minut.
Prosimy wszystkich odprowadzajacych o zej$cie na brzeg.”

Centaine wymienita uscisk dtoni z Davenportem 1 dotgczyta do sptywajacej stromym trapem
procesji. Na nabrzezu zwlekala z wydostaniem si¢ z dobrodusznego $cisku, sungc wzrokiem wzdtuz
wysokiej burty statku, by w thumie pasazerow oblepiajacych reling na pokt.adzie todziowym
wytowi¢ sylwetke Izabeli lub jej corek.

Na wietrze zatrzepotaly peki wielobarwnych serpentyn rzuconych z poktadéw 1 pochwyconych
skwapliwie na brzegu, taczacych statek z ziemig miriadg kruchych pepowin. W powstatym
zamieszaniu Centaine dostrzegla nagle starsza corke Blaine'a. Z tej odleglosci, w ciemnej sukience, z
modnie upigtymi wtosami Tara wygladata niemal dorosle 1 bardzo atrakcyjnie. Przytulona do je;j
boku mtodsza siostra wyciagata gtowe ponad reling i z catych sit wymachiwata rézowa chusteczka
do kogo$ w dole.

Centaine przestonita oczy r¢ka i dostrzegta za plecami dziewczat posta¢ w wozku inwalidzkim.
Izabela siedziata z twarzg ukryta w cieniu i wydata jej si¢ nagle ostatecznym zwiastunem tragedii,
ucielesnieniem wszystkich wrogich sit zestanych na ziemie, by ja przesladowac 1 pozbawié
szczescia.

— O Boze, jakze bym chciata jg po prostu znienawidzi¢ — szepneta, przenoszac spojrzenie w
stron¢ miejsca, ku ktoremu machaty obie dziewczynki 1 powoli przeciskajac si¢ przez thum.

[ wtedy go ujrzata. Wdrapat si¢ na wozek jednego z wielkich dzwigéw zatadunkowych 1 machat
odptywajacym corkom panama z szerokim rondem. Mial na sobie garnitur Z kremowego tropiku 1
niebiesko-zielony krawat swego putku, wiatr zarzucat mu wtosy na czoto, a btyskajace w usmiechu
zeby wydawaly si¢ na tle spalonej na ciemny mahon twarzy bardzo biate i duze.

Centaine cofnela si¢ w thum, skad mogta go dyskretnie obserwowac sama nie bedgc widziana.

,Moge straci¢ wszystko, ale nie jego. — Ta mysl dodawata otuchy. — Bede go miata zawsze,
nawet wtedy gdy zabiorg mi juz Weltevreden 1 H'ani.” I nagle poczuta, ze rodzi si¢ w niej koszmarna
watpliwos¢. Czy aby naprawde? Probowata odegnac ja od siebie, ale dreczacy niepokdj natychmiast
powrdcit. ,,Czy on kocha mnie sama, czy tez to, czym jestem? Czy jego mitos$¢ przetrwa, gdy bede juz
tylko zwykla kobieta, bez majatku 1 pozycji, z dzieckiem innego me¢zczyzny?” Niepokoj zamroczyt ja 1
przyprawit o fizyczne mdtosci, totez kiedy Blaine unidst palce do ust 1 przestal pocatunek blade;j,
watlej, otulonej kocami postaci, wbila wzrok w jego twarz, torturujac si¢ wyrazem afektu i troski o
zong, jaki si¢ na niej malowat. W jednej chwili poczuta si¢ catkowicie obca 1 zbedna.

Luka wody miedzy statkiem a nabrzezem zaczgta si¢ powoli rozwierac. Orkiestra na poktadzie
spacerowym zagrata Niech Bog cie prowadzi az spotkamy sie znow, kolorowe serpentyny zaczety
rwac si¢ 1 pekac jak jej nieszczesne marzenia i nadzieje 1 obsypywaé w dot, gdzie przemoczone
tongty w metnych wodach portu. Syreny okrgtowe ryknety na pozegnanie, parowe holowniki
wyprowadzily statek przez waskie wejscie do portu na otwarte morze. Tam wielki bialy statek juz o
wtasnych sitach zaczat szybko nabiera¢ predkosci, przed jego dziobem zapienita si¢ wysoka fala 1
majestatycznie zawrocil na pétnocny wschod, by oming¢ Robben Island.

Thum wokot Centaine zaczat rzedna¢ 1 w ciggu kilku minut zostata na nabrzezu zupeinie sama.
Tylko Blaine wcigz jeszcze stal na wozku dzwigu 1 ostaniajac oczy kapeluszem wpatrywat sie w



znikajacy po przeciwnej stronie Zatoki Stolowej statek. Lecz na ustach, ktore tak kochata, nie byto juz
usmiechu. Dzwigat tak ogromne brzemi¢ smutku, ze z konieczno$ci musiata je z nim podzieli¢.
Dodane do jej wtasnego brzemienia drgczacych watpliwosci przygniotto jg tak niezno$nym ciezarem,
7e nagle zapragneta po prostu odwroécic sie 1 uciec. I w tej samej chwili Blaine opuscit kapelusz,
odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig.

Ogarnety ja wyrzuty sumienia, ze podgladata go w tak intymnym momencie, gdy nie zdawat sobie
z tego sprawy, a twarz Blaine'a stwardniata, przybierajac jaki§ dziwny wyraz, ktorego nie potrafita
rozszyfrowac. Czy poczut si¢ dotkniety, czy tez moze byto to co$ znacznie gorszego? Nie dowiedziata
si¢ tego nigdy, bo juz w nastepnej chwili zeskoczyt na ziemig, zrecznie 1 lekko jak na tak duzego
mezczyzng, 1 naktadajac z powrotem kapelusz, podszedt powoli do miejsca, gdzie czekata. Szerokie
rondo ocienito mu oczy 1 nie mogla juz dostrzec, co si¢ w nich malyje. Kiedy stangt przed nig, bata
si¢ jak jeszcze nigdy.

— Kiedy wreszcie bedziemy sami? — spytat cicho. — Nie moge juz czeka¢ ani minuty dtuze;.

Wszystkie obawy, wszystkie watpliwosci rozwiaty si¢ jak pod podmuchem wiatru 1 znow
poczula si¢ jak mtoda dziewczyna. Rozpierala jg rados¢ 1 energia, ze szcze$cia niemal zakrecito jej
si¢ w glowie.

,,Kocha mnie — zawotata Spiewnie w glebi duszy. — Kocha i1 zawsze bedzie kochat.”

Generat James Barry Munnik Hertzog przybyt do Weltevreden zamknigtym autem bez insygniow
czy jakichkolwiek oznaczen petnionego przezen wysokiego urzedu. Generat byt starym towarzyszem
broni Jana Cheristiana Smutsa. Obaj odznaczyli si¢ w walce podczas wojny z Brytyjczykami, obaj
uczestniczyli w negocjacjach pokojowych w Vereeniging, ktore zakonczyty tamten konflikt. Potem
razem brali udziat w kongresie, na ktorym doprowadzono do powstania Zwigzku Afryki
Potudniowej, 1 wspolnie zasiadali w pierwszym rzadzie Zwiazku, utworzonym przez Luisa Bothe.

Od tamtej pory ich drogi si¢ rozeszty. Hertzog zawezit pole swych zainteresowan lansujac
doktryne ,,Afryka Potudniowa przede wszystkim”, gdy tymczasem Jan Smuts wyrdst na
miedzynarodowego meza stanu, ktorego koncepcje wywarty wielki wpltyw na powotanie do zycia
Commonwealthu 1 Ligi Narodow.

Hertzog byt wojujacym Afrykanerem, zapewnit jezykowi afrikaans rowne prawa z angielskim,
wynoszac go do rangi jezyka urzedowego. Swoja polityka ,,dwoch pradow” przeciwstawit sie
wchionieciu swego ludu, Burodw, przez wigkszg Afryke Potudniowa, a w roku tysigc dziewieéset
trzydziestym pierwszym zmusit Wielka Brytani¢ do uznania Statutem Westminsterskim
roOwnouprawnienia wszystkich dominiow imperium, z prawem do wystgpienia ze Wspolnoty
wilacznie.

Wysoki 1 surowy z wygladu robit niezwykte wrazenie, gdy dtugim krokiem wszedt do biblioteki
w Weltevreden, ktorg Centaine oddata im do catkowitej dyspozycji. Jan Smuts wstat zza dtugiego
przykrytego zielonym suknem stotu 1 wyszed! mu na powitanie.

— Wyglada na to, ze nie bedziemy mieli tyle czasu na dyskusje, na ile liczyliSmy, a i pole
manewru nam si¢ zawezito — powiedziat Hertzog, podajac mu reke.

Smuts spojrzat na Blaine'a Malcomessa 1 Deneysa Reitza, swych powiernikéw i kandydatéw do
tek w nowym rzadzie, ale zaden z nich nie odezwat si¢ stowem, czekajac az Hertzog i Nicolaas
Hayenga, minister finansoOw z Partii Narodowej, zajma miejsca po przeciwnej stronie dtugiego stotu.
Majac lat siedemnascie Hayenga walczyt z Anglikami w oddziale partyzanckim Hertzoga jako jego
adiutant 1 od tamtej pory byli nieroztagczni. Hayenga piastowat urzad ministra od czasu dojs$cia do



wtadzy narodowcow w roku dwudziestym czwartym.

— Czy jesteSmy tu bezpieczni? — spytat teraz, spogladajac podejrzliwie na podwojne, okute
mosigdzem, mahoniowe drzwi w glebi biblioteki, a potem przesuwajac dookota wzrokiem po
siegajacych do sufitu potkach z ksiegozbiorem Centaine. Wszystkie ksigzki byty jednakowo
oprawione w morokin 1 poblyskiwaly zZloceniami na grzbietach.

— Catkowicie — zapewnil go Smuts. — Mozemy méwic otwarcie bez jakiegokolwiek ryzyka,
ze zostaniemy podstuchani. Ma pan na to moje osobiste zapewnienie.

Hayenga spojrzal na swego mistrza szukajac potwierdzenia, a kiedy premier skingt glowa,
powiedzial z wyrazng niechecia:

— Tielman Roos ustgpit z izby apelacyjne;.

Nie musial sktada¢ zadnych dodatkowych wyjasnien. Tielman Roos byt jedng z najbarwniejszych
1 najbardziej znanych postaci w kraju. Nazywany powszechnie ,,Lwem Péinocy” byt jednym z
najwierniejszych stronnikoéw Hertzoga. Kiedy narodowcy objeli wtadze, zostal ministrem
sprawiedliwosci 1 wicepremierem w jego rzadzie. Wydawalo si¢, ze bedzie nastepca 1 sukcesorem
Hertzoga, ale na przeszkodzie stangty klopoty ze zdrowiem 1 r6znica zdan co do trzymania si¢ przez
Afryke Poludniowg standardu ztota. Roos wycofat si¢ wowczas z zycia politycznego 1 przyjat
nominacj¢ na prezesa Izby Apelacyjnej Sadu Najwyzszego.

— Z powoddéw zdrowotnych? — spytal Smuts.

— Nie, z powodu ztota — odpart ponuro Hayenga. — Chce wystgpi¢ przeciwko trzymaniu si¢
standardu.

— On ma ogromne wptywy! — zawotat Blaine.

— Nie wolno dopusci¢, by podat w watpliwos¢ zasady naszej polityki — zgodzit si¢ Hertzog.
— Os$wiadczenie Roosa w tej sprawie pociagnetoby za sobg katastrofalne skutki. Sprawg
pierwszoplanowg staje si¢ zatem uzgodnienie naszego stanowiska wobec ztota. Musimy by¢ w stanie
albo skutecznie skontrowac jego wystapienie, albo je uprzedzi¢. Kwestia przyjecia wspolnego frontu
nabiera najwyzszej wagi.

— Zgadzam si¢ — popart go Smuts. — Nie mozemy pozwoli¢, by dyskredytowano nasza
koalicje jeszcze nim w ogole powstala.

— — To jest kryzys — odezwat si¢ Hayenga. — Tak to musimy traktowac¢. Czy moze nam pan
zdradzi¢ swoj poglad na t¢ sprawe,

— Ou Baas?

— Znacie moje poglady — odpart Smuts. — Kiedy Wielka Brytania odstgpita od standardu
zlota, nalegatem, zeby p0j$¢ jej sladem. Nie chcialbym wam tego teraz wymawiac, ale swego zdania
nie zmienitem.

— Czy moglby pan raz jeszcze przytoczy¢ swoje argumenty?

— W owym czasie przepowiadatem, ze nastgpi ucieczka od opartego na ztocie funta
potudniowoafrykanskjego do funta szterlinga. Gorszy pienigdz zawsze wypiera lepszy. No i miatem
racje¢, tak wtasnie si¢ statlo — powiedziat po prostu. Siedzacy po przeciwnej stronie stotu mezczyzni
poruszyli si¢ niepewnie. — Odptyw kapitatu, ktory byt tego skutkiem, podciat naszg gospodarke i
powickszyl o dziesigtki tysiecy osob szeregi bezrobotnych.

— W Wielkiej Brytanii sg ich miliony — zauwazyt z irytacja Hayenga.

— Trwanie przy standardzie spowodowato wzrost bezrobocia i zagrozito powaznie kopalniom
ztota. Sprawito, ze zatamaly si¢ ceny na nasze diamenty i weine. Poglebito kryzys gospodarczy,



doprowadzajac do tej tragicznej sytuacji, w ktorej si¢ znajdujemy.

— Czy odejscie od standardu teraz, z takim opdznieniem, przyniostoby nam jakiekolwiek
korzysci?

— Po pierwsze 1 przede wszystkim ozywitoby przemyst wydobycia ztota. Jesli warto$¢ funta
potudniowoafrykanskiego zrowna si¢ z warto$cig funta szterlinga — a to wtasnie powinno
natychmiast nastgpi¢ — to kopalnie zaczng otrzymywac siedem funtow za uncje¢ ztota, zamiast
dzisiejszych czterech. Prawie dwa razy wiecej. Zamknigte kopalnie 1zostang na nowo uruchomione.
Inne zwicksza wydobycie. Powstang nowe miejsca pracy dla dziesigtkow tysiecy ludzi, biatych i
czarnych. Kapitat powrdci do kraju. To bedzie punkt zwrotny. Znow wkroczymy na droge do
dobrobytu.

Strony dtugo przytaczaty argumenty za 1 przeciw, Blaine 1 Reitz twardo popierali starego
generala, az w koncu dwaj me¢zczyzni po przeciwnej stronie stotu zaczeli kapitulowaé przed logika
ich wywodow.

— No c6z, trzeba zatem wybra¢ odpowiedni moment — oswiadczyt nagle tuz po dwunaste;j
Hertzog. — Na gietdzie rozpeta si¢ istne pandemonium. Do Swiat Bozego Narodzenia zostaty tylko
trzy dni robocze. Musimy zaczeka¢ 1 obwiesci¢ to dopiero po zamknieciu gietdy.

Atmosfera w bibliotece byta naelektryzowana jak przed burzg. Dopiero to o§wiadczenie
Hertzoga uswiadomito Blaine'owi, ze jednak Smuts dopial swego. Kiedy gietda wznowi sesje po
Nowym Roku, Afryka Potudniowa odstapi juz od standardu ztota. Pierwszym posuni¢ciem nowe;]
koalicji miato by¢ potozenie kresu przeciggajacej si¢ agonii gospodarki kraju, stworzenie nadziei na
wyjscie z kryzysu i powrot do dobrobytu.

— Mam jeszcze dostateczny wptyw na Tielmana, zeby naktoni¢ go do odczekania ze ztozeniem
swego oswiadczenia do zamknigcia gieldy. — Hertzog mowit dalej, ale chodzito juz tylko o
uzgodnienie pomniejszych szczegotow.

Tego wieczoru, zegnajac si¢ z pozostalymi uczestnikami narady przed bialg bramg Weltevreden,
Blaiiie mial poczucie spelnienia misji dziejowej. I to wiasnie tak bardzo ciagngto go do polityki:
swiadomos$¢, ze bedzie mogt zmienia¢ Swiat. Najwyzszym celem sprawowania wladzy byto dla
niego wykorzystanie jej jako ognistego oreza w obronie narodu i ojczyzny przed ngkajacymi ja
demonami.

,,Zapisatem si¢ na zawsze w historii” — myslat w uniesieniu, wracajac do zaparkowanego pod
debami forda, po czym dotaczyl do malej kolumny pojazdow wyjezdzajacych przez wspaniatg brame
Weltevreden.

Z rozmystem wypuscit do przodu auto premiera i plymoutha Deneysa Reitza, az zniknelty mu za
pierwszym zakretem serpentyn na Wynberg Hill. Wtedy zjechat na pobocie i z silnikiem mruczacym
na luzie spojrzal we wsteczne lusterko, zeby sprawdzi¢, czy nikt go nie $ledzi.

Po kilku minutach ponownie wrzucit bieg 1 zawrocit. Nie dojezdzajac do bramy posiadtosci
skrecit w boczng droge biegnacg wzdtuz granicy Weltevreden 1 kilka minut pdzniej tylnymi
sciezkami, zastonigtymi przed willg 1 gtownymi zabudowaniami matym sosnowym laskiem, znow
wjechal na ziemi¢ Centaine.

Zaparkowatl forda miedzy drzewami i1 ruszyt waska Sciezka, a kiedy dostrzegt przed sobg
pobielone $ciany chaty, jarzace si¢ ztoto w promieniach zachodzacego stonca, zaczat biec. Wszystko
byto doktadnie tak, jak mowita.

Przystanal w progu. Centaine nie ustyszata lego nadejscia. Kleczata przed kominkiem



rozdmuchujac ogien w dymigcej kupce szyszek, ktoérych uzyta na podpatke. Wpatrywat sie w nig od
drzwi, zachwycony, ze moze jej si¢ przygladac, gdy ona o tym nie wie. Zdjeta buty, podeszwy nagich
stop miata gltadkie 1 r6zowe, kostki szczupte, tydki twarde 1 mocne od spacerow i konnej jazdy, pod
kolanami robity jej si¢ mate doteczki. Nigdy do tej pory ich nie zauwazyl. Poczul naraz, ze ogarnia
go wzruszenie 1 gteboka czuto$é, jaka do tej pory budzity w nim tylko wtasne corki. Odchrzaknat
cicho, by usuna¢ ucisk w gardle.

Centaine odwrdcita si¢ 1 zerwata na rowne nogi.

— Myslatam juz, ze nie przyjdziesz. — Podbiegta do niego z btyszczacym wzrokiem i uniosta
glowe, a kiedy oderwali si¢ od siebie po dlugim pocatunku, powiodta uwaznym spojrzeniem po jego
twarzy.

- Jeste$ wykonczony — zauwazyla.

— To byt ciezki dzien.

— Chodz. — Poprowadzita go za rgke do krzesta przed kominkiem. Nim usiadi, zdjeta mu
marynarke 1 Wspigwszy si¢ na palce rozwigzata krawat.

— Zawsze miatam ochote to zrobi¢ — mrukneta, wieszajac marynarke w matej szafie pod
sciang. Podeszta do stotu, nalata porcje whisky, dodata do niej wody sodowej z syfonu i1 przyniosta
mu szklaneczke przed kominek.

- Nie za duzo wody? — spytata niepewnie. Blaine upit tyczka i skingt glowa.

- W samraz. — Rozejrzal si¢ po domku, zatrzymujac wzrok na bukietach kwiatéw w wazonach,
swiezo wywoskowanej, 1$nigcej podtodze, prostych solidnych meblach.

— Bardzo tu mito — zauwazyt ciepto.

— Krzatatam si¢ caly dzien, zeby przygotowac wszystko na twoje przyjecie — powiedziata
Centaine, podnoszac wzrok znad cygara, ktére mu przygotowywala. — Przed poslubieniem sir
Garricka mieszkata tutaj Anna. Od tamtej pory nikt z tego domku nie korzystal. Nikt tu nie zaglada.
Teraz nalezy do nas, Blaine.

Podata mu cygaro 1 przypalita drewienkiem z paleniska, czekajac, az zacznie si¢ rOwno zarzyc.
Potem potozyta sobie u jego stop skérzang poduszke, usiadta na niej 1 opartszy ztozone rece na jego
kolanach powiodta wzrokiem po jego twarzy rozjasnionej blaskiem ognia.

— Jak dtugo mozesz zostac¢? - spytata.

— Hmmm — popatrzyt na nig z namystem. — A jak dtugo bys$ chciata? Godzing? Dwie? Diuze;?
— Centaine poruszyta si¢ rozradowana i objeta mocniej jego kolana.

— (Cala noc! — zawotata pozerajac go wzrokiem. — Cata upojna noc!

Zasiedli do kolacji z tego, co zapakowano jej do koszyka w kuchni Weltevreden: wotowe;j
pieczeni na zimno, ptatow indyka i1 znakomitego wina z jej wtasnej winnicy. Potem Centaine zaczgta
odrywac¢ z kisci wielkie zotte winogrona 1 wktada¢ je Blaine'owi do ust. calujac go delikatnie
miedzy kazdym kesem.

— Winogrona sg stodkie — usmiechnat si¢ — ale wole pocatunki.

— Na szczes$cie sir, jednego 1 drugiego przygotowatam w brod.

Rozciagnigci na dywanie przed kominkiem pili zaparzong na otwartym ogniu kawe, wpatrzeni w
ogien, nie odzywajac si¢ ani stowem. Blaine muskal opuszkami palcow migkkie ciemne wtosy na jej
skroniach i1 gtadka skore na karku, az nastr6j blogiego spokoju stezat, a wtedy przesungt powoli
dtonig w dot jej plecow. Centaine zadrzata i podniosta si¢ z podtogi.

— Dokad to? — spytal.



— Dokoncz cygara — odparta — a potem przyjdz zobaczyc.

Kiedy wszedl do malej sypialni, zastat ja siedzacg posrodku niskiego t67ka.

Nigdy jeszcze nie widzial jej w koszuli nocnej. Ta byla z bladocytrynowego atlasu, a dekolt 1
rekawy wykonczone miata potyskujaca w blasku §wiecy koronkg w kolorze starej kosci stoniowe;.

— Jaka ty jeste$ pigkna... — szepnal.

— Przy tobie czuje si¢ pickna — powiedziata powaznie 1 wyciggneta do niego obie rece.

Tej nocy, w przeciwienstwie do wszystkich poprzednich, szalonych, gwattownych spotkan,
kochali si¢ powoli, z rozwagg, niemal statecznie. Centaine nie zdawata sobie do tej pory sprawy, jak
dobrze Blaine poznat jej cialo i jego ngjbardziej intymne potrzeby. Z opanowaniem 1 wprawa
przystapit do ich zaspokajania, a ona oddata si¢ w jego rece z bezgraniczng ufnoscig. L.agodnie
pokonat resztki jej oporoéw 1 doprowadzit do zatracenia poczucia odrebnosci istnienia. Gdy wniknat
gteboko w jej cialo, a ona otoczyta go, zamkneta w sobie, wydawato sig¢, ze stopili si¢ w jedno, ze
ich krew zlata si¢ ze sobg, a serca zaczglty bi¢ wspolnym rytmem. To jego oddech wypelniat jej
ptuca, jego mysli migotaly 1 blyskaty w jej mozgu, styszata pobrzmiewajgce echem w jego uszach
swe wilasne siowa:

— Kocham cig, o Boze, jak ja ci¢ kocham!

A jego glos odpowiadat jakby z glebi jej gardla, jakby plynal z jej wlasnych ust:

— Kocham cig¢, kocham, kocham!

I stopili si¢ w jedno.

Obudzit si¢ wczesniej niz ona. Ptaki Swiergotaty za oknem w obsypanym
jaskrawopomaranczowymi kwiatami krzewie tacomy. Promien stonca znalazt szpare w zastonach i
przecial powietrze nad jego gtowa jak ztocisty rapier.

Nie cheac jej budzi€, powoli, bardzo powoli odwrocit glowe 1 zapatrzyt sie w jej twarz.
Odsuneta na bok poduszke 1 przerzuciwszy jedng reke przez jego piers spata z policzkiem wtulonym
w materac, niemal dotykajgc ustami jego ramienia. Spod migkkiej, potprzejrzystej skory
opuszczonych powiek przeswitywata siatka drobniutkich btekitnych zylek. Oddychata tak
niezauwazalnie, ze w pierwszej chwili niemal si¢ wystraszyl, lecz kiedy zmarszczyta przez sen czoto
1 dostrzegt drobne linie w kacikach oczu 1 ust. wykute w ciggu tych ostatnich miesigcy przez
nieustajgce napiecie 1 zgryzoty, jego niepokoj ustapit miejsca trosce.

— Moje biedactwo... — szepnat bezglosnie 1 zwolna cudowny nastr6j minionej nocy zniknat jak
piasek zmyty wzbierajgcym przyptywem surowej rzeczywistosci.

— Moje dzielne biedne malenstwo... — Od czasu, gdy stat nad otwartym grobem ojca, nie czut
jeszcze takiego zalu. — Gdybym tylko mogt c1 w jaki§ sposdb pomoc... Tak bardzo tego teraz
potrzebujesz... — Kiedy to szeptal, nagle cos mu przyszto do gtowy. Drgnat tak gwaltownie, ze
Centaine musiata to poczu¢, bo zn6w marszczac czoto odwrocita sie od niego, mrukneta przez sen
coS$, czego nie zrozumiat, 1 ponownie znieruchomiata.

Blaine lezatl sztywno obok niej, z dtonmi zwinigtymi w pigsci u bokow, z mocno zacisnigtymi
szczekami, wstrzasnigty, zly 1 przestraszony, ze taka mysl mogta w ogole posta¢ mu w glowie.
Szeroko otwartymi oczyma wpatrywat si¢ w rozjarzong plameg stonca na przeciwleglej Scianie,
wcale jej nie widzac. Czul si¢ jak czZlowiek na tozu tortur, tortur straszliwej pokusy.

,,Honor! — To stowo przemkneto mu przez mysl jak btyskawica. — Honor 1 powinnos¢!” I
natychmiast w innym zakamarku mozgu rozjarzyto si¢ inne stowo: ,,mitos¢”. Jeknat cicho.

Lezaca u jego boku kobieta nie naznaczyta ceny na swg mitos¢. Nie stawiata zadnych warunkow,



zadnych zadan, po prostu ofiarowata mu swe serce nie pragnac niczego w zamian. Zamiast zadac,
zwolnita go raczej ze wszystkich zobowigzan. To ona nalegata, zeby swego szczgscia nie budowali
na niczyjej krzywdzie. Obdarowata go rozkoszami swej mitosci nie oczekujgc ani ztotej obraczki, ani
slubnych przysiag, nawet zadnych obietnic czy zapewnien. I on niczego takiego jej nie zaproponowat.
Do tej pory nie bylo absolutnie nic, czym moglby jej si¢ odptacic.

Z drugiej strony zostat wybrany przez wielkiego, prawego cztowieka, ktory poktadat w nim
bezgraniczne zaufanie. Na jednej szali honor i powinnos$¢, na drugiej mito$¢. Tym razem nie byto
ucieczki przed chtostg sumienia. Kogo miat zdradzi¢: cztowieka, ktdrego czcit 1 szanowat, czy
kobiete, ktora kochal? Czujac, ze nie ulezy bez ruchu ani chwili dtuzej, unidst ostroznie
przescieradto. Powieki Centaine zatrzepotaty, mrukneta cichutko jak kot 1 zapadta z powrotem w sen.

Poprzedniego wieczoru potozyta mu na umywalce w tazience nowa brzytwe 1 szczoteczke do
zebow. Ten kolejny dowdd czutosci 1 pamieci zaktul go jak ciern. Dreczony niezdecydowaniem
ogolil si¢ 1 ubral, po czym na palcach wrocit do sypialni.

,Mogtbym po prostu nic jej nie powiedzie¢ — pomyslat. — Nigdy nie dowiedziataby si¢ o
mojej zdradzie.” I natychmiast zastanowil si¢ nad swoim doborem stow. Czy dochowanie wiernosci
honorowi, spelnienie nakazéw powinnosci mogto by¢ zdrada? Sitg woli oddalit od siebie ten
dylemat i podjat decyzje.

Wyciaggnat reke 1 delikatnie musnat jej powieki. Drgnety sennie 1 uchylity sie, ukazujac wielkie,
czarne, zamglone snem zrenice. Pod wptywem §wiatta dnia Zrenice skurczyly sie, a na twarzy
Centaine pojawit si¢ blogi, zaspany usmiech.

— Ktora godzina, kochanie? — wymruczata.

— Centaine, czy juz si¢ obudzitas?

Usiadta natychmiast na t6zku i zawotata z rozczarowaniem:

— Och, Blaine, juz si¢ ubrates? Tak szybko?

— Stuchaj, Centaine, mam ci co$ bardzo waznego do powiedzenia. Stuchasz mnie?

Skineta gtowa, zamrugata, by odpedzi¢ resztki snu, 1 spojrzata na niego powaznie.

— Centaine, odchodzimy od standardu ztota — wyrzucit z siebie ochryptym gltosem, peten
poczucia winy 1 pogardy dla siebie. — Ou Baas 1 Barry Hertzog podjeli wczoraj t¢ decyzje. Oglosza
ja przed otwarciem gieldy po Nowym Roku.

Patrzyla na niego pustym wzrokiem przez cate pig¢ sekund i dopiero wtedy dotarta
do niej tres¢ jego stow. Otworzyta szeroko oczy, lecz ptongcy w nich ogien powoli przygast.

— O Boze, ilez ci¢ musiato kosztowac, zeby mi to powiedzie¢. — Glos zadrzat jej ze
wspolczucia, bo wiedziata, jak wielkie znaczenie ma dla niego honor 1 jak gteboko ma zakorzenione
poczucie obowigzku. — A wiec jednak mnie kochasz... Kochasz mnie naprawde. Teraz w to wierze.

Lecz jego wzrok nie ztagodnial. Nigdy jeszcze nie widziata na jego twarzy takiego wyrazu.
Whpatrywatl si¢ w nig tak, jakby ja znienawidzit za to, co zrobit. Nie mogta tego znies¢. Uklekta
posrod pogniecione] poscieli 1 wyciggneta do niego blagalnie rece.

— Blaine, nie wykorzystam tego! Nie wykorzystam tego, co mi powiedziates...

— W ten sposob moje poswiecenie posztoby na marne — przerwat jej szorstko z twarza
wykrzywiong poczuciem winy.

— Tylko mnie za to nie znienawidz... — szepnela.

Gniew zniknat z jego twarzy.

— Ciebie, nienawidzi¢? powiedziat ze smutkiem. — Nie. Centaine, eiebie nigdy nie mogtbym



znienawidzi¢, — Odwrocit si¢ 1 szybkim krokiem wypadt z sypialni.

Chciata biec za nim, spobowac go pocieszy¢, wiedziata jednak, Ze nie jest to w jej mocy, chocby
wsparta jg cata potega mitosci. Jak ranny lew szukat samotno$ci. Zrezygnowana opadta na t6zko,
stuchajac jego cigzkich krokow cichngcych na $ciezce wsrod drzew.

Siedziala za biurkiem w Weltcyreden, przed soba miata pobtyskujacy mosigdzem 1 koscig
sioniowg telefon. Byta w gabinecie sama.

Bala sie¢. To, co miata zamiar zrobi¢, stawiato j3 poza nawiasem prawa, tego niepisanego 1 tego
egzekwowanego przez sady. Wyruszata w podr6z w nieznane, samotng, niebezpieczng podrédz, ktora
mogla si¢ dla niej zakonczy¢ hanbg 1 wigzieniem.

Rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Centaine drgneta 1 spojrzata ze strachem na aparat. Po drugim
dzwonku wzigta gteboki oddech i podniosta stuchawke.

— Lacze z Rabkinem 1 Swalesem, pani Courteney — dobiegl ja glos sekretarza. — Pan Swales
na linii.

— Dziekuje, Nigel. — Ustyszala pusty ton w swoim glosie 1 zmusita si¢, zeby odchrzakna¢.

- Witam, pani Courteney! — Rozpoznata glos Swalesa, jednego z dwdch gtownych wspdlnikow
znanej firmy maklerskiej. Prowadzita juz z nim interesy. — Wszystkiego najlepszego z okazji
zblizajacych sie Swiat.

— Dzigkuje, panie Swales. — Jej gltos brzmiat teraz jak nalezy, sucho i1 rzeczowo. — Mam dla
panow polecenie zakupu. Do zrealizowania jeszcze dzisiaj, przed zamknigciem gietdy.

— Oczywiscie — pospieszyt z zapewnieniem Swales. — Dokonamy transakcji niezwtocznie.

— Prosze jak najkorzystniej kupi¢ piecset tysiecy akcji East Rand Proprietary Mines — polecita.
W stuchawce zapadta cisza.

— Pigcset tysiecy, pani Courteney — powtorzylt w koncu Swales. — Kurs ERPM wynosi
dwadzie$cia dwa szylingi 1 sze$¢ penséw. To prawie sze$éset tysiecy funtow.

— Zgadza si¢ — potwierdzita Centaine.

— Pam Courteney... — zaczat Swales 1 urwat.

— Jakie$ problemy, panie Swales?

— Nie, skadze znowu, oczywiscie, ze nie. Po prostu zaskoczyta mnie pani, to wszystko.
Natychmiast zajme si¢ realizacjg zlecenia.

— Wysle panu czek na cata sumg natychmiast po otrzymaniu umowy na zakup. — Umilkta na
chwilg, po czym dodata lodowatym tonem: — Chyba, Zze zyczy pan sobie, bym wptacita depozyt.-.—
Wstrzymata oddech. Nie byto mowy, zeby zdotata zgromadzi¢ nawet t¢ zaliczke, do ktorej zazadania
Swales miat petne prawo.

— Wielkie nieba, pani Courteney! Chyba nie odebrata pani tego... Jesli co$, co powiedziatem,
sktonito panig do wyciagnigcia wniosku, 1z podaje w watpliwos¢ pani wyptacalnos¢, to musze panig
serdecznie przeprosi¢. Nie ma zadnego pospiechu. Wyslemy kontrakt jak zwykle. Zawsze ma pani u
nas nieograniczony kredyt. Najpdzniej jutro rano potwierdzg dokonanie zakupu. Bo, jak pani bez
watpienia wie, jutro ostatni dzien pracy gieldy przed Swiateczng przerwa.

Rece tak jej sie trzesty, ze miata trudnosci z odwieszeniem stuchawki.

— Co ja najlepszego zrobitam? — szepneta, cho¢ przeciez doskonale wiedziata. Popetnita
oszustwo fmansowe, przestepstwo kryminalne, za ktore grozita kara dziesieciu lat wig¢zienia.
Zaciagneta wlasnie dhug, ktérego splata absolutnie przekraczata jej mozliwos$ci. Byta bankrutem i
wiedzac o tym zadtuzyta si¢ na dalsze p6t miliona funtow. Pod wplywem strachu 1 wyrzutow



sumienia si¢gneta po stuchawke, zeby odwotac¢ zlecenie, ale nim jej dotkneta, telefon zadzwonit
ponownie.

— Pan Anderson na linii, pani Courteney. Z Hawkes and Giles.

— Prosze taczy¢, Nigel — polecita i stwierdzita ze zdumieniem, ze gtos jej nawet nie drzy. —
Dzien dobry, panie Anderson — powiedziata swobodnie — mam dla pana polecenie zakupu.

Do potudnia odbyta rozmowy z siedmioma réznymi firmami maklerskimi z Johannesburga 1
wydata zlecenia zakupu akcji kopalni ztota na taczng sumg pigciu i pot miliona funtéw. I wtedy w
koncu nerwy ja zawiodty.

— Nigel, odwotaj dwie ostatnie rozmowy — powiedziata spokojnie, po czym zatykajac usta
dtonmi pobiegta do tazienki w koncu korytarza. Ledwie zdgzyta. Padta na kolana przed biata
porcelanowg muszlg klozetowa 1 zaczeta gwattownie wymiotowac, wyrzucajac z siebie strach, wstyd
1 poczucie winy. Wstrzgsana nieopanowanymi skurczami drzata 1 dygotata, az w zotadku nic juz nie
zostato, az rozbolaty jg mig$nie brzucha i piersi, a w gardle palito ja, jakby wyplukata je czystym
kwasem.

Od wczesnego dziecinstwa Shasy Wigilia byta dla nich dniem szczegdlnym, ale tego ranka
obudzita si¢ w ponurym nastroju.

Oboje jeszcze w szlafrokach obdarowali si¢ w jej sypialni gwiazdkowymi prezentami. Shasa
namalowat dla niej karte §wiateczng ozdobiong suszonymi kwiatami, a do tego podarowat jej
najnowsza powies¢ Frangoisa Mauriaca ,,Klgbowisko zmij” z wypisang na skrzydetku obwoluty
dedykacja.

,,Chocby nie wiem co, zawsze bedziemy mieli siebie — Shasa”.

Centaine kupita mu w prezencie skdrzang pilotke 1 gogle. Shasa nie mégl uwierzy¢ wlasnym
oczom. Matka nigdy nie kryta, Ze jest zdecydowanie przeciwna jego lataniu.

— Tak, cheri, jesli chcesz si¢ nauczy¢ lata¢, me bede c¢i w tym przeszkadzac.

— A czy mozemy sobie na to pozwoli¢? To znaczy, no wiesz...

— O to juzja si¢ bede¢ martwic.

— Witasnie, ze nie, mamo — potrzasnat stanowczo glowg. — Nie jestem juz dzieckiem. Od tej
chwili bede¢ ci pomagat. Nie chce robi¢ niczego, co jeszcze bardziej utrudnitoby twoja sytuacje —
nasza sytuacje.

Podbiegta go usciskac, przytulajac sie do niego policzkiem, zeby nie zauwazyl btysku tez w jej
oczach.

— Ty 1 ja jesteSmy stworzeniami pustyni, kochanie. Przetrwamy.

Ale przez caly dzien nekaty jg raptowne zmiany nastroju. To grajac wielka dame, kasztelanke
Weltevreden, tryskata humorem 1 dowcipem, witata wielu przybywajacych z zyczeniami gosci,
wymieniata z nimi prezenty, czestowata sherry 1 ciasteczkami, to zndw pod pretekstem dogladania
stuzby umykata w zacisze lustrzanego gabineciku, gdzie przy zaciggnietych zastonach walczyta z
czarnymi myslami, zwatpieniem i paralizujgcymi przeczuciami. Shasa chyba to wyczuwat, bo w
takich chwilach natychmiast przejmowatl rol¢ gospodarza, jakby nagle spowazniat i wydoroslal,
wspierajac ja w sytuacjach, w jakich nigdy jeszcze nie musial tego robic.

Tuz przed potudniem jeden z gosci przywidzt wiesci, ktoére naprawde pozwolity Centaine
zapomnie¢ cho¢ na chwilg¢ o wiasnych ktopotach. Wielebny Canon Birt byl dyrektorem szkoty Shasy.
Poprosit matke 1 syna o chwile rozmowy na osobnosci.

— Pani Courteney, wie pani doskonale, jaka marke wyrobit sobie w naszym gimnazjum Shasa.



Niestety ma przed sobg ostatnig klas¢, wigc pozostanie z nami juz tylko rok. Nie bedzie chyba zatem
dla pani zaskoczeniem, Ze wyznaczytem go na przewodniczacego szkoty 1 ze rada poparta moja
decyzje.

— Tylko nie przed dyrem, mamo — szepnat czerwony jak burak Shasa, kiedy Centaine usciskata
go z radosci, ale ona zignorowata jego protesty 1 starannie ucatlowata go w oba policzki, ,,po
francusku”, jak to pogardliwie okreslat.

— To nie wszystko, pani Courteney — ciggnal Birt uradowany tym wylewnym okazaniem
matczynej durny. — Z upowaznienia rady mam zaprosi¢ panig do zajecia w niej miejsca. Bedzie pani
pierwsza w historii szkotly kobieta zasiadajaca w radzie.

Centaine juz miata z miejsca przyjac te¢ propozycje, lecz natychmiast jak cien katowskiego topora
wzrok przysnuta jej wizja nieuchronnej katastrofy finansowej 1 zawahala sig.

— Wiem, ze jest pani osobg niezwykle zajeta... — podjal z naleganiem w glosie Birt.

— Czuje si¢ zaszczycona, panie dyrektorze — zapewnita go pospiesznie. — W gre wchodza
jednak pewne wzgledy osobiste. Czy moge wstrzymac si¢ z odpowiedzig do Nowego Roku?

— Jesli tylko jest szansa nie bedzie ona odmowna.

— Alez oczywiscie. Obiecuje zrobi¢, co w mojej mocy. Jesli tylko bede mogta, z prawdziwa
radoscig przyjme propozycj¢ rady.

Kiedy ostatni z go$ci zabrat si¢ do domu, Centaine mogta wreszcie poprowadzi¢ rodzing 1 grono
najblizszych przyjaciot na boisko do polo, gdzie odbywat si¢ nastepny akt §wigtecznych obchodow.

Na boisku zebrata si¢ cata kolorowa stuzba, z dzie¢mi 1 podstarzatymi rodzicami, sedziwi
pensjonariusze majatku, ktérym wiek nie pozwalat juz pracowac, oraz wszyscy ci, ktorych w ten czy
inny sposob wspierata Centaine. Wszyscy natozyli swe najlepsze §wigteczne ubrania o cudownie
roznorodnych stylach, krojach 1 barwach, mate dziewczynki wplotty we wtosy wstazki, a chtopcy
cho¢ raz mieli na nogach buty.

Orkiestra Weltevreden powitata Centaine rzewnym graniem na skrzypkach, banjolach 1
harmoniach, a §piew, ktory si¢ rozlegt, pigkny 1 melodyjny, zabrzmiat jak gltos samej Afryki. Centaine
miata dla kazdego prezent, ktory wreczata z koperta zawierajaca §wiateczng nagrode. Kilka starszych
kobiet, oSmielonych dtugoletnig stuzbg i rodzinng atmosfera uroczystosci, usciskato Centaine, a ona,
znéw popadajac z jednego nastroju w drugi, zareagowata za ten spontaniczny objaw przywigzania
tzami, co z kolei 1 je pobudzito do ptaczu.

Widzac, ze jeszcze chwila 1 §wigteczna uroczystos¢ przeksztatci si¢ w zbiorowe szlochy, Shasa
pospiesznie dat znak muzykom, zeby zagrali co§ zywszego. Wybrali Alabame, starag piesn
upami¢tniajacg wptynigcie na wody Cape konfederackiego korsarza 1 zdobycie przez niego pigtego
sierpnia tysigc dziewigéset sze§¢dziesiatego trzeciego roku ,,Panny Morskie;j”.

Oto plynie Alabama,

Daar kom die Alabama...

Potem Shasa nadzorowat odszpuntowanie pierwszej beczutki stodkiego wina z winnic
posiadiosci, co niemal natychmiast osuszyto 1zy 1 wprawito zebranych w radosny, wesoty nastro;.

Kiedy pieczone na roznach jagnieta zaczety skwiercze¢ 1 ocieka¢ ttuszczem kapigcym z sykiem na
rozzarzone wegle 1 wytoczono druga beczke wina, tance przerodzity si¢ w hulanke, a co mtodsze pary
zaczelty wymykac si¢ miedzy rzedy gestej winoros§li w winnicach. Centaine zebrata wtedy gosci z
willi 1 zarzadzita powrét.

Mijajac winnice hugenocka styszeli dobiegajace zza muru szelesty i chichoty.



— W dajacej si¢ przewidzie¢ przysziosci Weltevreden nie powinno si¢ uskarza¢ na brak sity
robocze] — zauwazyt spokojnie sir Garrick. — Sadzac po odgtosach, siew 1dzie pelng para.

— Jestes tak samo bezwstydny jak oni! — ofukneta go Anna z udawang surowoscia, lecz kiedy
objat jej szeroka kibic€ 1 szepnat jej cos do ucha, zachichotata bez tchu doktadnie tak samo, jak
dziewczyny w winnicy.

Ta drobna poufatos¢ sprawita, ze Centaine poczuta w sercu uklucie samotnosci. Pomyslata o
Blainie 1 natychmiast znow zebralo jej si¢ na ptacz. Ale Shasa, jakby wyczuwajac jej bol, wzial ja za
reke 1 zmusit do sSmiechu jednym ze swych glupich zartow.

Do tradycji nalezata takze rodzinna kolacja. Nim siedli do stotu, Shasa odczytat na glos fragment
Nowego Testamentu, tak jak to robit w kazda Wigilie od kiedy skonczyt szes¢ lat. Potem razem z
matka rozdat prezenty, ktorych sterta pietrzyta si¢ pod choinka, 1 salon wypelnity ochy 1 achy
zachwytu 1 szelest rozwijanego papieru.

Na kolacje¢ byt pieczony indyk, krzyzowka wotowa, a potem wspanialy czarny Swiateczny
pudding. Shasa jak co roku znalazl w swojej porcji przynoszacego szczescie ztotego suwerena, nie
podejrzewajac w tym sprawki Centaine. Kiedy objedzeni, z opadajagcymi powiekami rozeszli si¢
ociezale do swoich sypialni, Centaine wymkneta si¢ przez balkonowe drzwi swego gabinetu i
biegnac catg droge wpadta do domku.

Blaine juz tam na nig czekat.

— Powinni$my by¢ razemi w Swieta, i kazdego innego dnia — zawotata, rzucajac mu sie w
ramiona.

Przerwat jej pocalunkiem, a ona zlajata si¢ w duchu za swojg gltupote. Kiedy oderwali si¢
wreszcie do siebie, znOw miata na twarzy usmiech.

— Nie moglam zapakowac prezentu, jaki mam dla ciebie. Ma zbyt zawile ksztalty 1 wstazka nie
chciata si¢ trzymac. Bedziesz musiat go przyjac au naturel.

— (dzie ten prezent?

— Prosze¢ za mna, sir, zaraz zostanie panu wydany.

— To najwspanialszy prezent, jaki dostatem w catym swoim zyciu — zawotal chwilg pdznie;.
— I do tego bardzo uzyteczny!

W Nowy Rok nie wychodzity gazety, ale Centaine stuchata wszystkich cogodzinnych wiadomosci
radiowych. Nie byto w nich ani Jowa o standardzie ztota ani w ogdle o polityce. Blaine cale dni
spedzat w rozjazdach zajety spotkaniami 1 rozmowami dotyczacymi jego kandydowania w
zblizajacych si¢ wyborach uzupelniajacych w okreg.u Gardens. Shasa pojechat na kilka dni w gosci
do jednego z sgsiednich majatkow. Zostata sama ze swymi obawami 1 watpliwosciami.

Czytata do potnocy, a potem lezata po ciemku, zapadajac co jakis czas w niespokojny, nerwowy
sen, z ktorego budzita si¢ natychmiast drgczona powracajgcymi koszmarami.

Na dlugo przed switem data za wygrang, wstata, nalozyla bryczesy, sztylpy 1 skorzang kurtke, po
czym osiodtata swego ulubionego ogiera 1 pogalopowata osiem kilometréw do stacji kolejowej w
Claremont, by tam zaczeka¢ na pierwszy pociag z Cape.

Siedziala na peronie, kiedy z wagonu pocztowego wyrzucono na czystej, wykrochmalonej 1
wyprasowanej poscieli 1 butelkg szampana. Kiedy wszedt, czekata na niego w saloniku.

— Nie ma takich stow, ktore bylyby w stanie wyrazi¢ mojg wdzigcznos¢ — powiedziata.

— Chcialbym, zeby tak to wtasnie pozostatlo — odpart powaznie. — Bez stow. Nigdy do tego
nie wracajmy. Sprobuj¢ sobie wmowic, ze tego w ogole nie byto. Przyrzeknij mi, ze nigdy nie



wspomnisz o tym ani stowem, nigdy, dopoki zyjemy i si¢ kochamy.

— Daje ci na to moje najswigtsze stowo — obiecata, lecz nie potrafita juz dtuzej zapanowac¢ nad
poczuciem ulgi 1 rozpierajaca jg raddscig. Podbiegla rozeSmiana i pocatowata go. — Nie otworzysz
szampana? — spytata. A kiedy podat jej ociekajacy piang kieliszek, wzniosta toast jego wiasnymi
stowami:

— Za naszg mito$¢ dopoki zyjemy, kochanie.

Drugiego stycznia przez pierwsze kilka godzin po otwarciu gietdy w Johannesburgu praktycznie
nie sposob byto dokona¢ jakiejkolwiek transakcji, bo gietda zmienita si¢ pole bitwy. Maklerzy
przekrzykiwali si¢ wszyscy naraz, przepychali si¢, szarpali 1 dostownie wydzierali sobie dokumenty
transakcyjne. Ale przed zakonczeniem sesji rynek otrzasnat si¢ 1 uspokoit, a ceny akcji ustabilizowaty
na nowym poziomie.

Pierwszym maklerem, ktéry zadzwonit do Centaine, byt Swales z firmy brokerskiej Swales and
Rabkin. Ton jego gtosu odzwierciadlal sytuacje¢ na rynku. Byl rozradowany 1 kipiat energia.

— Droga pani Courteney! — W obecnej sytuacji Centaine postanowita darowa¢ mu t¢ poufatosc.
— Droga pani Courteney, pani wyczucie chwili graniczy z cudem! Jak pani pewnie wie, nie byliSmy
niestety w stanie wypetni¢ pani zlecenia w catosci. Udato nam si¢ kupi¢ tylko czterysta czterdziesci
tysiecy akcji ERPM po $redniej cenie dwudziestu pieciu szylingow. Wielko$¢ pani zaméwienia
podbita ceng o dwa szylingi 1 sze$¢ penséw. Mimo to — niemal styszata, jak si¢ nadyma przed
przekazaniem jej najwazniejszej informacji — mimo to, z ogromng satysfakcja powiadamiam panig,
1z dzi$ rano akcje ERPM osiggnety cene pigcdziesieciu pieciu szylingdw 1 nadal zwyzkuja. Oczekuje,
ze przed koncem tygodnia dojda do szes¢dziesieciu...

— Niech pan je sprzeda — przerwata mu spokojnie. Ustyszata jak krztusi si¢ na drugim koncu
linii.

— Jesli wolno mi co$ pani doradzic...

— Niech pan je sprzeda — powtdrzyta. — Wszystkie. — I odlozyta betonowe ptyty paczki
gazet, wokot ktorych natychmiast zakrzatnat si¢ r6j matych kolorowych gazeciarzy, z paplaning i
smiechem dzielgcych miedzy siebie przesytki. Rzucita jednemu w nich srebrnego szylinga,
machnieciem reki rezygnujac z reszty. Chtopak zapiszczat z radosSci, a ona niecierpliwie roztozyta
gazete.

Naglowek zajmowal catg potowe pierwszej strony. Na jego widok zachwiata si¢ na nogach.

AFRYKA POLUDNIOWA PORZUCA STANDARD ZL.OTA GWALTOWNA ZWYZKA AKCJI
KOPALNI ZL.OTA

Przebiegta wzrokiem kolumny tekstu ledwie rozumiejac poszczegdlne stowa, po czym wciaz
jeszcze w tym samym oszolomieniu wrécita w gtab doliny do Weltevreden. Dopiero kiedy zobaczyta
wspanialg bramy posiadtosci, dotarto do niej, co to wszystko oznacza. Weltevreden nadal nalezato
do niej, juz nikt go jej nie odbierze! Stangta w strzemionach i zaczeta krzycze¢ z radosci, po czym
spieta konia do galopu, przesadzita kamienny mur i jak strzata pomkneta migdzy rzgdami winorosli.

Zostawila konia w boksie i cata drogg do willi przebyta biegiem. Czuta ogromng potrzebe
porozmawiania z kims$, podzielenia si¢ rozpierajacym jg szczesciem. Tym kim§ mogt by¢ tylko
Blaine. Ale w jadalni zastata sir Garricka. To on zawsze pierwszy schodzit na $niadanie.

— Styszata$ najnowsze wiadomosci? — zawotat podniecony, kiedy stang¢ta w progu. —
Podawali o szdstej. Odeszlismy od standardu ztota! A wiec jednak Hertzog dat si¢ przekonac¢! Na
Boga, kitka tadnych fortun powstanie dzis$ i upadnie! Kazdy, kto zatrzymat akcje kopalni zlota,



podwoi i potroi swoj majatek. Zle si¢ czujesz, kochanie?

Centaine opadta cigzko na krzesto u szczytu stotu.

— Nie, nie — potrzasngta gwattownie gtowg. — Wszystko w porzadku. Czuje¢ si¢ wspaniale —
cudownie, fantastycznie, oglupiajgco wspaniale...

W porze lunchu zadzwonit Blaine. Nigdy dotychczas tego nie robit. Zaktocany trzaskami na linii
jego glos brzmiat dziwnie ghucho 1 obco. Nie przedstawil si¢, bea zadnego wstepu rzucit:

— O piatej] w domku.

— Dobrze, bede. — Chciata powiedzie¢ co$ wiecej, ale przerwato jej stuknigcie odktadane;j
stuchawki.

Poszta do domku godzing wczesniej ze Swiezymi kwiatami, wpatrujgc sie niewidzacym
spojrzeniem w drzewa za oknem i1 probujac obliczy¢ zyski, ale nim zdazyta je zsumowac, przerwat
jej nastepny dzwonek telefonu. Pozostali maklerzy jeden po drugim donosili triumfalnie o zrobionych
przez ma fantastycznych interesach. Na koniec potaczono rozmowe z Windhoek.

— Jak to milo, inzyierze, znow ustysze¢ pana gtos — powiedziata rozpoznajgc natychmiast
Twentyman-Jonesa.

— No c6z, pani Courteney — mruknat ponuro — raz pod wozem, raz na wozie. Teraz kopalnia
znéw zacznie przynosic¢ zyski, nawet przy tym bandyckim limicie, ktory narzucit nam De Beers.

— Odbilismy od dna — potwierdzita entuzjastycznie Centaine. — Teraz juz z gorki.

— ,,Nie méw hop, poki nie przeskoczysz’ — zacytowat Twentyman-Jones. — Lepiej na zimne
chucha¢, niz jeszcze raz si¢ sparzyc.

— Inzynierze, kocham pana! — Roze$§miata si¢ rozradowana Centaine. Na linii dtugosci tysigca
kilometrow zapadta zszokowana cisza. — Przyjade, jak tylko uda mi si¢ stad ,,wyrwac. Czeka nas
teraz mnostwo roboty.

Odtozyta stuchawke 1 poszta poszuka¢ Shasy. Siedzial na stoncu przed stajniami 1 gawedzit z
parobkami, ktorzy pomagali mu w czyszczeniu i smarowaniu siodet 1 uprzezy do gry w Polo.

— Wybieram si¢ do Cape, cheri. Jedziesz ze mng?

— A po c6z to masz zamiar thuc si¢ taki kawatl drogi?

— To niespodzianka.

Nie byto pewniejszego sposobu, by go zaintrygowac. Jednym ruchem rzucit Ablowi uprzaz, nad
ktorg pracowat, 1 zerwat si¢ na nogi.

Nastroj uniesienia okazal si¢ zarazliwy, totez wchodzac do salonu samochodowego przy Strand
Street juz oboje zasmiewali si¢ z ghupich dowcipow Shasy. Kierownik salonu rzucit im si¢ na
spotkanie biegiem.

— Pani Courteney, nie widziatem juz pani o wiele za dtugo! Pozwoli pani ze ztoze jej zyczenia
szczescia 1 powodzenia w Nowym Roku.

— W obu aspektach rozpoczat si¢ jak najpomysiniej — odparta z uSmiechem. — A skoro o
szczesciu mowa, panie Tims... Jak szybko moze mi pan sprowadzi¢ nowego daimlera?

— Oczywiscie z0ttego?

— Oczywiscie!

— | z tym samym wyposazeniem co zwykle? Barek, toaletka...

— Ze wszystkim co zwykle, panie Tims!

— Natychmiast wysle telegram do naszego londynskiego biura. Ale to troche potrwa, pani
Courteney. Powiedzmy cztery miesigce.



— Powiedzmy trzy, panie Tims.

Shasa ledwie mogl si¢ powstrzymac od zadawania pytan, ale czekat z tym, az znalezli si¢ na
chodniku przed salonem.

— Mamo, czy$ ty zbzikowata?! Przeciez jestesmy biedakami!

— Pomyslatam, cheri, ze jak by¢ biedakiem, to z klasg 1 stylem.

— Dokad teraz?

— Na poczte. — Przy okienku telegrafu Centaine nadata depesz¢ do domu aukcyjnego Sotheby
przy Bond Street w Londynie:

Sprzedaz nieaktualna. Stop. Prosze odwotac wszystkie przygotowania.

A potem poszli na lunch do hotelu Mount Nelson.

Blaine obiecal spotka¢ si¢ z nig natychmiast, jak tylko uda mu si¢ wyrwac z posiedzenia
proponowanego nowego rzadu koalicyjnego. Dotrzymal stowa. Czekat na nig w lasku, ale kiedy
yrzala wyraz jego twarzy, cata rados¢ uszla z niej jak powietrze z przektutego balona.

— Co sig¢ stato?

— Chodzmy sig¢ przejs¢, Centaine. Caty dzien siedziatem w dusznych gabinetach.

Wspieli sie na stok Karbonkelbergu wznoszacego si¢ za tylng granicg posiadtosci. Na szczycie
usiedli na pniu przewroconego drzewa, by obejrze¢ zachdd stonca. Widok byt zupetnie urzekajacy.

,» L0 najpiekniejszy przyladek, jaki odkryliSmy w czasie catej naszej podrozy wokot ziemi...” —
zacytowata niezbyt doktadnie Centarne zapiski z dziennika poktadowego Vasco da Gamy, ale Blaine
jej nie poprawil jak na to liczyta.

— Mow — potrzasneta go za rami¢ 1 nie ustgpita, dopoki na nig nie spojrzat.

— Izabela — mruknat posepnie.

— Miates od niej jakies wiadomosci? — Serce zamarlo w niej na dzwigk tego imienia.

— Lekarze nic nie mogg dla niej zrobi¢. Wraca najblizszym statkiem pocztowym z Southampton.

W ciszy, ktora zapadta, stofce pograzyto si¢ w srebrzystym morzu, pozbawiajac caty wiat
swego swiatta. W duszy Centaine zalegly jeszcze glgbsze ciemnosci.

— Co za ironia losu... — szepneta. — Dzigki tobie mogg mie¢ wszystko, cokolwiek mi sie¢
zamarzy, poza tym czego najbardziej pragne... poza toba, kochany.

34

Kobiety rozbity w drewnianych mozdzierzach Swieze proso na grubg puszysta biata make 1
napetnity ma skorzany worek. Swart Hendrick zarzucit sobie worek na rami¢ 1 tuz po wschodzie
ksiezyca opuscit ze swym bratem, Mojzeszem kraal. W niktej poswiacie waskiego sierpu wspigli si¢
bez stowa na szczyt wzgorz, tam Hendrick stangt na strazy, a Mojzesz wdrapat si¢ na drzewo 1 ze
starego gniazda sOw zniosl na ziemi¢ owinigte w gruby papier pakunki.

Przeszli grzbietem wzniesienia daleko poza zasieg wzroku z wioski, lecz mimo to na wszelki
wypadek starannie ostonili mate ognisko, ktore rozpalili miedzy wielkimi brytami syderytu. Hendrick
rozdarl jedng po drugiej wszystkie paczuszki 1 wsypat migocace kamienie do matej miski z tykwy, a
w tym czasie Mojzesz w drugiej misce rozrobil ciasto, mieszajac mgke z woda, az powstata gltadka,
jednorodna papka.

Hendrick starannie spalil wszystkie skrawki papieru i roztart patykiem na pyt spopielone resztki.
Kiedy skonczyl, skingt gtowg na mtodszego brata, ktory wylat na rozzarzone wegle przygotowane
ciasto, a kiedy zaczeto bulgota¢, Hendrick wsypat w nie diamenty ze swojej miski.

Mojzesz ponuro mamrotat pod nosem, obserwujac jak placki z prosa bulgoca 1 twardnieja.



Brzmiato to niemal tak, jakby wymawiat jakie$ czarnoksieskie zaklgcia.

— To kamienie $mierci, nie przyniosg nam zadnego pozytku. Biali za bardzo je mitujg. To
kamienie szalefstwa 1 $§mierci...

Hendrick nie zwracatl na niego uwagi. Mruzac oczy od dymu i uSmiechajac si¢ ukradkiem do
siebie, pilnowal piekacych si¢ plackéw, nadajac im odpowiedni ksztatt. Kiedy byty juz rowniutko
okragle 1 nalezycie przyrumienione od spodu, przewrdcit je na drugg strong 1 trzymat na ogniu, az
nabraty twardos$ci cegly. Wtedy zdjat je z wegli 1 odtozyt na bok, Zzeby ostygly. Na koniec zapakowat
grube bragzowe placki do torby 1 wcigz bez stowa wrocili do pograzonej we $nie wioski. Rankiem
wyszli bardzo wczesnie, zegnani zawodzeniem i1 Spiewami odprowadzajacych kobiet. Kiedy po
przejsciu kilornetra kobiety zatrzymaty si¢ 1 zostaty w tyle, zaden nie odwrocil gtlowy, zeby si¢ za
nimi obejrze¢. Z zawinigtkami na gtowach brneli dalej ku niskiemu brgzowemu horyzontowi. Nie
zastanawiali si¢ nad tym, ze taka scena pozegnania rozgrywa si¢ codziennie w tysigcach wiosek
rozsianych po catym potudniowym subkontynencie.

Wiele dni pdzniej, wcigz podrézujac pieszo, dotarli do punktu werbunkowego. Byt to maty sklep
wielobranzowy stojacy samotnie przy odludnych rozstajach drog na skraju pustyni. Biaty sklepikarz
powickszat swe niewielkie obroty skupujac od zyjacych w okolicy plemion koczownikow skory
bydlece i prowadzac werbunek dla WENELL

WENELA to skrot nazwy Witwatersrand Natiye Labour Association, wszechobecnej potezne]
firmy siggajacej swymi mackami w gltab bezkresu afrykanskich pustkowi. Od szczytow Gor
Smoczych w Basutolandzie po bagna Zambezi 1 Chobe, od pustynnych wydm Kalahari po tropikalng
dzungle wyzyny Niasalandu zbierata sptywaja zewszad strumyczki czarnych robotnikow, zlewajac je
w wieksze strumienie, az w koncu tworzyly potezng rzeke zasilajaca bez konca bajeczne pota
ztotonosne Wododziatu Biatych Wod, transwalskiego Witwatersrandu.

Sklepikarz obejrzal pobieznie dwdoch nowych ochotnikéw. Stali przed nim bez stowa, z oczami
bez wyrazu i twarzami starannie pozbawionymi wszelkich uczu¢. To byta jedyna obrona Czarnego
Afrykanina w obecnosci biatych.

— Nazwisko? — spytal.

— Henry Tabaka. — Hendrick postanowil zmieni¢ nazwisko, by ukry¢ pokrewienstwo z
Mojzeszem i jednocze$nie unikna¢ ryzyka jakiego$ przypadkowego powigzania z De La Reyem i
napadem.

— Nazwisko? — powtorzyl handlarz przenoszac wzrok na Moj.. zesza.

— Mojzesz Gama. — ,,G” wyméwil gteboko 1 gardtowo.

— Pracowali$cie juz w kopalni? Znacie angielski?

— Tak, Baasie.

Obaj zachowywali si¢ bardzo unizenie. Sklepikarz uSmiechnat si¢ zadowolony.

— To swietnie! Kiedy wroécicie z Goldie, bedziecie bogaczami. Kupa zon to kupa dmuchania,
nie? — Wyszczerzyl zeby w lubieznym usmiechu 1 wydat Murzynom karty pracy w WENELI 1 bilety
na autobus. — Autobus bedzie niedtugo. Zaczekajcie na dworze polecit 1 natychmiast przestat si¢
nimi interesowac. Zarobit juz za ich zwerbowanie gwine¢ od tebka, dobre, nie wymagajace zadnych
zachodow pienigdze, 1 na tym jego obowiazki wobec nowo najetych robotnikow sie konczyty.

Roztozyli si¢ pod cherlawym drzewem rosngcym obok pokrytego blachg sklepu i czekali na
autobus. Zjawil si¢ po czterdziestu o$miu godzinach, rozklekotany, z grzechotem kot 1 bagazy,
zasnuwajac niegoscinne pustkowie btekitnym dymem spalin.



Kiedy przystanat przed sklepikiem, wrzucili swoje zawinigtka na dach, zapetniony juz tykwami,
pudtami, tobotkami, spgtanymi kozami 1 plecionymi klatkami z kory z kottujgcym si¢ w nich zywym
drobiem. Potem wepchngli si¢ do zattoczonego autobusu i wcisneli na jedng z twardych drewnianych
tawek. Rozlegt sie basowy ryk klaksonu, autobus zakotysatl si¢ ponownie na wyboistej drodze 1
ruszyl przez wertepy pustyni. Rzedy czarnych pasazerow, wklinowanych ciasno jeden obok drugiego,
zahustaty si¢ 1 zakotysaty w zgodnym rytmie.

Dwa dni p6zniej zatrzymali si¢ przed opleciong drutem kolczastym bramg stacji przesiadkowe;j
WENELI na przedmiesciu Windhoek 1 wigkszos¢ pasazerow, mtodych, sprawnych mezczyzn
wysiadta.

Rozgladali si¢ bezradnie wokot siebie, az potezny czarny nadzorca z mosi¢znymi oznakami
wtadzy na ramieniu 1 dtugim pejczem w reku ustawit ich rzedem 1 wprowadzit przez brame.

Biaty kierownik stacji siedziat rozwalony na werandzie swego biura, z nogami na barierce, z
butelka niemieckiego piwa pod reka 1 wachlowat si¢ kapeluszem. Czarny nadzorca wypychat przed
niego jednego po drugim swiezo zwerbowanych robotnikow, by szef mogt ich zaaprobowac.
Odrzucit tylko jednego, drobnego wychudtego cztowieczka, ktéremu ledwie starczylo sil, zeby
dowlec si¢ do werandy.

— Ten bydlak jest przezarty gruzlica — warknat, pociagajac tyk piwa. — Pozbadz si¢ go,
odeslij tam, skad przychodzi.

Kiedy przyszta kolej na Hendricka, kierownik wyprostowat si¢ w plecionym fotelu 1 odstawit
szklanke po piwie.

— Jak si¢ nazywasz, chtopcze? — spytal.

— Tabaka.

— A, wigc mOwisz po angielsku... — Zmruzyl oczy. Potrafit na odlegltos¢ wyczu¢ maciwodow.
Na tym polegata jego robota. Rozpo”znawat to po oczach, po btysku inteligencji 1 czajacej si¢ gdzies
w glebi agresji; po chodzie, po sposobie trzymania ramion. Ten wielki, ponury, dumnie wyprgzony
czarnuch na mil¢ smierdzial ktopotami.

— Zadartes z policja, chlopcze? — spytal. — Kradniesz bydto? Zabites brata? A moze
wydmuchate$ mu zone, co?

Hendrick wpatrywat si¢ w niego bez wyrazu.

— Odpowiadaj, chtopcze.

— Nie.

— Dla ciebie jestem Baas, chtopcze. Styszysz?

— Tak, Baas — odpart starannie Hendrick. Kierownik otworzyt lezacg obok na stoliku teczke
doniesien policyjnych i zaczat j3 powoli wertowac. Po chwili poderwal znienacka gtowe, probujac
przychwyci¢ Murzyna na czyms, co §wiadczytoby o zaniepokojeniu lub zdenerwowaniu, ale ten
przywdzial znéw nieprzenikniong afrykanska maske tepoty 1 rezygnacji.

— Chryste, jak oni $mierdzg! — jeknat, odrzucajac z powrotem teczke na stolik. — Zabieraj ich
stad! — polecit czarnemu nadzorcy, po czym z butelkg piwa w jednej rece 1 szklankg w drugie;
schronit si¢ w swoim biurze.

— Myslatem, ze jestes madrzejszy, moj bracie — szepnal Mojzesz, kiedy pogoniono ich w
strong rzedu niskich chat. — Kiedy cztowiek spotyka wygtodzong biatg hieng, nie wtyka jej reki w
paszcz¢. — Hendrick nic nie odpowiedzial.

Mieli szczescie. Nabor dobiegat konca, w chatach za plotem z drutu kolczastego czekato juz



trzystu czarnych robotnikdw. Niektorzy przebywali tu od ponad dziesigciu dni 1 wlasnie wysytano ich
w dalszg droge. W ten sposob Hendrick 1 Mojzesz unikneli kolejnego wlokacego sie w
nieskonczono$¢ oczekiwania. Tej samej nocy na bocznice koto obozu podstawiono trzy wagony.
Przed §witem zbudzity ich krzyki czarnych nadzorcow.

— Zbiera¢ swoje rzeczy! Godzina wybita. Parow6z czeka juz, zeby was zabra¢ do Goldie, tam
gdzie rodzi si¢ ztoto!

Znéw ustawili si¢ w szeregach 1 po zbiorce 1 odczytaniu listy pomaszerowali do oczekujacych
wagonow.

Tutaj przejat ich inny biaty. Byt wysoki, ogorzaty od stonca, spod wysoko podwinigtych
rekawow koszuli wystawaly mu zylaste bicepsy, a spod naciggnigtego gteboko na czoto czarnego,
zdeformowanego kapelusza zwisaty kosmyki jasnych wiosow. Twarz miat ptaska, o stowianskich
rysach, zeby krzywe, sczerniate od tytoniowego dymu, a oczy jasnoniebieskie 1 jakby zamglone.
Usmiechat si¢ bez ustanku pogodnym usmiechem idioty 1 co chwila cmoktat, ssac dziure po jednym z
trzonowych zebow. Na owinigte] wokot nadgarstka petli miat dtugi pejcz, ktérym od czasu do czasu,
bez zadnego widocznego powodu smagat po nagich nogach ktoregos z mijajacych go wtasnie nowo
zwerbowanych robotnikéw. Robit to odruchowo, raczej z nudy i pogardy niz wrodzonego
okrucienstwa, lecz cho¢ rzemien ze skory hipopotama muskat nogi leciutko jak piorko, kazde
smagnigcie palito zywym ogniem, a ofiara z trudem thumita krzyk, potykata si¢ 1 czym predze;
wdrapywata po drabince do wagonu.

Kiedy Hendrick zrownat si¢ z poganiaczem, ten rozciagnal usta w jeszcze szerszym uSmiechu
odstaniajgc po dzigsta zepsute z¢by. Kierownik stacji zdgzyt mu juz zwrdci¢ uwage na poteznie
zbudowanego Oyambo.

— Ten czarnuch mi si¢ nie podoba — ostrzegal. — Uwazaj na niego, nie stra¢ nad nim kontroli.

Poganiacz rozluznit nadgarstek, szykujac si¢ do zadania uderzenia w czute miejsce w zgigciu
nogi pod kolanem.

— Che-cha! — krzyknat. — Zwawiej, zwawiej! — I rzemien pejcza z gtosSnym plasnieciem
owinat si¢ wokot nogi Hendricka. Nie rozcigl ciemnej, aksamitnej skory, nadzorca byt fachowcem,
ale zostawit na niej purpurowo-czarng prege.

Hendrick stangt jak wryty z prawg noga uniesiong do poziomu dolnego szczebla drabinki, z jedna
reka zaci$nieta na bocznej pionowej rurce, a drugg trzymajacg na ramieniu tobotek z catym
dobytkiem. Powoli odwrdcit gtowe, az natknat si¢ na spojrzenie bladoniebieskich oczu.

- No! — zachecit cicho nadzorca 1 po raz pierwszy w jego oczach rozbtysta iskierka
zainteresowania. Nieznacznie zmienil pozycje, przenoszac ci¢zar ciata na piety.

— No! — powtorzyt. Chceiat zatatwic tego wielkiego czarnego bydlaka tutaj, na oczach
wszystkich. Mieli przed sobg pie¢ dni jazdy w tych wagonach, pig¢ dtugich dni w upale 1 pragnieniu,
niejeden tego nie wytrzyma, puszczg mu nerwy. Zawsze wolal zatatwi¢ to na samym poczatku
podrézy. Potrzebowat tylko jednego, tu na bocznicy, jako przyktad. Pozwalato to uniknag¢ pozniej
mnostwa ktopotow. W ten sposob pokazywal wszystkim, czego si¢ majg spodziewac, gdyby ktoremus
strzelito do tba wszczyna¢ jakie$ rozroby. Z do§wiadczenia wiedziat, ze po obejrzeniu takiego
przyktadu jeszcze nigdy zadnemu nic do iba nie strzelito.

— No dalej, czarnuchu... — Znizyt jeszcze bardziej glos, przez co zniewaga stata si¢ jeszcze
bardziej osobista 1 obrazliwa. Lubit t¢ cze$¢ swojej roboty 1 byt w tym bardzo dobry. Kiedy z nim
skonczy, to zarozumiate bydle nie bedzie w stanie nigdzie podréozowacé. Z czterema czy pigcioma



zlamanymi zebrami, a moze 1 ze zZtamang szczeka, raczej mato komu bedzie si¢ mégt do czego$
przydac.

Ale Hendrick okazat si¢ za szybki. Jednym skokiem znalazt si¢ we wnetrzu wagonu, zostawiajgc
poganiacza na peronie, rozpartego w rozkroku w oczekiwaniu ataku, z pejczem odwroéconym raczka
do przodu, przygotowanym do dzgni¢cia napastnika twardym drewnem w gardto.

Manewr Hendricka zaskoczyl go do tego stopnia, ze wymierzywszy wreszcie potezne smagni¢cie
w nogi $§migajacego po drabince Oyambo spo6znit si¢ o cate pot sekundy 1 bicz ze §wistem przeciat
samo powietrze.

Idacy tuz za bratem Mojzesz dostrzegt morderczy wyraz twarzy mijanego nadzorcy.

— Na tym si¢ to nie skonczy — ostrzegt Hendricka, kiedy upchngli tobotki na potkach nad gtowa
1 zajeli miejsca na drewnianej tawce biegnacej przez catg dtugos¢ wagonu. On ci¢ jeszcze dopadnie.

Przed potudniem trzy wagony przetoczono z bocznicy na inny tor i podczepiono do dtugiego
sktadu towarowego, a po nastepnych kilku godzinach wekslowania, szarpnie€ 1 falszywych startow
pociag ruszyl wreszcie, wspigt si¢ powoli na wzgdrza 1 potoczyl na potudnie.

P6Znym popotudniem zatrzymali si¢ na pot godziny na jakiej§ matej bocznicy 1 do pierwszego
wagonu wstawiono wozek z positkiem. Pod okiem biatego szefa dwaj czarni nadzorcy przejechali
wozkiem przez zattoczone wagony wydajac nowo zwerbowanym po matej cynowej misce z
kukurydzianym plackiem polanym z wierzchu gestg brejg z fasoli.

Kiedy dotarli do Swarta Hendricka, bialy nadzorca odsunat na bok czarnych pomocnikéw 1 wziagl
z ich rak przygotowang porcje, by obstuzy¢ go osobiscie.

— Musimy dbac o tego czarnucha — powiedzial na caty glos. — Powinien mie¢ sity do pracy w
Goldie. — Pacnat na placek dodatkowa tyzke gestej fasoli 1 podat go Hendrickowi.

— Masz, czarnuchu. — Ale kiedy Hendrick siggnal po swoj positek, nadzorca umysinie upuscit
placek na ziemi¢. Goraca fasola prysneta Hendrickowi na nogi, a nadzorca nadepnat nogg
kukurydziany placek i1 roztart go obcasem na miazge. Potem cofnat si¢, potozyt reke na rekojesci
patki, ktorag miat zawieszong u pasa, 1 wyszczerzyt w usmiechu zepsute zeby.

— Takie wielkie bydle, a taka niezdara. Wydajemy, czarnuchu, tylko jedng porcje¢ na tba. Jesli
chcesz zezre¢ to z podiogi, to twoja sprawa.

Zastyglt w oczekiwaniu na reakcje¢ Hendricka, po czym wykrzywit si¢ rozczarowany, widzac jak
ten spuszcza wzrok, pochyla sie, zbiera z podtogi do miski rozdeptany placek, ugniata z niego kule,
wpycha sobie do ust i ze stoickim spokojem zaczyna jg zuc.

— Te pieprzone czarnuchy wpieprza wszystko, nawet wtasne gowno — warknat i1 przeszedt
dale;j.

Okna w wagonie byly zakratowane, a drzwi z obu koncéw zamknigte i
zaryglowane z zewnatrz. Nadzorca wybierat z peku przy pasku odpowiedni klucz 1
starannie zamykat za sobg wszystkie drzwi, przez ktore przechodzili. Z doswiadczenia
wiedzial, Ze juz na samym poczatku podrozy wielu nowo zwerbowanych popadnie w
zwatpienie, a narastajgca tesknota za domem, strach przed nieznanym i niepokojaca
obcos$¢ nowego otoczenia zaczng im podsuwac mysl o ucieczce, doprowadzajac w koncu
do tego, ze niektorzy beda probowali w pelnym biegu wyskoczy¢ z pociggu. Co kilka godzin robit
kolejny obchdd, by policzy¢ doktadnie gtowy, nawet w srodku nocy. Stawal wtedy nad Hendrickiem
1 Swiecit mu prosto w oczy, budzac go za kazdym razem, kiedy przechodzit.



Ani na chwile nie ustawal w wysitkach, by sprowokowa¢ Hendricka. Stato si¢ to dla niego
czym$ w rodzaju wyzwania, proby sit. Byt pewien, ze to cos w nim tkwi; dostrzegl to w jego oczach.
Jeden przelotny btysk buntu, poczucia wtasnej sity, checi odpowiedzenia przemocg na przemoc.
Zacial sig, ze wydobedzie t¢ buntowniczos¢, wyploszy z ukrycia na Swiatto dzienne, gdzie mogt ja
sttamsi¢, zmiazdzy¢ 1 zniszczyc.

— Cierpliwosci, bracie — upominat szeptem Mojzesz. — Panuj nad swym gniewem. Troskliwie
pielegnyj go 1 podsycaj. Niech rosnie, az nadejdzie pora, az bedziesz mogt da¢ mu ujscie.

Z kazdym dniem Hendrick coraz bardziej polegal na radach brata. Mojzesz odznaczat si¢ bystra
inteligencjg, miat dar przekonywania, szybko znajdywat odpowiednie stowa. A do tego byto w nim
cos, co sprawiato, ze kiedy mowit, wszyscy stuchali.

W ciggu dni, ktére nadeszty, Hendrick niejeden raz mial dostrzec te niezwykle talenty brata. Z
poczatku Mojzesz rozmawial w zattoczonym wagonie tylko z tymi, ktorzy siedzieli najblize;.
Opowiadat 1m, jak bedzie tam, dokad jada, jak beda ich traktowac biali, czego mozna si¢ po nich
spodziewac 1 jakimi konsekwencjami grozi sprawienie zawodu nowym pracodawcom.

Na czarnych twarzach stuchaczy malowato si¢ glgbokie skupienie. Niebawem coraz dalej
siedzacy zaczeli wyciggac gtowy, by pochwycic jego stowa, proszac cicho: — Mow glosniej, Gama,
tak zeby wszyscy styszeli.

Mojzesz podniost gltos do dzwiecznego, zniewalajacego barytonu, a stuchacze milkli z
szacunkiem.

— W Goldie bedzie mnostwo czarnych ludzi, wigcej niz mozecie sobie wyobrazi¢. Zulusi 1
Xhosa, N'debele 1 Suazi, pigecdziesigt roznych plemion, mowiacych jezykami, jakich jeszcze nigdy w
zyciu nie styszeliscie. Plemion tak r6znigcych si¢ od was, jak wy roznicie si¢ od biatych. Niektorzy z
nich to odwieczni wrogowie naszego plemienia. Beda sledzi¢ was jak hieny, wyczekujac
odpowiedniej chwili, by skoczy¢ wam do gardet 1 rozedrze¢ na strzgpy. Gteboko pod ziemig, tam
gdzie zawsze panuje noc, bedziecie zdani na ich taske. Zeby sie zabezpieczy¢, musicie si¢ otoczy¢
ludZmi, ktorym ufacie, musicie oddac si¢ pod opieke silnego przywodcy, a w zamian za t¢ opieke
ofiarowa¢ mu wiernos¢ 1 bezwgledne postuszenstwo.

Juz wkrotce nie mieli watpliwosci, ze tym silnym przywo6dca moze by¢ tylko Mojzesz Gama. W
kilka dni zostat niekwestionowanym wodzem wszystkich jadagcych w wagonie numer trzy. On
natomiast, rozmawiajac ze swymi ludzmi, odpowiadajac na ich pytania, szacowat ich wartosc¢,
obserwowal 1 oceniat kazdego z osobna, klasyfikowal, odsiewat, wybierat. Stopniowo dokonal w
wagonie przegrupowania, przesadzajac do srodka tych, ktorzy wpadli mu w oko, grupujac wokot
siebie Smietanke zwerbowanych. I natychmiast ci, ktorych wybrat, zyskiwali prestiz, tworzac cos w
rodzaju elitarnej gwardii pretorianskiej nowego wtadcy.

Obserwowujac dzialania brata, przygladajac si¢, z jaka zrecznoscig kieruje otaczajgcymi go
ludZmi, narzuca im swa wole 1 osobowos¢, Hendrick czul wzbierajaca dume 1 podziw. Bez wahania
pokonat ostatnie opory 1 z ochotg catkowicie podporzadkowal si¢ Mojzeszowi, obdarzajac go
mitoscig, wiernoscia 1 postuszenstwem.

Zazytos¢ z Mojzeszem jemu samemu zyskata respekt 1 szacunek reszty wspotpodroznych. Bez
protestow uznano go za pierwszego giermka 1 namiestnika wodza. Dos¢ dtugo trwato, nim zaswitato
mu w glowie, ze w ciggu kilku krotkich dni Mojzesz Gama utworzyt sobie wlasne impi, oddziat §lepo
mu oddanych wojownikow, 1 ze dokonatl tego wlasciwie bez zadnego wysitku.

Siedzac w zattoczonym wagonie, w ktorym cuchneto juz jak w klatce zakistym potem setki



zgrzanych ciat 1 fermentujgcym moczem z kabiny wychodka, wpatrujac si¢ w rozpalone mistycznym
ogniem oczy brata 1 stuchajgc w urzeczeniu jego stow, Hendrick wracal myslami do innych wielkich
czarnych wiadcow, ktdrzy przewingli si¢ przez karty historii Afryki. Wszyscy zaczynali od
dowodzenia matym oddziatem, potem szczepem, plemieniem, by na koniec poprowadzi¢ cate hordy
wojownikow podbijajacych, pustoszacych i obracajacych w perzyne caty kontynent.

Wspominat Mantatisiego, Czake 1 Mzilikaziego, Shangaana 1 Angoniego. W przeblysku
jasnowidzenia ujrzat ich poczatki, gdy zaczynali, siedzac tak jak oni przy matym ognisku gdzies w
glebi buszu, otoczeni garstka ludzi, na ktoérych rzucili swdj urok, ktorych wyobrazni¢ 1 ducha udato im
si¢ schwyta¢ w jedwabne sidla stow 1 idei, rozpali¢ marzeniami.

,Biore udziat w poczatkach czegos, czego jeszcze w ogdle nie rozumiem — myslat. —
Wszystko, co robitem do tej pory, to zaledwie inicjacja; lata walki, zmagan, zabijania byty tylko
treningiem. Teraz wreszcie gotow jestem wzig¢ udziat w tym, do czego poprowadzi mnie Mojzesz
Gama, cokolwiek by to byto. Nie musze tego wiedzie¢, wystarczy, ze to on mnie prowadzi.”

— Lenin to nie cztowiek — mowit Mojzesz — to bog, ktory zstapil na ziemig.

Czujac ciarki na plecach stuchali opowiesci o potnocnej kramie, gdzie plemiona zjednoczone
pod sztandarem tego boga-cztowieka Lenina zmiotty kréla, a czynigc to same dostapity boskosci.

Urzeczeni 1 podnieceni stuchali opowiesci o wojnie, jakiej §wiat jeszcze nie widzial, a
atawistyczna zadza walki rozpierata im piersi, burzyta krew, hartowata i1 rozpalata do czerwonosci
serca jak ogien 1 mtot kowala ostrza wojennych toporow. Mojzesz nazywat t¢ wojne ,,rewolucja”, a
kiedy im wyjasniat, co to znaczy, zaczeli pojmowac, ze 1 oni mogliby wzia¢ udzial w tej
opromieniajacej chwatg bitwie, ze 1 om mogliby zmiata¢ z ziemi kr616w 1 dostgpi¢ boskosci.

Drzwi w przodzie wagonu odskoczyty z hatasem na bok i stangt w nich biaty nadzorca, wsparty
pod boki, z bezlitosnym u§miechem na ustach. Wszyscy spuscili glowy 1 wbili wzrok w podtoge,
odwracajac 1 ostaniajac oczy. Lecz tym siedzacym najblizej Mojzesza zaczeto nagle §wita¢ w
gtowach, gdzie rozegra si¢ ta bitwa 1 kim sg krélowie, ktorych trzeba zmies¢.

Biaty nadzorca wyczut napietg atmosferg. Byta cigzka jak smrdd niemytych czarnych ciat i fetor z
latryny w rogu wagonu; naelektryzowana jak powietrze w potudnie w porze samobojcow, w
listopadzie, tuz przez nadej$ciem ulewnych deszczow. Pobiegt szybko wzrokiem na §rodek. wagonu,
do miejsca, gdzie siedziat Hendrick.

,,Jeden zgnity kartofel — pomyslat z gorycza — 1 zaraz caty worek zaczyna si¢ psuc.” Potozyt
reke na patce za pasem. Metoda prob i1 bledow zdazyt juz odkry¢, ze pejcz jest za dhugi, by mozna
nim bylo efektywnie operowa¢ w ciasnocie wagonow. Trzydziestopieciocentymetrowa patka z
twardego drewna o koncu nabitym otowianym $rutem dziatata szybciej 1 skuteczniej. Mogt nig zZtamaé
reke lub noge, w razie potrzeby jednym uderzeniem roztrzaska¢ czaszke i zabi¢, albo tez subtelnie
ostabiajac site ciosu tylko ogluszy¢. Postugiwat si¢ patka z tym samym mistrzostwem co pejczem,
wiedziat, na ktore narzedzie kiedy jest miejsce 1 pora. Teraz byta pora na patke. Ruszyt powoli
wzdtuz wagonu, udajac, ze nie zwraca uwagi na Hendricka, 1 lustrujac twarze wszystkich mijanych.
Dostrzegt w nich jakies nowe, buntownicze zacigcie, co jeszcze bardziej rozsierdzito go na tego
bydlaka, ktory wazyt si¢ utrudnia¢ mu robote.

,» L 1zeba byto zabra¢ si¢ za niego na samym poczatku — pomyslat ze ztoscig. — Omal nie
pokpitem sprawy. I to ja, co tak lubie tatwe 1 spokojne zycie. No c6z, nie pozostaje nic innego, jak to
szybko nadrobic.”

Mijajac Hendricka zerknat na niego przelotnie 1 katem oka dostrzegt, ze zwalisty Oyambo



odpreza si¢ ukradkiem i oddycha z ulgg.

,,Widze, ze si¢ tego spodziewasz, chtopcze. Wiesz, ze ci¢ to nie ominie, wigc nie moge ci
sprawi¢ zawodu.”

Przed przeciwleglymi drzwiami wagonu przystanat, jakby co$ sobie przypomniat, 1 zawrdcit
powoli, uSmiechajac si¢ do siebie. Zatrzymat si¢ doktadnie przed Hendrickiem i z gtosSnym
cmokni¢ciem zassat dziure po zebie.

— Spdjrz no na mnie, czarnuchu — polecit tagodnie. Hendrick uniost gtowe 1 wlepil z niego
tepo wzrok.

— Ktory to twoj m ,, pahie? Ktory to twdj bagaz?

Wziety przez zaskoczenie Hendrick odruchowo zerknat na pétke nad gtowa na swoj skorzany
worek. Z calag wyrazisto$cig uswiadomit sobie, ze ma tam wszystkie swoje diamenty.

— Dobrze. — Nadzorca $ciggnat worek z potki 1 rzucit go na podtoge przed Hendrickiem.

— Otworz — polecit weigz z tym samym usmiechem, ktadac jedng reke na biodrze, a drugg na
raczce palki.

— No, dalej! — ponaglit widzac, ze Hendrick ani drgnie. Jego usmiech stat si¢ mrozacy 1
drapiezny. — Otworz ten worek, czarnuchu. Zobaczymy, co tam ukrywasz.

To jeszcze nigdy nie zwiodto. Nawet najbardziej potulni odruchowo bronili swego dobytku,
cho¢by sktadaly si¢ nan same bezwartosciowe $Smieci.

Powoli, bardzo powoli Hendrick schylit si¢ 1 rozsuptat rzemienie §ciggajace worek, po czym
wyprostowat si¢ 1 zastygl w biernym bezruchu.

Nadzorca siegnat w dot, chwycit worek od spodu i nie spuszczajac wzroku z twarzy Hendricka
wytrzasnat calg zawarto$¢ na podtoge. Pierwszy wypadt zrolowany koc. Nadzorca rozwinat go
czubkiem buta. W $rodku byta futrzana kamizelka, troche zapasowego ubrania 1 dtugi néz w skoérzane;
pochwie.

— Grozna bron. Dobrze wiesz, ze w czasie podrdzy nie wolno posiada¢ zadnej broni. —
Podniost néz, wepchnat ostrze w szpare pod oknem, jednym ruchem ztamat je na pdl, po czym
wyrzucil obie cz¢$ci przez zakratowane okno nad gtowa Hendricka.

Hendrick nie zareagowat, cho¢ nadzorca odczekat prawie minute nie spuszczajac z niego
prowokujacego spojrzenia. Stycha¢ byto tylko stukot kot na ztgczach szyn i odlegle sapanie
lokomotywy na poczatku dhugiego pociagu. Zaden z pozostatych czarnych pasazerow nie obserwowat
rozwoju wydarzen; wszyscy siedzieli bez ruchu, ze wzrokiem wbitym wprost przed siebie, z
twarzami starannie pozbawionymi Wszelkiego wyrazu.

— A to co za $mieci? — spytat nadzorca, trgcajgc czubkiem buta jeden z twardych ptaskich
plackow z prosa. Cho¢ Hendrickowi nadat nie drgnat na twarzy nawet jeden miesien, biaty dostrzegt
w jego czarnych, jakby zasnutych dymem, oczach pierwsza iskierke.

,,Tak! — stwierdzit z rado$cig. — To jest to. Teraz si¢ ruszy.” — Podnidst placek 1 powachatl go
Z namystem.

— Chleb czarnuchéw — mruknat. — Zabronione. Zarzadzenie firmy... Zadnej obcej zywno$ci w
czasie podrdzy. — Przekrecit placek pionowo, zeby zmiescit si¢ miedzy kratami, 1 wyrzucit go przez
okno. Brunatny krazek odbit si¢ od nasypu ponizej toskocacych stalowych kot 1 rozprysnat na
kawatki. Nadzorca zasmiat si¢ 1 schylit po nastepny placek.

Cos przeskoczyto Hendrikowi w gltowie, za dtugo si¢ hamowat. Utrata diamentéw doprowadzita
go do szatu, na oczy opadta mu czerwona ptachta. Zerwat si¢ z tawki 1 rzucit na biatego, ale



nadzorca tylko na to czekal. Raptownym ruchem wyprostowat prawa reke, dzgajac Hendncka w
gardto koncemraczki, a gdy ten polecial do tytu, krztuszac si¢ 1 zaciskajac rece na rozbitej krtani,
rabnal go patka w glowe, starannie wyliczajac site ciosu tak, zeby nie zabi¢. Zaci$nicte wokot szyi
rece opadly bezwtadnie 1 Hendrick rungt do przodu, ale nadzorca nie pozwolil mu upas¢. Odepchnat
go z powrotem na tawke 1 przytrzymujac lewa reka w pozycji siedzacej wymierzyt nastepny cios.

Nabijana otowiem patka odskoczyta od czaszki Hendricka z odgtosem, jaki wydaje wbijana w
pien drzewa siekiera, cienka skora na gtowie pekla 1 z powstatej rany trysnety mate rubinowe
fontanny krwi. Nadzorca zadat jeszcze dwa precyzyjnie wyliczone ciosy, po czym wbit czubek patki
w otwarte szeroko usta Hendricka tamigc mu oba gorne siekacze doktadnie na linii dzigset.

,Zawsze trzeba ich napi¢tnowaé. — To byla jedna z zelaznych regut. — Zostawi¢ trwaty $lad,
zeby nigdy nie zapomnieli.”

Dopiero wtedy puscit nieprzytomnego Hendricka, ktory zwalit si¢ glowa do przodu na podtoge
w przejsciu, 1 btyskawicznie odwrocit sie¢ na palcach przyczajony na niczym uniesiona do zadania
sSmiertelnego ciosu zmija. Z patka w reku powiodl wzrokiem po wstrza$nietych czarnych twarzach
otaczajacych go mezczyzn. Jeden po drugim pospiesznie spuszczali oczy, kamienieli w bezruchu,
kotyszac sie jedynie w rytm postukiwan kot rozpedzonego pociagu.

Od katuzy krwi1 wokoét gtowy Hendricka zaczety si¢ rozpetza¢ na wszystkie strony
ciemnoczerwone weze. Nadzorca jeszcze raz si¢ uSmiechnal, spogladajac na rozciggnieta migdzy
tawkami posta¢ z niemal ojcowska durng. To byl prawdziwy popis, zatatwit sprawe szybko 1
skutecznie, doktadnie tak, jak to sobie zaplanowat. Rozpierato go zadowolenie. Lezacy ujego stop
cztowiek byt tworem jego wtasnych rak, a to dawato powod do dumy.

Podniost z katuzy krwi pozostate placki z prosa i jeden po drugim wyrzucit przez zakratowane
okno. Na koniec ukucnat obok lezgcego 1 pota jego koszuli wytart doktadnie wszystkie slady z patki.
Potem wstat, wsunat patke za pas 1 nie spieszac si¢ odszedt przejSciem w strone konca wagonu.

Znow wszystko byto w porzadku. Nastroj ulegt zmianie, napigta atmosfera zostata skutecznie
roztadowana. Nie bedzie juz zadnych ktopotow. Zrobit, co do niego nalezato, i zrobit to dobrze.

Wyszedt na pomost przy koncu wagonu i uSmiechajac si¢ pod nosem zamknal za sobg na klucz
zasuwane drzwi.

W chwili, gdy rozlegt si¢ szczek klucza w zamku, jadacy w wagonie ozyli. Na suchy rozkaz
Mojzesza dwdch mezczyzn podniosto Hendricka 1 posadzito na tawce, trzeci z beczki koto latryny
przynidst wody. Mojzesz otworzyt wiasny worek 1 wyjat z niego zakorkowany rég antylopy.

Mezczyzni przytrzymali opadajaca glowe Hendricka, a Mojzesz posypal mu jg bragzowym
proszkiem z rogu i1 palcem wtart lekarstwo w otwarte rany. Byta to drobniutko zmielona mieszanina
popiotu i zi6t. Kiedy krwawienie ustato, otart zwilzong szmatka rozbite usta brata, po czym objat
ramionami jego gtowe, przytulit do piersi i1 czekat. Narastajacy konflikt miedzy bratem a bialym
obserwowat z niemal klinicznym zainteresowaniem, umyslnie hamujac Hendricka 1 sterujac jego
reakcjami, az dramat osiggnat ten wstrzasajacy punkt kulminacyjny. Nigdy nie byt specjalnie
przywigzany do brata. Ich ojciec byt czlowiekiem zamoznym i1 jurnym, wszystkie swoje pi¢tnascie
zon regularnie obdarzal wzgledami. Mojzesz miat ponad trzydzie$cioro rodzenstwa, z czego tylko z
kilkorgiem czut si¢ zwigzany wigzami silniejszymi niz zwykte dos¢ mgliste wigzy plemienne; i
rodowej solidarno$ci. Hendrick, o wiele starszy od niego, opuscit kraal, kiedy Mojzesz byt jeszcze
dzieckiem. Od tamtej pory docieraly do niego wiesci o szalonych 1 brawurowych wyczynach brata,
przydajacych mu stawy §miatka 1 zawadiaki. Ale dopoki nie ma dowodow, wiesci pozostaja tylko



wiesciami, a stawg mozna zbudowac na samych stowach, niekoniecznie na czynach.

I oto nadeszta pora proby. Po ocenieniu jej wynikow podejmie decyzje co do ksztattu ich
przysztych stosunkow. Potrzebowal twardego zastepcy, cztowieka ze stali. Lenin wybrat Jozefa
Stalina. On tez wybierze sobie kogo$ twardego, cztowieka jak topor, 1 uzbrojony w takiego zastepce
wyrabie 1 wyciosa swoje wtasne plany z twardego pnia drzewa przysztosci. Jesli Hendrick nie zda
egzaminu, odrzuci go bez specjalnego Zalu, tak jak odrzucitby siekierg, ktorej ostrze pekto przy
pierwszym uderzeniu w twarde drewno.

Hendrick uniost powieki 1 spojrzat na brata oczami o rozszerzonych, rozjezdzajacych sie
zrenicach. Po chwili jeknat, dotknal otwartych ran na glowie 1 skrzywil si¢ z bolu. Zrenice skurczyty
sie, spojrzenie nabrato ostro$ci i rozjarzyto si¢ wsciekloscig. Hendrick szarpnat si¢ 1 z trudem usiadt
o wtasnych sitach..

— Diamenty? — Mowit cicho, z po§wistem przypominajagcym syk matych, §miertelnie
jadowitych pustynnych zmij.

— Stracone — odpart spokojnie Mojzesz.

- Trzeba je odnaleZC... wrécid...

Ale Mojzesz potrzasnat gtowg.

— Rozsypaty si¢ jak nasiona traw. Nie sposob zapamigtac, gdzie upadty. Nie, mgj bracie,
jesteSmy uwiezieni w tym wagonie. Nie mozemy wroci¢. Diamenty sg stracone na zawsze.

Hendrick siedzial bez stowa, przesuwajac jezykiem po rozbitych ustach, obmacujgc ostre pienki
dwoch przednich zgbdw. Rozwazal suchg logike argumentéw brata. Mojzesz czekal w milczeniu.
Tym razem nie mial zamiaru wydawac polecen, wskazywac kierunku, cho¢by jak najsubtelnie;.
Hendrick musi do tego doj$¢ o wtasnych sitach.

— Masz raj¢, bracie — oznajmit w koncu. — Diamenty stracone. Ale cztowieka, ktory nam to
zrobil, mam zamiar zabi¢.

Mojzesz me okazat zadnych uczu¢. Nie dodawat zachety. Po prostu czekat.

— Zrobig to sprytnie. Znajd¢ sposéb, zeby go zabi¢, 1 nikt si¢ nigdy nie dowie. Tylko on i1 my. —
Mojzesz czekat dalej. Jak do tej pory Hendrick kroczyt §ciezka, ktérg mu wyznaczyt, ale to wciaz
byto za mato. Czekal 1 w koncu si¢ doczekat.

— Czy zgadzasz si¢, moj bracie, ze powinienem zabi¢ tego biatego psa? — Hendrick poprosit
Mojzesza Game o przywolenie. Uznat si¢ za wasala, oddatl si¢ w rece brata. Mojzesz uSmiechnat si¢
1 dotknal jego ramienia, jakby udzielal mu inwestytury, pigtnowatl go znakiem aprobaty.

— Zabij go, bracie — powiedziat. Jesli Hendrick zawiedzie, biali go powiesza; jesli mu si¢ uda,
udowodni, ze jest cztowiekiem ze stali.

Hendrick zapadl w posgpne zamyslenie 1 przez nastepng godzing nie odezwat si¢ ani stowem, od
czasu do czasu masujac tylko skronie, kiedy pulsujacy bél w glowie grozit rozerwaniem czaszki.
Potem wstal, przeszedl powoli wzdtuz wagonu, przygladajac sie uwaznie zakratowanym oknom.
Pokrecit gtowg, zamruczat z bolu 1 wrécit na miejsce, lecz juz chwile pézniej podnidst si¢ ponownie
1 szurajgc nogami powlokt sie do latryny.

Zamknat si¢ w kabinie. Przez otwartg dziur¢ w podtodze wida¢ byto umykajaca do tylu
powierzchni¢ kamienniego nasypu. Wielu korzystajacych z latryny nie trafiato w otwor, podtoga
kabiny zalana byta ciemnoz6ttym moczem 1 ubabrana odchodami.

Uwage Hendricka zwrocito jedyne okienko wychodka. Nieoszkiony otwor zastonigty byt stalowg
siatkg na drucianej ramie przykreconej do drewnianej framugi w czterech rogach i w potowie



kazdego boku.

Wrociwszy na swoje miejsce szepnagt do Mojzesza:

— Ten biaty pawian zabrat mi n6z. Potrzebny mi jaki$ inny.

Mojzesz nie zadawat zadnych pytan. Taka byta zasada proby. Hendrick musiat dokona¢ tego sam,
a gdyby mu si¢ nie powiodto, osobiscie ponie$s¢ wszelkie konsekwencje, nie liczac na to, ze Mojzesz
wezmie cze$¢ winy na siebie czy ze bedzie starat si¢ mu pomoc. Zamienit potglosem kilka stow z
najblizej siedzacymi 1 juz po chwili w dton Hendricka wsunigto podany ukradkiem wzdtuz tawki
sktadany n6z.

Wrociwszy do latryny Hendrick odkrecit ostroznie Sruby mocujace metalowg siatke, pilnujac sie,
zeby nie zadrapa¢ farby 1 nie zostawi¢ jakichkolwiek sladow, ze kto§ przy nich manipulowat. Po
wyjeciu wszystkich o§miu $rub zdjat siatke 1 odstawit ja na bok.

Czekat na zakret w prawo; poczuwszy, ze sita odsrodkowa odpycha go na $ciang, wyjrzat przez
okienko. Pociag skrecat w przeciwng strone, wagonow z przodu nie byto wida¢. Wychylit si¢
mocniej 1 spojrzat w gore.

Wzdhuz krawedzi dachu biegta listwa uszczelniajaca. Siggnal reka, przesungt palcami po dachu 1
natrafit na miejsce dajace solidne oparcie. Podciggnat si¢ w gore, calym cigzarem ciata zawist na
listwie. Teraz juz tylko nogi pozostaly mu w kabinie latryny, a reszta ciata wisiata na zewnatrz.
Wysunat gtowe ponad krawedz dachu, zapisal w pamigci jego wyglad i kat wybrzuszenia, po czym
opuscit sie 1 wsunagt z powrotem do latryny. Wstawil na miejsce rame z siatka, mocujac ja jednak tak,
by Sruby dato si¢ odkreci¢ samymi palcami, 1 wrocit na tawke.

Przed wieczorem w wagonie zjawil si¢ bialy nadzorca i jego dwoch czarnych pomagierow z
wozkiem z positkiem. Kiedy dotarli do Hendricka nadzorca usmiechnat si¢ do niego ztosliwie.—
Teraz jestes$ pickny, czarnuchu. Czarne stuzace bedg az piszcze¢, zeby méc catowac te usta. —
Odwrocit sie do rzedow milczacych czarnych mezczyzn. — Jesli ktos$ jeszcze chee tak wypigknied, to
wystarczy tylko da¢ zna¢. Zatatwie to za darmo.

Tuz przed zapadni¢ciem zmroku czarm pomocnicy nadzorcy wrocili zabra¢ miski.

— Jutro wieczorem bedziecie w Goldi — mruknat jeden z nich do Hendricka. — Tam jest biaty
lekarz, ktory opatrzy ci rany. — Spod obojetnosci na jego twarzy przebijato co$ jakby wspotczucie.
— Rozztoszczenie szefa nie byto zbyt madre. Dostate$ nauczke, przyjacielu. Zapamietaj ja sobie.
Wszyscy dobrze ja sobie zapamietajcie. — Wychodzac z wagonu starannie zamknat za soba drzwi na
klucz.

Hendrick wpatrywat si¢ przez okno w zachdd stonca. Mijat czwarty dzien podrozy. Od czasu,
kiedy wspieli sie na ptaskowyz wysokiego veldu, krajobraz ulegt catkowitej zmianie. Step byt tu
jasnobrazowy, zwarzony bez$nieznymi przymrozkami zimy, erozja wyztobita w czerwonej ziemi
rozpadliny i wawozy. Jak okiem siegna¢ catg rownine podzielono na geometryczne dziatki ogrodzone
drutem kolczastym. Stojace samotnie zabudowania wydawaty si¢ zagubione w otwartym veldzie, a
wznoszace si¢ obok nich wiatraki na azurowych stalowych wiezach przywodzity na mysl wychudtych
straznikow. Tutejsze bydto byto dlugorogie, taciate — czerwono-czarno-biate — 1 wyraznie
zabiedzone.

Hendrickowi, ktory wychowat si¢ w bezludnej ghuszy, te ploty wydaty si¢ duszace 1 wigzace.
Tutaj nigdzie nie mozna bylo ukry¢ sie przed wzrokiem innych, wszystko trzeba byto robi¢ na
widoku. Mijane wioski byly rozlegle 1 ludne, w niczym nie ustepowaty Windhoek, najwigkszemu
miastu, jakie potrafit sobie wyobrazic.



— Poczekaj, az zobaczysz Goldi — powiedzial Mojzesz, kiedy na dworze zapadta ciemnos¢ 1 w
wagonie zaczeto szykowac sie do snu, owijajac si¢ z gtowami w koce, bo od otwartych okien ciggnat
chtod wyzynnego veldu.

Hendrick odczekat, az nadzorca dokona pierwszego obchodu wagonow, a kiedy poswiecit mu
latarkg w twarz nawet nie probowal udawac, ze $pi, tylko zamrugat oslepiony swiattem. Biaty mingt
go, przeszedt dalej 1 wychodzac z wagonu zaryglowal za sobg drzwi.

Hendrick podniost si¢ cicho ze swego miejsca. Skulony obok Mojzesz poruszyt si¢ w ciemnosci,
ale me odezwat ani stowem.

Hendrick po omacku przeszedt wzdtuz wagonu 1 zamknat si¢ w latrynie.

Odkrecit szybko sruby, wyjat rame z siatka, opart jg o Sciang 1 wyjrzal przez okienko. Zimne
nocne powietrze uderzyto go w twarz. Mruzac oczy przed rozzarzonymi pytkami sadzy z komina
lokomotywy, ktore smagaty go po twarzy 1 czole, si¢gnal nad glowe 1 namacatl wybrane miejsce na
listwie.

Podciagnat si¢ gtadko w gore, a potem odepchnigciem nodg przerzucit gorng potowe ciata przez
krawedz dachu. Siggnal jedng reka przed siebie, natrafit na kominek wentylatora sterczacy doktadnie
na szczycie wypuktosci 1 podciagnat si¢ do przodu, az catym ciatem znalazt si¢ na dachu.

Chwile lezat bez ruchu, dyszac cigzko 1 zaciskajac oczy, by zapanowac nad pulsujagcym bolem w
gtowie. Potem dzwignal si¢ na kolana 1 na czworakach przepetzt do przedniego konca wagonu.

Na niebie nie byto ani jednej chmury, ziemia srebrzyla si¢ w poswiacie ksigzyca, tu1 tam
upstrzona plamami atramentowego cienia, wiatr gwizdat w uszach. Podniost si¢ powoli 1 probujac
utrzyma¢ rOwnowagg na rozkotysanym dachu, w szerokim rozkroku, na ugi¢tych nogach ruszyt dale;.
Nagle przeczucie niebezpieczenstwa kazato mu poderwac wzrok — co$ czarnego pedzito na niego z
ciemnosci. W ostatniej chwili rzucit si¢ ptasko na brzuch, ratujac si¢ przed zderzeniem z ramieniem
kolejowego zbiornika na wodg. Jeszcze sekunda 1 stalowy wysiggnik odrabatby mu glowe.
Przeszywajacy do szpiku kosci chtdd 1 szok na mysl o uniknigtej o wtos Smierci sprawily, ze zaczat
dygotac na catym ciele. Po upltywie minuty wziat si¢ w gar$¢ 1 nie podnoszac juz glowy wyzej niz na
kilka centymetrow poczotgat si¢ dalej, az dotart do brzegu dachu nad przednim koncem wagonu.

Lezac ptasko na brzuchu, z szeroko rozpostartymi rekoma 1 nogami wyjrzat przez krawedz. Pod
sobg mial pomosty dwoch sgsiednich wagonow, odstep miedzy dachami byt nie wiekszy niz dtugosé
jego reki. Doktadnie pod nim podtogi sczepionych przegubowo pomostow przesuwaty si¢ w
przeciwne strony w rytm przechytow wagondéw na krzywiznach toru. Kazdy, kto chciatby przejs¢ z
wagonu do wagonu, musiat stang¢ na chwilg doktadnie pod nim. Z mruknigciem zadowolenia
Hendrick obejrzat si¢ do tytu.

Jeden z kominkow wentylacyjnych wystawat z dachu akurat na wysokosci jego stop. Odczotgat
si¢ z powrotem, wyciggnagl ze szlufek spodni szeroki skorzany pas 1 zapiagt go wokot wentylatora,
tworzac mocng petle, w ktorg wsunat po kostke jedng noge. Zabezpieczony w ten sposdb, ponownie
rozptaszczyt si¢ na dachu i siegnal rekami w glab luki miedzy wagonami. Zdotat dotkna¢ poreczy
balustrady zabezpieczajacej pomosty. Zarowki w oprawkach z drutu umieszczone byty na spodme;
stronie daszkoOw za pomostami, totez cate miejsce bylo dobrze oswietlone.

Cofnat si¢ 1 przywart ptasko do dachu, tak ze z dotu mozna byto dostrzec tylko czubek jego
glowy 1 oczy. Wiedziat jednak, ze nawet gdybyktos spojrzal w gore, w szpare miedzy dachami, to 1
tak oslepiony swiatlem zarowek niepredko cokolwiek by zobaczyt. Utozyl si¢ wygodniej 1 zaczail jak
lampart na gatezi drzewa nad wodopojem.



Mingta godzina, potem druga, ale uptyw czasu mégl oceni¢ tylko po powolnym przesuwaniu si¢
gwiazd po nocnym niebie. Smagany zimnym wiatrem zdretwiat 1 zmarzt na kosc¢, ale przyjat to ze
stoickim spokojem, ani na chwil¢ nie dekoncentrujgc si¢, me pozwalajgc sobie nawet na minute
drzemki. Oczekiwanie byto nieodtgczng czgscig polowania, a on juz setki razy brat udziat w tej
smiertelnej grze.

Nagle poprzez swist pedu powietrza i miarowy stukot kot pociggu dobieglo go dzwigczne
uderzenie stali o stal 1 zgrzyt klucza w zamku. W jednej chwili spiat si¢ 1 sprezyt do uderzenia. Ten
czlowiek musiat przechodzi¢ przez pomosty najszybciej jak to mozliwe, na pewno nie zatrzyma si¢ w
tym odkrytym miejscu ani chwili dtuzej, niz to niezbednie konieczne. Trzeba byto by¢ szybszym od
niego.

Ustyszal ponowny trzask zasuwanych drzwi, potem zgrzyt zamykanego zamka i sekunde pozniej
spod daszka poprzedniego wagonu wylonito si¢ szerokie rondo kapelusza nadzorcy.

Hendrick jednym ruchem wysunat si¢ do przodu i calg gorng potowg ciata zagtebit w przerwe
mi¢dzy wagonami. Przed upadkiem chronit go tylko zaczepiony wokot kostki skorzany pas. Lothar
nauczyl go kiedys podwojnego nelsona. Otoczyl jedng reka szyje bialego, zatrzasnat zacisnieta piesc¢
w zgigciu tokcia drugiej, 1 pochwyciwszy w ten sposob gtowe nadzorcy jak w imadto szarpnat do
gory, az przeciwnik zawist w powietrzu.

Biaty wydal z siebie zduszony skrzek i z jego ust pociekty kropelki sliny, mienigce si¢ w Swietle
elektrycznych zarowek. Hendrick windowatl go do gory, jakby wciggat na szubiennice.

Kapelusz spadt biatemu z glowy i1 poszybowat w noc jak wielki czarny nietoperz, ped powietrza
rozwiat 1 potargal dtugie blond wlosy. Nadzorca wierzgat i miotat si¢ na wszystkie strony, szarpiac
palcami muskularne rece zatrzasnigte w uchwycie wokot jego szyi. Hendrick podciagat go w gore, az
ich oczy znalazly si¢ o cale od siebie. Wtedy uSmiechnat si¢ szeroko, odstaniajgc poraniong czarng
czelus¢ wtasnych ust zdwoma pienkami wybitych zebow, wcigz jeszcze poplamionymi rdzawymi
skrzepami krwi. W odblasku lamp nad balkonikami biaty go rozpoznat. W jego bladych,
wychodzacych z orbit oczach rozbtysta iskierka zrozumienia.

— Tak, przyjacielu — szepnal Hendrick. — To ja, twoj czarnuch.

Podciagnat nadzorce jeszcze troche, opart go karkiem o krawedz dachu 1 z petng premedytacja
docisngt go do niej na wysokosej podstawy czaszki. Biaty wil si¢ 1 rzucatl jak ryba na ostrzu harpuna
ale Hendrickow1 zupelnie to nie przeszkadzato. Patrzac gtebok w zamglone, bladoniebieskie oczy
powolnym ruchem przedramienia zadari mu podbrdodek 1 odgiat szyje do tytu.

Poczut, jak pod jego naciskiem kregostup napreza sie 1 stawia opor — to byto wszystko co mogl
wytrzymac. Jeszcze sekunde zwlekal na granicy ztamania, po czym jednym szarpnieciem poderwat
brode nieco wyzej 1 krggostup trzast niczym sucha gataz. Przez cialo biatego przebiegly konwulsyjne
drgawki, bladoniebieskie oczy zaszklity si¢, zmatowiaty 1 uszto z nich zycie. Zwieracz odbytu
zabitego Puscit 1 poprzez Swist wiatru dobiegt cichy, bulgocacy plusk bezwiednego wyprdznienia.

Hendrick rozkotysat jak wahadto zwisajace bezwtadnie zwtoki, a kiedy wychylity sie poza
porecz barierki, puscit je w przerwe miedzy wagonami, doktadnie na jedng z szyn. Rozpedzone kota
pociagu wessaty je jak maszynka do mielenia migsa.

Przelezat chwilg bez ruchu, zeby odzyska¢ oddech. Wiedziat, ze rozdarte na strzepy ciato
nadzorcy zostanie rozwleczone po torach na przestrzeni co najmniej kilometra.

Zdjat pasek z kominka wentylatora, wsunat go w szlufki, zapial, po czym przeczotgat sie po
dachu wagonu z powrotem do miejsca nad okienkiem latryny. Spuscit nogi poza krawedz, wsunat



stopy w otwor 1 wyginajac cate ciato w litere ,,S” zeskoczyt do kabiny. Wstawil w okienko rame z
siatka, dokrecit mocno $ruby, wrocit do wagonu 1 usiadt na swoim miejscu. Owijajac si¢ kocem,
zauwazyl wpatrzone w siebie oczy Mojzesza Gamy. Skingt mu potwierdzajaco glowa, naciagnat rog
koca na gtlow¢ 1 minute pozniej juz spat.

Obudzity go krzyki i nawotywania czarnych pomocnikow nadzorcy oraz szarpnigcia wagonu
wekslowanego na boczny tor. Na bialej tablicy na peronie, przy ktdérym si¢ zatrzymali, widniata
nazwa miejscowosci ktdra nic mu nie moéwila.

Chwile pozniej stacyjka 1 wagony zaroity si¢ od ubranych w niebieskie mundury policjantow
kolejowych 1 wszystkim kazano wysia$¢ z pociggu. Zaspanych 1 drzacych z zimna zagnano w
dwuszereg 1 w powodzi $wiatet reflektorow sprawdzono obecnos$¢. Nikogo nie brakowato.

Hendrick szturchnat okciem brata 1 pokazat mu brodg kola 1 podwozie ich wagonu. Piasty i osie
obryzgane byty krwig 1 oblepione kawatkami czerwonego migsa.

Catly dzien stali na bocznicy, a policja poddata wszystkich pasazeréw indywidualnym
przestuchaniom w biurze zawiadowcy stacji. Wezesnym popotudniem byto juz jasne, ze Smierc
nadzorcy nalezy ztozy¢ na karb wypadku 1 przesiuchujacy stracili zainteresowanie prowadzonym
sledztwem. zamknigte na klucz drzwi i zakratowane okna stanowity przekonujacy dowod, a zeznania
pomocnikdéw nadzorcy 1 wszystkich pasazerow byly jednobrzmigce 1 niepodwazalne.

P6Zznym popotudniem zatadowano ich z powrotem do wagondéw 1 pociag potoczyt si¢ w noc, w
strong owianego legendg Dziatu Biatych Wod.

Obudzit go podniecony trajkot wspdtpasazerow. Kiedy przepchnat si¢ do okna, pierwszym, co
yjrzal, byta wysoka gora, tak wielka, ze przestaniata cale niebo na potnocy. Gora byta dziwna 1
niezwykta, I$nita w porannym stoncu zottym pertowym blaskiem, miata idealnie ptaski wierzchotek i
rowne, symetrycznie opadajace zbocza.

- Co to moze by¢? — zdziwit sie.

— Gora wydarta z wnetrznosci ziemi — odpart Mojzesz. — To jest gornicza hatda, bracie. Gora
utworzona przez ludzi ze skal wydobytych spod ziemi.

Te plaskie, 1$nigce haldy ciagnetly si¢ jak okiem siegna¢, pokrywaty falujacg réwning po
najdalszy horyzont, a przy kazdej z nich staty wysokie zyrafy o dtugich szyjach, stalowych szkieletach
1 gtowach z gigantycznych kot, obracajacych si¢ bez konca na tle bladego nieba wyzynnego veldu.

— Wieze wyciggowe — objasnit Mojzesz. — Pod kazdg z nich jest dziura si¢gajaca do
wnetrzno$ci ziemi, do skalnych trzewi, kryjacych zotte Goldi. dla ktorego biali pocg si¢, ktamig 1
oszukuja, a czesto 1 zabijaja.

W miare tego jak pociag toczyt si¢ dalej, ich oczom ukazywaty si¢ kolejne cuda: budynki wyzsze
niz kiedykolwiek byli to sobie w stanie wyobrazi¢, drogi jak rzeki stali z pedzacymi po nich z
warkotem pojazdami, podniebne kominy wyrzucajace z siebie czarne burzowe chmury i nieprzebrane
mrowie ludzi. Byto ich tu wigcej niz skoczkéw w stadach przemierzajacych Kalahari. Czarnych ludzi
w srebrzystych kaskach 1 gumowych butach do kolan, maszerujgcych calymi putkami w strone
wysokich wiez wydobywczych lub, po zmianie szychty, wysypujacych si¢ ze znuzeniem z szybow,
oblepionych od stdp do gtow zottym btotem. Biatych ludzi na ulicach i peronach, me¢zczyzn 1 biate
kobiety w barwnych sukniach i z wyrazami wyniostej pogardy na twarzach. Nawet w oknach
budynkow z czerwonej cegly, ktore ttoczyly si¢ Sciana w- §ciang na samym skraju toroéw, migaty
twarze ludzi. Za duzo tego bylto, by dato si¢ od razu ogarnag¢ rozumem i poja¢. Z rozdziawionymi
ustami przekrzykiwali si¢ nawzajem ze zdumienia i tloczyli do okien wagonow.



— A gdzie kobiety? — spytal nagle Hendrick.

— Jakie kobiety? — usmiechngl si¢ Mojzesz.

— Jak to jakie?! Czarne, z naszego plemienia!

— Tutaj nie ma kobiet, w kazdym razie kobiet, jakie do tej pory znates. Tu sg tylko kurwy, 1
robig to tylko za zloto. Tu wszystko jest za ztoto.

Jeszcze raz przetoczono ich z gtdwnej lini1 na ogrodzong bocznice, przy ktorej stal ciagnacy sie
w nieskonczonos¢ rzad biatych barakow. Na tablicy nad bramg widniat napis:

WITWATERSRAND NATIVE LABOUR ASSOCIATION

OSRODEK PRZYUCZENIA CENTRALNEGO RANDU

Kilku usmiechni¢tych czarnych brygadzistow zaprowadzito ich z wagondéw do dlugiego baraku 1
kazato si¢ rozebra¢ do naga.

Rzedy gotych czarnych me¢zczyzn przesuwaly si¢ do przodu pod ojcowskim okiem brygadzistow,
ktorzy odnosili si¢ do nich w przyjazng rubasznoscia.

— Niektorzy z was przywiezli ze sobg caly zywy inwentarz — zartowali. — Kozy na glowie 1
prosiaczki we wtosach nad kuska. — I maczajac trzymane w rekach pedzle w kubtach z mascia
rteciowg grubo smarowali szarg mazig glowy 1 krocza przysztych gornikow.

— Dobrze to wetrzyjcie — polecali. — Nie trzeba nam tu waszych wszy, kleszczy 1 Swierzbow.
— Nagim Murzynom udzielata si¢ atmosfera zabawy i ryczac ze Smiechu smarowali si¢ nawzajem
gdzie popadnie kleistym mazidtem.

Przy koncu baraku kazdemu wreczono matg niebieska kostke mydta karbolowego.

— Wasze matki mogg sobie uwazac, ze pachniecie jak kwiat mimozy, ale nawet kozy kreca
nosem, kiedy mijacie je z wiatrem — $Smieli si¢ czarni brygadzisci, kierujac ich pod gorace natryski.

Po drugiej stronie, na wytartych 1 nadal nagich, czekali juz lekarze. Tym razem badano ich
niezwykle doktadnie. Ostuchano im piersi, zajrzano we wszystkie zakamarki 1 otwory ciala.

— Co ci si¢ stalo w usta 1 w gtlowe? spytal Hendricka badajacy go lekarz. — Nie, nie, nic nie
moOw, nie chce tego wiedziec.

Widziat juz takie obrazenia. — Ci zezwierzgceni nadzorcy pociggow! No dobra, wyslemy ci¢ do
dentysty, zeby usungl te pienki, ale na zatozenie szwoOw na glowie jest juz za p6zno. Bedziesz miat
kilka slicznych blizn! A jesli chodzi o reszte, jestes perta bez skazy. — Poklepat go po twardych,
I$nigcych migsniach posladkow. — Skierujemy ci¢ do roboty na dole, dostaniesz premi¢ za prace
pod ziemia.

Wydano im szare kombinezony i podkute buty, a potem porzadnie nakarmiono, do syta, ile kto
zdotat w siebie wepchnac.

— Zupelnie inaczej to sobie wyobrazalem — mrukngt Hendrick migdzy jedng tyzka gestego
gulaszu a drugg. — Dobra wyzerka, biali z uSmiechem na twarzach, zadnego bicia... Nie to co w
pociagu.

— Tylko ghupcy glodza 1 katujg swoje woty, bracie. A ci biali nie sg glupcami.

Jeden z pozostatych Oyambo zabral pusty talerz Mojzesza do kuchni 1 przyniost doktadke. W
takich prostych sprawach nie musiat juz wydawac polecen. Otaczajacy go ludzie zaspokajali jego
potrzeby, jakby z urodzenia mu si¢ to nalezato. Powtarzana po wielekro¢ historia Smierci bialego
nadzorcy obrosta juz legenda, podbudowujac pozycje 1 autorytet Mojzesza Gamy 1 jego zastepcy. Ich
ludzie zblizali si¢ do nich na palcach, a jesli Mojzesz lub Hendrick zwracat si¢ do ktoregos z nich,
wybraniec stuchat ze spuszczong z szacunkiem gtowa.



O swicie nastgpnego ranka zerwano ich z prycz w barakach 1 po obfitym sniadaniu z
kukurydzianych plackéw polanych maas, ggstym zsiadtym mlekiem, zaprowadzono ich do pokryte;
blachg dtugiej klasy.

— Do Goldi przyjezdzaja ludzie z czterdziestu réznych plemion méwigcych czterdziestoma
roznymi narzeczami: Zulusi 1 Tswana, Hererowie 1 Basuto. I tylko jeden na tysigc rozumie cho¢
stowo po angielsku lub w afrikaans — wyjasnit cicho Hendrickow1 Mojzesz, kiedy z szacunkiem
ustgpiono im miejsca na jednej z tawek. — Wigc teraz nauczg nas specjalnej mowy Goldi, jezyka,
ktorym porozumiewajg si¢ tutaj wszyscy biali 1 czarni, obojetne do jakiego plemiania nalezg.

Instruktorem gwary pol ztotonosnych, fanakalo, byt sedziwy Zulus o gtowie pokrytej czapa
I$nigcych srebrnych kedzioréw. Nazwa ta pochodzita od stowa wtasnie w jezyku Zulusow 1
ttumaczona dostownie znaczyla ,,tak, w ten sposob”. W ciggu najblizszych tygodni nowo przyjeci
gornicy mieli czgsto uzywac tego zwrotu: ,,R0b to tak! W ten sposob! Pracyj tak! Sebenza fanakalo!”

Nauczyciel stat na podwyzszeniu otoczony wszystkimi elementami ekwipunku gornika utozonymi
w taki sposob, by mogt dotkna¢ kazdego z nich wskaznikiem 1 nakaza¢ uczniom chorem skandowac
jego nazwe. Kaski, lampy, mioty, kilofy, reczne $widry, skrobaki, szyny ochronne 1 stemple —
musieli doktadnie zapozna¢ si¢ z tym wszystkim, nim po raz pierwszy stang do pracy.

Potem stary Zulus wskazat na siebie 1 powiedzial: — Mina! Po czym wyciagnat reke w strong
klasy. — Wena!

I Mojzesz zaintonowat choralne: — Ja! Ty! Ja, ty!

— Glowa! — zawotal nauczyciel. — Reka, noga! — Dotykal po kolei kazdej czgsci swego
ciata, a uczniowie z zapatem go nasladowali.

Caly ranek uczyli si¢ jezyka, a po lunchu podzielono ich na dwudziestoosobowe grupy i tg, w
ktorej znalazt si¢ Mojzesz z Hendrickiem zaprowadzono do innego baraku o dachu z blachy,
podobnego do klasy nauki jezyka. Roznica polegata tylko na wyposazeniu. Od Sciany do Sciany
biegly dhugie stoly na koztach. W nowej sali powitat ich biaty o ptomiennie rudych wtosach 1 wasach
1 ciemnozielonych oczach. Ubrany byt w diugi biaty fartuch, taki jaki mieli lekarze, 1 tak jak oni
usmiechat si¢ przyjaznie, zapraszajac gestami rgk do zaymowania miejsc za stotami. Mowit po
angielsku, tak ze tylko Hendrick i Mojzesz go rozumieli, cho¢ starannie si¢ z tym kryli, przybierajac
na twarze wyraz tepego zmieszania 1 zaktopotania.

— No dobra, chtopcy. Nazywam si¢ Marcus Archer 1 jestem psychologiem. Przygotowatem dla
was test, ktory sprawdzi wasze uzdolnienia 1 pozwoli ustali¢, do jakiej pracy najlepiej si¢ nadajecie.
— Skingl Z usmiechem na czarnego pomocnika, ktory przettumaczyt:

— Macie robi¢, co wam Bomyu, Rudy, kaze. Zaraz si¢ przekonacie, jacy jestescie gtupi.

Pierwszy sprawdzian polegajacy na uktadaniu klockéw opracowat osobiscie Marcus Archer.
Chodzito o wykazanie si¢ zrgczno$cig manualng 1 wyczuciem ksztattu. Wielobarwne drewniane
klocki roznych wielkosci nalezato tak do siebie dopasowac, by wypetnity rame lezacg na stole przed
kazdym z kandydatow na goérnikow. Przypominato to prostg uktadanke dla dzieci, a czas przeznaczony
na wykonanie zadania wynosit szes¢ minut. Pomocnik wyjasnit 1 zademonstrowal, co nalezy robic,
wszyscy zajeli miejsca za stotami, Marcus Archer zawotat: ,, Enza! Zaczynac!” 1 wlaczyl stoper.

Mojzesz ulozyt swoja uktadanke w minute 1 szes¢ sekund. Zgodnie z drobiazgowymi zapiskami
doktora Archera do tej pory poddano temu testowi sto szesnascie tysigcy osSmiuset szesnastu
kandydatéw. Zaden z nich nie wykonat go w czasie krotszym niz dwie 1 pot minuty. Marcus Archer
zszedt ze swego podwyzszenia 1 sprawdzil sposdb utozenia kostek na stole Mojzesza. Zadanie



zostato wykonane prawidtowo. Skingt gtowg 1 w zamys$leniu popatrzyt na pozbawiong wyrazu twarz
Mojzesza.

Oczywiscie zwrdcit na niego uwage juz w chwili, kiedy Mojzesz stangt w drzwiach sali. Nigdy
nie widziat tak pigknego mezczyzny, bialego czy czarnego, a zdecydowanie wolat ciemng skore. To
byto jednym z gtdbwnych powodow, dla ktérych przed pieciu laty zdecydowat sie na wyjazd do
Afryki. Doktor Marcus Archer byt bowiem homoseksualistg.

Uswiadomit to sobie dopiero na trzecim roku studiéw w Magdalene College, a cztowiek, ktory
otworzyt przed nim §wiat gorzko-stodkich rozkoszy, poszerzyt jednoczesnie znacznie jego horyzonty
mys$lowe, zapoznajac go z cudownymi nowymi doktrynami Karola Marksa i ich udoskonaleniami
dokonanymi przez Wtodzimierza Ilicza Lenina. Kochanek wprowadzit go potajemnie do Brytyjskiej
Partii Komunistycznej, a po ukonczeniu Cambridge przedstawil towarzyszom z Bloomsbury. Mimo to
mtody Marcus nie najlepiej czut si¢ w przeintelektualizowanym Londynie. Brakowato mu cigtosci
jezyka, bystrego, zjadliwego dowcipu i drapieznego okrucienstwa. Po krétkim i pelnym rozczarowan
romansie z Lyttonem Stracheyem [Giles Lytton Strachey (1880—1932) angielski krytyk, prozaik i
eseista.] potraktowany zostal w typowy dla Lyttona sposob 1 wykluczony z grona znajomych.

Udat si¢ na banicje¢ na odludzie Uniwersytetu w Manchesterze 1 podjat studia w nowej dziedzinie
psychologii przemystowej. W Manchesterze nawigzat takze dtugi, przepojony uczuciemi szczesliwy
romans z puzonistg z Jamajki, zaniedbujac jednoczesnie swe zwiazki z Partig. Juz wkrotce miat si¢
jednak przekona¢, ze Partia nigdy nie zapomina o swych wybrancach. Kiedy miat trzydziesci jeden
lat, kiedy zdobyt juz pewna pozycj¢ w zawodzie, a romans z Jamajczykiem dobiegt gorzkiego konca,
kiedy zostat porzucony i po gtowie chodzilty mu mysli o samobojstwie, Partia wyciagneta macke i
tagodnie zagnata z powrotem do owczarni.

Powiadomiono go, ze Potudniowoafrykanska Izba Kopain potrzebuje kogo$ z jego
wyksztatceniem do pracy z tubylczymi gbrnikami. Do tej pory jego upodobanie do Czarnej skory
przeszto juz w natdg. Raczkujgca Potudniowoafrykanska Partia Komunistyczna potrzebowata
wsparcia, wiec wystarczyto powiedzie¢ ,,tak” 1 robota nalezata do niego. Dano mu do zrozumienia,
ze ma pelng swobode wyboru w tej sprawie, lecz wlasciwie nikt ani przez chwilg nie brat pod
uwage mozliwosci odmowy. Miesigc pozniej byt juz na statku ptyngcym do Cape Town.

W ciggu nastepnych pieciu lat wykonat wiele waznych pionierskich prac dla Izby Kopain, ktore
przyniosty mu uznanie 1 gteboka satysfakcje. Jego powigzania z Partig starannie ukrywano, ale tajne
zadania, jakie realizowatl na tym terenie, bylty moze jeszcze wazniejsze W miare uptywu czasu, gdy na
wlasne oczy ogladatl dziatanie nieludzkiej segregacji rasowej i klasowej, gdy co dzien na nowo
przekonywat sie, jak straszliwa przepas¢ dzieli biedny, wyzuty z wszelkich praw czarny proletariat
od nieopisanie bogatej i uprzywilejowanej biatej burzuazji, jego przywigzanie do idei marksizmu
coraz bardziej rosto. Odkryl ze w tym bogatym i1 pigknym kraju wszystkie krzywdy ludzkie jak rosliny
w cieplarni nabieraty niezwykle wybujatych ksztattow, rozrastajac si¢ do rozmiaréw czynigcych z
nich niemal karykatury zta.

Kiedy Marcus Archer patrzyt teraz w szlachetng twarz tego mtodego cztowieka o rysach
egipskiego boga i skérze barwy palonego miodu, poczut wzbierajacg w sercu tesknote.

— Moéwisz po angielsku, prawda? — spytat.

Mojzesz skinal gtlowa.

— Tak, mowi¢ — odpart migkko, a Marcus Archer musiat Spusci¢ wzrok 1 wréci¢ na
podwyzszenie. Nie byl w stanie ukry¢ Swego pozadania, palce mu drzaty, kiedy wziat do reki krede 1



zaczal Pisa¢ na tablicy, dajac sobie czas na opanowanie burzy namigtnosci.

Test trwal przez cate popotudnie, jego wyniki pozwalaty stopniowo posegregowac kandydatow
na grupy o roznym poziomie inteligencji i uzdolnien. Pod koniec na czele grupy pozostat tylko jeden Z
nich. Mojzesz Gama rozwigzat wszystkie coraz trudniejsze testy z tg samg tatwoscig co pierwszy.
Doktor Archer u§wiadomit sobie, ze odkryt prawdziwy skarb.

O piatej sprawdziany dobiegly konca i kandydaci na gornikéw z wyrazng ulga wysypali si¢ z
klasy. Ostatnia godzina data si¢ we znaki nawet najbystrzejszym z nich. Tylko Mojzesz sprawiat
wrazenie odprgzonego 1 nie zmeczonego.

— Gama! — zawolat doktor Archer, kiedy Mojzesz nujat jego biurko. — Chciatbym, zebys
wykonat jeszcze jedno zadanie.

Przez werand¢ zaprowadzit Mojzesza do swego gabinetu przy koncu baraku.

— Umiesz czyta¢ 1 pisac?

— Tak, doktorze.

— Jestem wyznawcg teorii, ze badajac czyj$ charakter pisma, mozna znalez¢ klucz do
osobowosci piszacego — wyjasnit Archer. — Chciatbym, zebys co$ dla mnie napisat.

Gawedzac swobodnie usiedli obok siebie za biurkiem, Marcus Archer ustawit przed Mojzeszem
przybory do pisania.

— To standardowy tekst, zawsze go dyktuje.

Na kartce, ktorg podat Mojzeszowi, wydrukowana byta dziecinna rymowanka ,,Kotek 1
skrzypki”.

Kiedy Mojzesz umoczyt pioro, Archer nachylit si¢, zeby lepiej widzie¢. Pismo byto ptynne 1
wyrazne, o ostrych czubkach liter, pochylone lekko do przodu. Wszystko wskazywato na stanowczo$¢
1 niespozytg energie.

Nie odrywajac wzroku od pisma, Archer swobodnym ruchem potozyt reke na udzie Mojzesza, z
niezwyklym przejeciem wyczuwajac sprezystos¢ twardych miesni pod aksamitng skérg. Mojzesz
drgnat, ze stalowki jego piora sptynat duzy kleks, po czym ze spokojem dopisat

ostatniezdanie. Kiedy skonczyl, starannie odtozyt pioro i po raz pierwszy spojrzat prosto w
zielone oczy doktora Marcusa Archera.

— Gama... — Glos Archera drzal, palce jego dtoni zaciesnilty uchwyt. — Jeste$ o wiele za
inteligentny, zeby marnowac czas na przerzucaniu topatg rudy. — Urwat i powoli przesungt dtonig w
gore uda Mojzesza.

Mojzeszpatrzyt mu spokojnie w oczy. Wyraz jego twarzy nie ulegt zmianie, ale powolnym
ruchem rozchylit uda. Serce zadudnito Archerowi w piersi jak mtotem.

— Chciatbym, zeby$ zostat moim asystentem, Gama — szepnat.

Oszotomiony Mojzesz probowatl ogarna¢ mysla wspaniatos¢ tej propozycji. Miatby wglad w
akta wszystkich pracownikow przemystu wydobycia ztota; bytby chroniony i uprzywilejowany,
mogtby swobodni bywa¢ w miejscach, do ktérych wstep czarnym zwykle jest zabroniony. Korzysci
byty tak liczne 1 ogromne, ze w tak krotkiej chwili po prostu nie byt w stanie ogarna¢ ich wszystkich
rozumem. Do cztowieka, ktory ztozyt mu te¢ propozycje, nie czut zupetnie nic, ani odrazy, ani
pozadania, nie miat Zadnych oporow przed zaptaceniem ceny, jakiej za to zadat. Jesli ten bialy chciat
by¢ traktowany jak kobieta, to on chetnie wyswiadczy mu te przystuge.

— Dobrze, doktorze — powiedziat. — Bede dla pana pracowat.
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Wieczorem ostatniego dnia pobytu w centrum przyuczenia

Mojzesz wezwal do siebie wszystkich swoich wybrancow. Zbili si¢ w ciasng gromadke wokot
J€gO pryczy.

— Juz wkrotce przeniosg nas stad do Goldi. Nie wszyscy bedziecie razem, bo wzdhiz Randu
rozsianych jest wiele kopaln. Jedni z was p6jda do pracy pod ziemig, inm dostang robot¢ na
powierzchni w kruszalniach i przy wytopie. Na jakis§ czas zostaniemy rozdzieleni, ale nie wolno wam
zapomnie¢, ze jesteSmy bra¢mi. Ja, wasz starszy brat, nie zapomng o was. Odszukam was,
gdziekolwiek traficie, 1 kiedy was wezwe, macie by¢ gotowi.

— Eh he! — mrukneli zgodnie na znak postuszenstwa. — Jestesmy twoimi mtodszymi bra¢mi,
bedziemy nastuchiwac twojego wezwania.

— Pamigtajcie, ze zawsze jestescie pod mojg ochrong, ze kazda wyrzadzona wam krzywda
zostanie pomszczona. Widzieliscie, co spotyka tych, ktorzy narazg si¢ naszemu bractwu.

— Widzielismy... — mrukneli. — Widzielismy.., Smierc.

— Smieré — potwierdzit Mojzesz. — A czeka ona takze kazdego, kto zdradzi. Sinier¢ zdrajcom!

— Smier¢ zdrajcom! — zakotysali si¢ w zgodnym rytmie, raz jeszcze ulegajac hipnotycznemu
czarowl, jaki rzucal na nich Mojzesz.

— Wybralem totem naszego bractwa — ciggnat Mojzesz. — Bedzie nim bawot, bo jest czarny,
potezny 1 we wszystkich budzi strach. Jestesmy bawotami.

— Jestesmy bawotami. — Juz zaczynali by¢ dumni z tego wyrdznienia. — JesteSmy Czarnymi
bawotami 1 wszyscy poczujg przed nami strach.

— Oto znak, tajemny znak, po ktorym bedziemy rozpoznawac swoich. — Pokazat go najpierw
sam, a potem kazdemu po kolei1 podat prawa re¢ke, tak jak to czynig biali, lecz uscisk byt inny,
podwojny z zagieciem serdecznego palca. — Po tym poznacie braci, kiedy si¢ do was zglosza.

W ciemnosci baraku wymienili pozdrowienie, kazdy uscisnagt w ten nowy sposob reke wszystkim
pozostatym, jakby byta to forma wprowadzenia do bractwa.

— Niedlugo si¢ do was odezwe. Do tego czasu musicie robi¢ wszystko, czego beda od was
wymagac biali. Musicie przyktadac si¢ do pracy 1 uczy¢, zeby by¢ gotowymi na wezwanie, kiedy je
ode mnie dostaniecie.

Odestat swoich wybrancow na wtasne prycze 1 zostal sam z Hendrickiem. Nachyleni gtowami ku
sobie pograzyli si¢ w cichej rozmowie.

— Stracites swoje biate kamyki — powiedziat Mojzesz. — Do tej pory ptaki rozdziobaty placki
z prosa, drobna zwierzyna pozarta ich resztki. Kamienie zostaly potknigte, rozwtdczone po veldzie,
nie zostat po nich nawet slad, Przykryje je ziemia, porosng trawa, sg stracone na zawsze, moj bracie.

— To prawda, sg stracone — potwierdzil zatosnie Hendrick. — Tyle zachodu, tyle krwi, tyle
trudow 1 wszystko na nic, Rozsypaty si¢ po veldzie jak gnane wiatrem nasiona traw.

- Cigzyto na nich przeklenstwo — pocieszyt go Mojzesz. — Od pierwszej chwili, kiedy je
zobaczylem, wiedziatem, ze przyniosg tylko nieszczgscia 1 Smierc¢. To zabawka bialego cztowieka.
Coz bys zrobit z bogactwem biatych ludzi? Gdybys spiobowat z niego korzystac, gdybys sprobowat
kupi€ to, co kupuja biali, zostatbys natychmiast namierzony przez bialg policj¢. Przyszliby po ciebie i
miatbys z tego tylko sznur albo wigzienng celg.

Hendrick w milczeniu rozwazat prawdziwos¢ tych stow. Co mogtby kupi¢ za te kamienie? Czarni
nie mogg posiada¢ ziemi. Ponad setka sztuk bydta wzbudzitaby zazdros$¢ kazdego lokalnego wodza.
Mial juz tyle zon, ile chciatby mie¢, a nawet wigcej, a czarni nie jezdzg samochodami. Czarny



cztowiek, jesli jest madry, w Zaden sposdb nie zwraca na siebie uwagi.

— Nie, mdj bracie — ciagnat szeptem Mojzesz — te kamienie nie byty dla ciebie. Dzieky;
duchom przodkow, ze zostaty ci odebrane 1 powrdcity do ziemi, gdzie ich miejsce.

Hendrick jeknat cicho.

— A jednak dobrze byloby mie¢ taki skarb, trzyma¢ go w swoich rgkach, cho¢by w najglebszej
tajemnicy.

— Sg inne skarby, bracie, jeszcze cenniejsze niz diamenty 1 ztoto biatych.

— Co to za skarby?

— Stuchaj mnie, a ja ci¢ do nich zaprowadze.

— Ale co to takiego? — nalegal Hendrick.

— Dowiesz si¢ tego w odpowiednim czasie — odpart z uSmiechem Mojzesz. — A teraz musimy
porozmawiac o pilniejszych sprawach. Na skarby przyjdzie pora pdzniej. Postuchaj. Bomyu, ten mdj
rudy doktorek, ktory lubi by¢ uzywany jak kobieta, przydzielit ci¢ do Goldi nazywanej Central Rand
Consolidated. To jedna z najbogatszych kopalni, ma wiele gtebokich szybow. Bedziesz pracowat pod
ziemig 1 najlepiej bytoby, gdybys$ wyrobit tam sobie dobrg marke. Naktonitem Bomyu, zeby
skierowat z tobg do CRC dziesigciu naszych najlepszych Bawotow. Beda stanowili twojg impi,
doborowg gwardi¢ przyboczng. Zaczniesz od nich, ale bedziesz ja rozbudowywat, zbierajac wokot
siebie wszystkich szybkich, silnych 1 nieustraszonych.

— Co mam z nimi robi¢?

— Utrzymuj ich w gotowosci. Niedtugo si¢ do ciebie odezwe. Szybciej, niz myslisz.

— A co zreszta Bawotow?

— Poradzitem Bomyu, zeby rozestal ich w dziesiecioosobowych grupach do wszystkich
pozostatych kopalni Randu. Wszedzie bedziemy mie¢ grupki swoich ludzi. Te grupki si¢ rozrosng i
juz wkrétce staniemy si¢ wielkim stadem czarnych bawotdéw, ktdorego nawet najgrozniejszy lew nie
odwazy si¢ zaatakowac.

Podczas zjazdu pod ziemi¢ Swart Hendrick po raz pierwszy w zyciu doznat bezgranicznego
strachu, ogarneto go takie przerazenie, ze nie mogt myslec¢, ani nic z siebie wykrztusi¢, nie byt w
stanie krzycze¢, ani stawia¢ jakiegokowiek oporu.

Strach zaczat narasta¢ juz wtedy, gdy stat w dtugiej kolejce czarnych gérnikow w szarych
kombinezonach, dtugich czarnych gumiakach i polyskujacych srebrzyscie me malowanych kaskach z
latarkami na gtowach. Pod naporem sttoczonych ciat Hendrick posuwat si¢ powoli wzdtuz pochylni,
jak zwierze prowadzone na rzez. Co kilka krokéw musial przystawac, potem znéw popychano go do
przodu, az nagle znalazl si¢ przed metalowg siatkg drzwi zamykajacych wejscie do szybu.

Za siatkg widac¢ bylo stalowe liny zwisajace w gtab dziury, niczym pytony o I$nigcych tuskach, a
w gorze pietrzyl si¢ stalowy szkielet wiezy wyciggowej. Kiedy podnidst wzrok, na tle jasnego nieba
trzydziesci metrow nad gtowa ujrzat ogromne kota, to krecace sie, to zatrzymujace, by zacza¢ si¢
obraca¢ w przeciwng strong.

Nagle osiatkowane drzwi odskoczyly ze zgrzytem i trzaskiem na boki i1 przyb6j czarnych ciat
popchnat go do wiszacej za drzwiami klatki. Ciasno sttoczonych, zmiescito si¢ ich do niej
siedemdziesigciu. Drzwi zasunely sie, podtoga umkneta mu spod nodg, lecz niemal natychmiast
powrdcita. Ustyszawszy nad gtowg tupot nog poderwal wzrok 1 wtedy dotarto do niego, ze winda ma
dwa poziomy i na gorny taduje si¢ nastepnych siedemdziesiat oséb.

Znéw dobiegt go toskot zatrzaskiwanych drzwi, potem przenikliwy jazgot telegrafu, cztery diugie



dzwonki, sygnal do zjazdu, 1 klatka zaczeta spada¢ w dot, tym razem jednak z takim przyspieszeniem,
ze jego cialo jakby zawisto w powietrzu i tylko czubkami palcow ledwie dotykat stalowych ptyt
podtogi. Zotadek podjechal mu do gardta, a cate ciato ogarnat paralizujgcy strach.

Winda spadata w dot, kilometr, a potem drugi, wprost do wnetrza ziemi, dudnigc 1 grzechoczac
w ciemnosci jak pedzacy w tunelu ekspres, minuta za minutg, wieczno$¢ za wiecznoscia, a strach
coraz bardziej narastat. Hendrick poczut, ze si¢ dusi, ze glowe rozsadza mu mysl o wiszacej nad nim
nieprzebranej masie skat. Bebenki w uszach pekaty mu od rosngcego gwattownie ci§nienia.

Zatrzymali si¢ tak raptownie, ze nogi si¢ pod nim ugigty, a migsnie twarzy zjechaty mu z kosci
policzkowych w dot, rozciggajac si¢ jakby byty z gumy. Skrzydta drzwi z toskotem odskoczyty na
boki i nagle znalazt si¢ w gtéwnej pochylni przewozowej. W ogromnej jaskini o §cianach z
potyskujacych wilgocig skat roito si¢ od ludzi, ktérzy jak szczury w $ciekach rozbiegali si¢ na
wszystkie strony 1 znikali w czelu$ciach niezliczonych tuneli, ktorymi zryte byly wnetrznosci ziemi.

Woda byta wszedzie. Lénita i1 potyskiwata w ptaskim swietle elektrycznych lamp, ptyneta
rynsztokami po obu stronach pochylni, chlupotata pod nogami, pluskata i szemrata w ciemnosci,
kapata z poszarpanych skat sklepienia jaskini. Nawet powietrze byto ciezkie od wody, wilgotne,
gorace, parne, wywotujace klaustrofobie. Bylo tak geste, ze az galaretowate, zaklejato uszy,
ogluszato, niemrawo wciekato do ptuc niczym lepka melasa. Strach nie opuszczat go ani na chwilg.
Po dtugim marszu dotarli do wyrobisk, gdzie strumien ludzi podzielit si¢ na oddzielne brygady, ktére
rozeszly si¢ kazda w swojg strone 1 zniknelty w mroku.

Wyrobiska byly to rozlegte puste komory, z ktorych wydobyto juz ztotonosng skate, wypetnione
gesto stupami stempli, wznoszace si¢ pod takim katem, pod jakim bieglt w tym miejscu poklad rudy.

Idac za innymi Hendrick dobrngt do kwatery swej brygady, gdzie pod nagg zarowka zaczekali na
biatego kierownika szychty, krzepkiego Afrykanera, ktory zjawit si¢ w towarzystwie swoich dwéch
czarnych boss-boyoéw. Kwatera miescita si¢ w wykutej w skale niszy z numerem brygady nad
wejsciem. Wzdhuz tylnej Sciany mszy biegta dtuga tawka, a w rogu obok niej urzagdzono latryng ze
zwyklymi kubtami zastonigtymi kawatkiem workowe;j juty.

Brygada usiadta na tawce, a kiedy boss-boye sprawdzili obecno$¢, bialty sztygar spytat w
fanakalo:

— Ktory to jest ten nowy rebacz?

Hendrick podniost si¢ z tawki. Cronje, kierownik zmiany, podszedt blizej 1 stangt na wprost
niego. Obaj wysocy 1 poteznie zbudowani, patrzyli sobie prosto w oczy. Szef szychty z garbatym
nosem, ztamanym w dawno zapomnianej bijatyce, uwaznie przyjrzat si¢ Hendrikowi. Zauwazywszy
dziurg po wybitych zebach i szramy na glowie, poczut dla swego nowego pracownika niechetny
respekt. Obaj byli twardzi 1 nieugieci, wyczytali to nawzajem w swoich oczach. Tam, na gorze, w
blasku stonica, w podmuchach cudownie rzeskiego powietrza, byliby dla siebie czarnuchem 1 biatym.
Tu, pod ziemig, byli po prostu dwoma mezczyznami.

— Umiesz si¢ obchodzi¢ z mtotem? — spytat Cranje w fanakalo.

— Umiem — odparl Hendrick w afrikaans. Miat za sobg dwa tygodnie praktyki w naziemnych
dotach szkoleniowych.

Cronje zamrugat 1 u§miechnat si¢, styszac z ust Hendricka stowa w swym ojczystym jezyku.

— Moja szychta jest najlepsza w catym CRC — powiedzial wcigz z tym samym u$miechem. —
Nauczysz si¢ bra¢ skale, przyjacielu, albo ja ci si¢ dobiore do dupy. Jasne?

— Jasne — odpart z usmiechem Hendrick.



— Wszyscy rebacze do mnie! — zawotal Cronje.

Wezwani wstali z fawki, pieciu poteznych chtopow postury Hendricka. Postugiwanie si¢ mtotem
wymagato ogromnej sily fizycznej. Rebacze stanowili elite gornikow dotowych, zarabiali niemal
dwa razy tyle co reszta, plus premia za przesuni¢cie Sciany przodka o kazdy metr, i cieszyli si¢
ogromnym prestizem wsrod wszystkich pracownikow kopalni.

Cronje zapisat ich nazwiska na tablicy pod zarowka. Na pierwszym miejscu znalazl si¢ ogromny
Zulus, Zama, a Henry Tabaka na ostatnim, na samym dole listy. Kiedy Zama zdjat kurtke 1 rzucit jg
swemu pomocnikow1, w jaskrawym swietle zarowki zal$nity sploty poteznych czarnych muskutow.

—— Ha! — warknat Zulus, spogladajac na Hendricka. — A wigc z pustyni przypatatetal nam sie
tu matly szakal z plemienia Oyambo. — Wszyscy pozostali rozesmieli si¢ stuzalczo. Zama byt
najlepszym rebaczem w sektorze. Nie byto takich, co by si¢ nie smieli, kiedy zartowat.

— Myslatem, ze zuluskie pawiany iskaja si¢ tylko na szczycie Drakensbergu, bo stamtad dale;j
ich stycha¢ — spokojnie odcigl si¢ Hendrick.

Zapadta chwila grobowego milczenia, a potem ten 1 6w zarechotal niedowierzajaco.

— No dobra, w gebie jestescie mocni — wmieszal si¢ w ten stowny pojedynek Cronje. —
Zobaczymy jak dajecie sobie radg ze skata.

Poprowadzit ich z kwatery do przodka, gdzie waskim, poszarpanym pasem bieglta poziomo w
poprzek $ciany warstwa ztotonosnej skaty. Ruda byta szara, niepozorna, najdrobniejszym blyskiem
nie zdradzata cennej zawartosci, zazdrosnie kryjac swoj skarb.

Strop wisial tu bardzo nisko, trzeba bylo zgina¢ si¢ wpol, zeby podejs¢ do sciany przodka, ale
wyrobisko siegato daleko na boki, ciggneto si¢ setki metrow w kazdg strone. Z ciemnosci dobiegaty
odglosy pracy innych brygad, spotggowane 1 znieksztalcone echem. W swiattach lamp po stropach,
scianach 1 podtogach pelgaty fantastyczne cienie.

— Tabaka! — zawotat Cronje. — Tutaj! — Wskazal oznakowane biatg farba punkty
nawiercenia otworow pod tadunki wybuchowe. Znaczki obok podawaty gltebokos¢ i kat nachylenia
kazdego otworu.

Odstrzat wymagat niezwykle starannego odpalenia precyzyjnie umieszczonych tadunkow
dynamitu. W zewnetrzne otwory wkladano ,,wykrawacze”, ktore miaty nadac¢ ksztatt stropom1
podtodze. Te trzeba bylo odpali¢ najpierw, a sekunde pozniej reszte tadunkoOw na catej ptaszczyznie
miedzy nimi. To byly ,,rozrywacze”, ktore rozsadzaly skale 1 odrywaly ja, od Sciany.

— Szaya! Wier¢! — ryknat Cronje 1 przystangl jeszcze na chwilg, zeby zobaczy¢, jak Hendrick
daje sobie rade ze swidrem.

Niezgrabna maszyna o ksztalcie cigzkiego karabinu maszynowego stata na skalnej podtodze
przed $ciang przodka. Przyczepione do niej rury ze spr¢zonym powietrzem biegly w dot pochytosci 1
znikaty daleko w tyle, podtaczone do baterii sprezarek w gtdéwnej pochylni wytadowcze;.

Hendrick sprawnie umocowat szesciometrowe stalowe wiertto w szczgkach swidra, po czym
razem ze swym pomocnikiem podciagnal maszyne do $ciany. Zeby dzwignaé ja w gore i przystawié
czubek wiertta doktadnie do biatej plamki wyznaczajgce) miejsce pierwszego otworu, obaj musieli
wytezy¢ wszystkie sily. Teraz Hendrick ustawit si¢ za swidrem, przyymujgc caty jego ci¢zar na
prawe rami¢, a kiedy pomocnik pospiesznie si¢ cofngl, otworzyl zawor sprezonego powietrza.

Rozlegt si¢ ogluszajacy huk, rozrywajace bebenki w uszach staccato implozji dzwieku, powietrze
pod cisnieniem trzystu pigcdziesieciu kilograméw na centymetr kwadratowy wdarto si¢ z rykiem do
swidra 1 wbilo dlugie stalowe wiertto w skale.




Od sity odrzutu Hendrick zadrzat 1 zadygotal na calym ciele, ale ani na chwilg nie przestat
napiera¢ na rozedrgang maszyne. Zyty wystapilty mu na muskularnej szyi, gtowa podskakiwata tak
gwaltownie, ze obraz rozmazywal mu si¢ przed oczami, ale zacisngl szczgki 1 ustawit wiertlto
doktadnie pod takim katem, jaki wyznaczyt szef zmiany. Z wydrazonego wiertla chlusneta woda,
wytryskujac z otworu w Scianie obtokiem zottawej mgly, osiadajacej szybko na twarzy Flendricka,
W jednej chwili jego czarna skora sptyneta strugami potu, nagle jakby znalazt si¢ posrodku rzesiste]
ulewy. Pot mieszat si¢ ze sciekajacym mu po nagich plecach szlamowatym btockiem 1 rozpryskiwat
na wszystkie strony jak deszcz, odrzucany drganiami napietych miesni, przejmujgcych szalong
wibracje stalowego wiertla.

Nim uptyneta minuta, cate dalo zaczeto go swedziec 1 pali€. To byto gtdwne utrapienie rgbaczy.
Wibracja swidra sprawiata, ze wprawion w gwaltowne drgania skorg tysigce razy na minute
pocieraty drobiny potu, pytu i powietrza, z kazda chwilg przysparzajac coraz wigkszych katuszy.
Hendrick probowat o tym nie mysle¢, nie dopuszcza¢ tego doznania do siebie, lecz mimo to czut si¢
tak, jakby cate ciato przypalano mu ptomieniem lampy lutowniczej.

Dtugie stalowe wiertlo powoli zagtebiato si¢ w skate, az w koncu osiggneto wyznaczong
gtebokos¢. Hendrick zamknat zawor, ale wcale nie zapadta cisza. Mimo 1z stuch miat przytepiony,
jakby w jego uszach tkwity kleby waty, czaszke wciaz rozsadzato mu dudnigce echo pracy swidra.

Pomocnik podskoczyt z tyki, chwycit wiertlo, pomogt je wyciagnac z pierwszego otworu 1
ustawi¢ na drugiej biatej plamce. Hendrick otworzyl zawor, Swider zajazgotat, rozpoczeta sie
nastgpna seria tortur. Stopniowo jednak palagce swedzenie stepiato, calg skore ogarneta jakas dziwna
dretwota 1 Hendrick stracit czucie wlasnego ciata, jakby pod skore wstrzyknieto mu kokaine.

I tak stat przy skale calg zmiang, sze$¢ godzin, bez chwili przerwy czy odpoczynku. Kiedy po
skonczeniu roboty wracali na kwaterg, oblepieni od stop do gtow zottym blockiem 1 wykonczeni poza
granice czucia czy bolu, nawet wielki Zulus Zama chwiat si¢ na nogach i patrzyl tepo przed siebie.

Na kwaterze Cronje zanotowal przy nazwiskach na tablicy urobek z tego dnia. Zama nawiercit
otwory pod szesnascie odstrzatow, Hendrick pod dwanascie, a nastepny w kolejnosci rebacz pod
dziesiec.

— Hart! — mrukngl Zama, kiedy wyjezdzali na powierzchni¢ zattoczong windg. — Na swej
pierwszej szychcie szakal od razu zostat rebaczem numer dwa.

A Hendrick miat tylko tyle sity, zeby odpowiedziec:

— A na drugiej zostanie rebaczem numer jeden.

Nigdy mu si¢ to nie udato. Ani razu nie zdotat urgba¢ wiecej rudy niz Zama. Ale pod koniec tego
pierwszego miesigca, kiedy siedziat z grupg wspolplemiencow spod znaku Bawotu w kopalnianej
piwiarni, Zulus podszedt do ich stolika z dwoma galonowymi dzbanami musujacego piwa z prosa,
ktore sprzedawata swym gornikom kopalnia. Bylo geste jak Smietana 1 niezwykle pozywne, lecz o
bardzo malej zawartosci alkoholu.

— Urabali$my razem w tym miesigcu troche skaty, co, szakalu? — powiedzial, stawiajac przed
Hendrickiem jeden dzban.

— A w przysztym nargbiemy jeszcze wigcej, nie, pawianie?

Obaj ryknegli smiechem, jak na komende¢ podniesli dzbany 1 wypili do dna.

Zama byl pierwszym Zulusem przyjetym do bractwa Bawotow, a nie bylo to wcale tak naturalne,
jakby si¢ mogto zdawac. Uprzedzenia plemienne sg bowiem trudniejsze do pokonania niz tancuchy
gor.



Mingety trzy miesigce, nim Hendrick ponownie spotkat si¢ ze swym bratem, przez ten czas udato
mu si¢ jednak zdoby¢ wptywy w catym osiedlu czarnych gornikow kopalni CRC. Po przyjeciu Zamy
na swego zastepce powickszyl oddzial Bawotow o cztonkéw wielu innych plemion: Zulusow,
Shangaan, Matabele. Jedynym kryterium dla nowo przyjmowanych bylto to, ze powinni by¢ twardzi 1
godm zaufania, mie¢ jakas$ pozycje chocby wsrod ktorejs z grup sktadajacych si¢ na ponad
osmiotysieczng zatoge 1, jesli to mozliwe, piastowac funkcje dajaca jakis zakres wladzy — w
administracji, w nadzorze, w kopalnianej policji.

Niektorzy z tych, do ktorych si¢ zwracano, odrzucali propozycje wstapienia do bractwa. Jeden z
takich niedosztych cztonkow, stary Zulus o trzydziestoletnim stazu pracy 1 wypaczonym poczuciu
obowiazku wobec wlasnego plemienia 1 firmy, nazajutrz po odmowie wstapienia do bractwa wpadt
w zsypni¢ rudy na szostym poziomie gtownej pochylni transportowej. Dziesiatki ton skat, ktore
przetoczyly si¢ po jego ciele, zmienity je w krwawa miazge. Swiadkéw wypadku nie byto. Pewnego
kopalnianego straznika, ktory opart si¢ zalotom bractwa, znaleziono zadZzganego nozem w budce
wartowniczej przy gtownej bramie kopalni, a inny sptonat zywcem w kuchni. Swiadkami tego
ostatniego wypadku byto trzech Bawotow, ktorzy zgodnie stwierdzili, ze przypisac¢ go nalezy
wylacznie nieuwadze 1 niezdarnosci samej ofiary. Od tej pory nie notowano juz przypadkow odmowy
przystapienia do bractwa.

Kiedy wreszcie zjawit si¢ postaniec od Mojzesza 1 po zidentyfikowaniu si¢ tajnym znakiem 1
usciskiem dtoni przekazal wezwanie na spotkanie, Hendrick mogt bez przeszkod wyjs¢ z kopalni.

Zgodnie z dekretem rzadu czarnym gornikom surowo zabraniano opuszczania ogrodzonych drutem
kolczastym przykopalnianych osiedli. W opinii Izby Kopaln podzielanej przez ojcow miasta
Johannesburga zezwolenie dziesigtkom tysigcy samotnych czarnych mezczyzn na swobodne
buszowanie po ztotonosnych terenach bytoby prowokowaniem nieszczescia. Zbawiennej nauczki
dostarczyli juz Chinczycy. W tysiac dziewiecset czwartym roku do Afryki Poludniowej sprowadzono
piecdziesiat tysigcy kulisow, co miato ztagodzi¢ ogromny niedobdr niewykwalifikowanej sity
roboczej w kopalniach ztota. Ale Chinczycy okazali si¢ o wiele zbyt inteligentni 1 niesforni, by dato
si¢ ich utrzyma¢ w zamknigtych osiedlach 1 przeznacza¢ wytacznie do najprostszych prac fizycznych.
Co wigcej, potrafili bardzo szybko zorganizowac si¢ w fongi, tajne organizacje o charakterze
mafijnym. W rezultacie juz wkroétce na polach ztotono$snych zapanowato bezprawie 1 terror, grabieze
1 rabunki staty si¢ czyms$ powszednim, rozkwitla narkomania i hazard. Dopiero w roku tysigc
dziewiecset Osmym ogromnym naktadem sit 1 Srodkow zdotano ich wszystkich zgromadzi¢ W jednym
miejscu 1 odesta¢ do domu. Postanowiwszy za wszelkg cene unikng¢ powtorzenia si¢ tej sytuacji,
rzad wprowadzil rygorystyczne przepisy, zakazujagce czarnym robotnikom przebywania poza terenem
kopalni 1 osiedla.

A mimo to Hendrick przesliznat si¢ przez bramy CRC jak niewidzialny, przecigt w poswiacie
ksigzyca pas otwartego veldu 1 natrafiwszy na zarosnietg droge dotart do starego opuszczonego
szybu. Za zardzewialg szopg z falistej blachy stat czarny ford. Kiedy Hendrick zaczat si¢ ostroznie
zbliza¢, reflektory samochodu zaptongty niespodziewanie, zalewajac go jaskrawym swiatlem.
Hendrick skamienial w bezruchu.

Lecz juz w nastepnej chwili Swiatla zgasty 1 z ciemnosci dobiegt go glos Mojzesza:

— Widzg ci¢, moj bracie!

Usciskali si¢ serdecznie, po czym Hendrick powiedzial ze Smiechem:

— No, no, wiec jezdzisz teraz samochodem, jak biaty!



— To samochod Bomyu. — Mojzesz zaprowadzit go do auta 1 Hendrick opadl wygodnie na
skorzane siedzenie.

— Wygodniej niz chodzi¢ piechota mrukngt z westchnieniem zadowolenia.

— No, to opowiedz mi, Hendricku, moj bracie, co tam stycha¢ w CRC — poprosit Mojzesz i bez
stowa wystuchat dtugiego raportu Hendricka. Na koniec skingt glowa.

— Doskonale mnie zrozumiates. Zrobites doktadnie to, o co mi chodzito. Bractwo musi objac
swym zasig¢giem ludzi z r6znych plemion, nie tylko Oyambo. Musimy dotrze¢ do wszystkich plemion,
do wszystkich kopain, do wszystkich zakamarkéw zagtebia.

— Juz to moéwites — burknat Hendrick. — Tylko nigdy nie powiedziates mi, po co. Ja ci ufam,
ale ludzie, ktorych zebratem, patrza na mnie 1 zadaja jedno pytanie. Po co? Co to cate bractwo ma im
dac? Jaki majg mie¢ z tego zysk?

— I co im odpowiadasz, bracie?

— Ze musza by¢ cierpliwi — nachmurzyt sie Hendrick. — Nie znam odpowiedzi, ale robie taka
min¢ jakbym znatl. A jesli nie dajg mi spokoju, jak dzieci... No c6z, wtedy jak dzieciom toj¢ im skore.
— Mojzesz rozesmial si¢ zachwycony, ale Hendrick potrzasnat glowa.

— Tunie ma nic do $miechu, mo; bracie, me moge ich bi¢ w nieskonczonos¢.

Mojzesz poklepal go po ramieniu.

Juz wkrotce nie bedziesz musial tego robi€. A teraz powiedz mi, czego ci najbardziej brakuje od
czasu, kiedy pracujesz w CRC?

— Baby, na ktoérg mégtbym wlez¢.

— Nim noc si¢ skonczy, bedziesz j3 miat. Czego jeszcze?

— Palenia dobrego trunku w zotadku, nie tego cienkusza z kopalnianego browaru.

— Bracie moj — powiedzial powaznie Mojzesz — sam odpowiedziates na swoje pytanie. To
wtasnie da twoim ludziom bractwo. To sg wtasnie ochtapy, ktore rzucimy naszym psom mysliwskim:
kobiety, trunki 1 oczywiscie pienigdze. Ale dla nas, ludzi stojacych na czele Bawotow, bedzie co$
wiecej. Znacznie wigcej. — Zapuscit silnik forda.

Poktady zlotonosnych skal Witwatersrandu tworzg rozlegly tuk o dtugosci stu kilometréw.
Starsze kopalnie, takie jak East Daggafontein, znajduja si¢ we wschodniej czgsci tuku, gdzie ztoze
wynurza si¢ na powierzchni¢ ziemi. Nowsze lezg na zachodzie, gdzie chowa si¢ ono raptownie w
glab ziemi, ale tak jak Blyyooruitzicht te glgbokie kopalnie sg bajecznie bogate. Wszystkie kopalnie
ciagng sie wzdluz tego owianego legendg sierpu, obrastajgcego miejska zabudowga zwabiang ztotym
bogactwem 1 z niego zyjaca.

Mojzesz kierowal si¢ na potudniowy zachdd, oddalajac si¢ od kopalni 1 miast biatych ludzi.
Droga, ktora jechali, szybko zwezila si¢ 1 pogorszyla, na jej wyboistej nawierzchni pojawity sie
btotniste katuze powstate po ostatniej ulewie. Wkrotce zupelnie zatracita kierunek, zaczeta wic si¢ 1
kluczy¢, rozmywajac w plataninie ledwie widocznych drozek 1 biegnacych przez wertepy kolein.

Latarnie uliczne miasta zostaty z tylu po lewej, lecz ciemnos¢ w przodzie rozjasniato inne
oswietlenie: pomaranczowy blask setek ognisk przy¢miony zastong snujgcego si¢ miedzy nimi dymu.
Ogniska ptongty przed skleconymi byle jak szatasami z tektury 1 ptatow zardzewiatej blachy,
ttoczacymi si¢ tak blisko siebie, ze pozostaly miedzy nimi tylko waziutkie przejscia. Przez Sciany
ruder wyczuwato si¢ obecnos¢ mrowia niewidocznych ludzi, jakby roztozyta si¢ tutaj obozem jakas
wielka armia.

— (Gdzie jestesmy? spytat Hendrick.



— W miescie, do ktdrego nikt si¢ nie przyznaje, miescie ludzi, ktorzy nie istnieja.

Kiedy czarny ford podskakiwat i1 kotysat si¢ na wybojach uliczek migdzy szatasami, omiatajgc to
jedna, to druga strong Swiattami reflektorow, na mgnienie oka wylaniaty si¢ z mroku nocy
zmieniajgce si¢ obrazy: grupka czarnych dzieci rzucajacych kamieniami w sparszywiatego kundia,
lezacy na ziemi pijak czy moze trup, kobieta oddajgca w kucki mocz pod sciang z falistej blachy,
dwaj me¢zczyzni splecieni w milczeniu w morderczym uscisku, rodzina przy ognisku wyjadajaca
resztki z puszek po konserwach, podrywajaca wielkie, 1Snigce wystraszone oczy na przejezdzajacy
samochdd, jakies ciemne sylwetki przemykajace chytkiem w plamach glgbszego cienia. Byty ich
setki, a wyczuwalo si¢ obecnos¢ dalszych tysiecy.

— To jest Farma Drake'a — wyjasnil Mojzesz. — Jedno z dzikich osiedli otaczajacych kregiem
Goldi biatych ludzi.

To ptozace si¢ bezksztattnie na wszystkie strony zbiorowisko ludzi wydzielato won dymu z
ognisk 1 nieczystosci, zakistego potu rozgrzanych ciat 1 przypalonego na otwartym ogniu pozywienia.
Byt to fetor smieci gnijacych w katuzach wody 1 mdlaco stodki zapach zywiacego si¢ krwig
robactwa, mnozgcego si¢ w najlepsze w nigdy nie sprzatanych bartogach.

— Ilu ich tu mieszka?

- Pie¢, dziesigc tysiecy. Nikt tego nie wie, nikogo to nie obchodzi.

Mojzesz zatrzymat samochod, wylaczyt Swiatta 1 silnik. Cisza, ktora zapadta, nie byta
prawdziwg ciszg. Byt to szmer czego$ wielkiego lub nieprzeliczonego, jak dobiegajacy z oddali szum
morza; zlewajacy si¢ w jedno ptacz niemowlat, poszczekiwanie psow, Spiewy kobiet, przeklenstwa i
rozmowy mezczyzn, siorbanie, odgtosy ludzi ktdcacych sie, kopuluyjacych, umierajacych,
zatatwiajacych potrzeby fizjologiczne, chrapigcych, oddajacych si¢ hazardowi, pijacych na umor.

Mojzesz wysiadt z auta, zawotat cos rozkazujgco 1 z ciemnosci miedzy barakami wybieglo
pospiesznie kilka niewyraznych postaci. ,,Dzieci” — pomyslat Hendrick, cho¢ nie potrafit okresli¢
ich wieku 1 pfci.

— Pilnujcie samochodu — rozkazal Mojzesz 1 rzucil mata monete, ktéra zamigotata w odblasku
ognisk 1 znikneta, schwytana w powietrzu przez jednego z malcow.

— Oho, ach! — zapiszczeli jeden przez drugiego, a Mojzesz poprowadzit brata migdzy rudery.
Po mniej wigcej stu metrach podniecajacy, budzacy wspomnienia Spiew kobiet przybral na sile,
dotaczyt do niego szmer wielu innych glosow, zatechly zapach pitego od dawna alkoholu i
pieczonego na otwartym ogniu mi¢sa.

Dotarli do dtugiego niskiego budynku, obskurnej szopy skleconej z odpadkéw z wysypisk smieci.
Sciany miata krzywe, a powyginany dach wydawat si¢ kotysa¢ w blasku ognia. Mojzesz zapukat do
drzwi, lecz nim je otworzono, ktos poswiecilt mu w twarz silng lampa.

— Oto, moj bracie — powiedzial Mojzesz, yymujgc Hendricka pod rami¢ 1 wprowadzajac go do
srodka — znalazte$ si¢ w swojej pierwsze] w zyciu melinie. Znajdziesz tu wszystko, co ci
obiecatem: kobiety 1 trunki. Jednego i1 drugiego ile dusza zapragnie.

Szopa byta zattoczona istotami ludzkimi, nabita nimi tak doktadnie, ze przeciwlegla Sciana gineta
w blgkitnawej mgle dymu tytoniowego 1 trzeba byto krzycze¢, zeby by¢ styszanym na odlegltosc
choc¢by kilku metréw. Czarne twarze btyszczaly od potui z podniecenia. Nalezaty do gornikow,
pijacych, spiewajacych, sSmiejacych sie¢, obtapiajacych kobiety. Niektorzy byli juz poteznie pijant,
kilku lezato na podtodze z ubitej ziemi w katuzach wtasnych wymiocin. Kobiety pochodzity z niemal
wszystkich plemion, umalowane na modte biatych, ubrane w tandetne, jaskrawe sukienki, Spiewem,



tancem 1 kreceniem biodrami wabity me¢zczyzn z pienigdzmi, by zaciggna¢ ich do pomieszczen na
zapleczu szopy.

Mojzesz nie musiat torowac sobie drogi przez ten zbity gaszcz cial, otwierat si¢ on przed nim,
jak za dotknigciem jakiej$ czarodziejskiej r6zdzki, a wiele mijanych kobiet pozdrawiato go z
wyraznym szacunkiem. Hendrick trzymat si¢ tuz za bratem, nie mogac wyjs$¢ z podziwu, ze w ciggu
trzech miesigcy od przybycia do Randu udato mu si¢ zdoby¢ taka popularnos¢.

Drzwi przy koncu szopy pilnowat straznik, grozny zbir o zeszpeconej bliznami twarzy, lecz on
takze natychmiast rozpoznat Mojzesza, klasnagt w dtonie na powitanie, po czym odsunat brezentowa
zastone w drzwiach 1 przepuscit ich do tylnego pomieszczenia.

Ten pokoj byt znacznie mniej zattoczony, na klientéw czekaty tu stoliki z tawkami. Od tutejszych
dziewczat bil wdziek mtodosci, miaty §wieze buzie 1 roziskrzone oczy. W rogu, przy osobnym stoliku
siedziata ogromna czarna kobieta o pogodnej, kraglej jak ksiezyc w petni twarzy Zuluski wysokiego
rodu, ktorej rysy ginely jednak niemal zupelnie w zwatach thuszczu. Jej ciemnobursztynowa skora z
trudem opinata si¢ na tym nadmiarze ciata. Brzuch opadat jej na kolana kaskadg grubych fald, ttuszcz
zwisal jej pod pachami niczym dwa wielkie, czarne podgardla i tworzyt szerokie obwarzanki wokot
jej nadgarstkow. Na stoliku przed nig lezaty rowniutko utozone kupki srebrnych i miedzianych monet
oraz pliki wielobarwnych banknotow, a dziewczgta co chwila donosity nastgpne.

Na widok Mojzesza jej idealnie biate zgby zal$nity w szerokim usmiechu. Dzwigneta si¢ na nogi
1 kotyszac biodrami tak monstrualnych rozmiaréw, ze idac musiata szeroko rozstawiac stopy na
zewnatrz, podeszta 1 powitala go jak wodza plemienia, dotknigciem dionig czota i petnym szacunku
klasnigciem.

— To jest Mama Nginga — przedstawil ja Mojzesz Hendrickowi. — Najwigksza szynkarka i
burdelmama na Farmie Drake'a. A juz wkrétce jedyna.

Dopiero wtedy Hendrick uswiadomit sobie, ze zna wiekszos$¢ siedzacych przy stolikach gosci.
Byli to ich wspdipasazerowie z pociggu, razem z nim zaprzysi¢zeni na cztonkoOw bractwa Bawotow.
Powitali go teraz z nie udawang rado$cig 1 przedstawili tym, ktorzy go jeszcze nie znali.

— To jest Henry Tabaka. Ten z legendy. Cztowiek, ktory zabit biatego nadzorce... — I Hendrick
natychmiast dostrzegt w oczach nowych Bawotdéw gleboki respekt. Byli to gornicy z dalszych kopalni
zagltebia, zwerbowani przez pierwszych cztonkow bractwa. Przyjrzawszy im si¢ uwazniej Hendrick
uznat, ze generalnie rzecz biorgc wybor padt na wtasciwych ludzi.

— Moj brat od trzech miesi¢cy nie zaznat kobiety ani smaku trunku — powiedzial Mojzesz,
zajmujac miejsce u szczytu srodkowego stotu. — Mamo Ngingo, dzi$ nie dawaj nam swego
skokiaanu. Sama go warzy — wyjasnit na boku Hendrickowi, ale tak, zeby wszyscy styszeli. — Na
spirytusie metylowym, karbidzie, zdechtych wezach 1 spedzonych ptodach, zeby miat wigksza moc i
lepszy zapach.

Mama Nginga zaniosta si¢ piskliwym Smiechem.

— MOj skokiaan jest znany od Fordsburga po Bapsfontein. Nawet niektorzy biali, mabuni,
ciagna tu po niego.

— Dla nich nadaje si¢ w sam raz — zgodzit si¢ Mojzesz ale nie dla mojego brata.

Mama Nginga przystata im przez jedng z dziewczat butelke brandy z Cape, a Mojzesz objat
mtodg dziewczyng w pasie, przytrzymal 1 odpial europejska w kroju bluzke, ktérg miata na sobie ,,
odstaniajac duze, kragte, jedrne piersi, az zal$nity w §wietle lamp jak zwilzony wegiel.

— Od tego zaczynamy, moje bawoty, od dziewczyny 1 butelki — powiedziat do siedzacych przy



stole. — W zaglebiu jest piecdziesiat tysigcy samotnych mezczyzn, oderwanych od swych zon,
zlaknionych stodkiego mtodego ciata. Pig¢dziesiat tysigcy mezczyzn, ktérym praca pod ziemig
wysusza gardla, a biali zabraniajg im tym gasi¢ pragnienie. — Potrzasnat butelka ze ztocistym
trunkiem. — W Goldi jest piecdziesiat tysiecy jurnych, spragnionych m¢zczyzn, a wszyscy maja
kieszenie wypchane pienigdzmi. Bawoty dostarcza im tego, czego pragng. — Popchnat dziewczyne
Hendrickowi na kolana, a ona natychmast oplotta si¢ wokoét niego, fachowo symulujac pozadanie, 1
wtulila jego twarz miedzy swe 1$nigce czarne piersi.

Kiedy niebo nad miasteczkiem ruder rozjasnit pierwszy brzask, Mojzesz 1 Hendrick wrocili
kreta, cuchnacg uliczka do miejsca, gdzie zostawili samochod. Dzieci pilnowaty go nadal, krgcac sie
przy nim, jak szakale wokot zwierzyny ubitej przez iwa. Bracia calg noc spedzili w pokoju na
zapleczu szynku Mamy Ngingi 1 wreszcie dokonano pierwszych ustalen. Kazdemu z ich zastepcow
przydzielono obszar dziatania 1 zakres obowigzkow.

— Wecigz mamy przed sobg mnéstwo roboty, mdj bracie — powiedzial Mojzesz, uruchamiajac
samochod. — Trzeba znalez¢ trunki 1 kobiety, trzeba spedzi¢ wszystie pokatne szynki 1 burdele,
zagna¢ je jak kozy do naszego kraalu, a jest na to tylko jeden sposob.

— Wiem, jak to trzeba zrobi¢ — skinagt glowg Hendrick. — I mamy juz swoje impi.

— I indune, ktory tym impi bedzie dowodzit. — Mojzesz spojrzat na niego znaczaco. — Pora,
zebys opuscit CRC, moj bracie. Caly swoj czas 1 wszystkie sity poswiecisz teraz nam. Nie bedziesz
juz ich marnowat na rabanie rudy za psi grosz biatych. Od tej pory bedziesz rabat 1by, a nagroda
bedzie wladza i pienigdze. Wielka wladza i prawdziwe pienigdze. — USmiechnat si¢ nieznacznie. —
Juz nigdy nie bedziesz musial ptaka¢ za tymi swoimi biatymi kamykami. Ja ci dam wigcej, znacznie
wiece;.

Marcus Archer zatatwit Hendrickowi rozwigzanie umowy o prace z CRC 1 wydanie dokumentow
podréznych na jeden ze specjalnych pociggow, odwozacych do rezerwatow 1 odlegtych wiosek
gornikoéw, ktorzy wypracowali sobie bilet powrotny do domu. Ale Hendrick nigdy do tego pociagu
nie wsiadt. Wykres§lony z rejestrow biatych zniknagt w mrocznych odmetach potswiatka ztotonosnych
p6l Randu.

Mama Nginga oddata mu do wytacznej dyspozycji jedng z przybudoéwek na zapleczu swojej
szopy, a ktoras z jej dziewczat zawsze krecita si¢ pod rgka, zeby na wezwanie posprzatac, uprac,
ugotowac 1 ogrza¢ Hendrickowi t6zko.

Sze$¢ dni po jego przybyciu na Farme Drake'a Bawoly przystapity do dziatania. Hendrick
starannie wylozyt swemu impi cel akcji, ktory brzmiat prosto 1 zrozumiale. Mieli zamieni¢ farme
Drake'a we wlasng warownig.

Pierwszej nocy poszto z dymem dwanascie konkurencyjnych szynkéw. Ich wiasciele sptongli
razem z nimi, podobnie ci z klientéw, ktorzy byli zbyt pijani, zeby wyczotgac si¢ z ognistego piekta.
Farma Drake'a lezata daleko poza granicami sektora obstugiwanego przez straz pozarng biatych, totez
nikt nawet nie probowat niczego gasi¢. Thum miejscowych gapidw zebrat si¢ raczej, by obserwowac
rozgrywajacy si¢ spektakl, jakby to byla czes¢ igrzysk zorganizowanych specjalnie ku ich rozrywce.
Dzieci tanczyty 1 piszczaty wokot szalejacych ptomieni, reagujac wybuchami rado$ci na fajerwerki
eksplozji butelek z alkoholem. Prawie wszystkim dziewczgtom udato si¢ uj$¢ z kataklizmu z zyciem.
Te, ktore w chwili, gdy wybucht pozar, wtasnie pracowatly, wybiegaty na dwor nagie, tulac do siebie
resztki skapej odziezy i1 szlochajac z rozpaczy po utracie calego dobytku i z takim trudem uciutanych
oszczednosci. Ale tam czekali juz na nie mili, wspotczujacy ludzie, by po kilku stowach pociechy



zaprowadzi¢ je do Mamy Ngingi.

W czterdziesci osiem godzin na zgliszczach starych stangty nowe szynki i dziewczeta znow
pracowaty. Ich los ulegt znacznej poprawie. Byly dobrze ubierane 1 karmione, dostaty wiasnych
Bawotow dla ochrony przed klientami, by nie mogli juz ich oszukiwa¢ 1 maltretowaé. Oczywiscie
jesli same probowaty miga¢ si¢ od pracy lub kombinowac, zostawaty solidnie obite, ale byto to cos,
czego mogly sie spodziewac¢. Dawato im to poczucie przynaleznosci do zwigzku totemicznego z
opieckunami zastepujgcymi ojcOw 1 braci, ktdrzy zostali w dalekich rezerwatach.

Hendrick pozwolil im zatrzymywac ustalong czg$¢ zaptaty, ktorg pobieraty za swe ustugi, 1
pilnowat, zeby jego ludzie respektowali ich prawo wtasnosci do tych pieniedzy.

— Hojno$¢ owocuje wierno$cia, a niezmiennos$¢ zasad serdecznym przywigzaniem — wyjasniat
swoim Bawotom 1 rozciggal polityke ,,szczesliwych domow” na klientdw 1 wszystkich pozostatych
mieszkancéw Farmy Drake'a. Sciggajacych tu ze wszystkich stron czarnych goérnikéw otaczano takg
samg ochrong jak dziewczeta. Juz wkrotce oczyszczono miasteczko ze wszystkich zbirdéw,
kieszonkowcow, ztodziei i1 innych drobnych naciggaczy. Podniesiono jako$¢ serwowanej gorzatki,
poddajac cala jej produkcje pod osobisty nadzér Mamy Ngingi.

Alkohol pozostal mocny jak ston i kgsat jak rozjuszona hiena, ale nikt juz od niego nie $lept, nikt
nie dostawat pomieszania zmystow, a poniewaz pedzono go w wielkich ilo$ciach, cena nie byta zbyt
wygorowana. Za dwa szylingi mozna si¢ bylo upi¢ do nieprzytomnosci, a niezta czysta dziewczyna
kosztowata doktadnie tyle samo.

Ludzie Hendricka wychodzili na kazdy autobus i pociag przychodzacy z gtebi kraju 1 wybierali
mtode czarne dziewczeta, ktore uciekty z rodzinnych wiosek, skuszone powabami zycia w Goldi, a
najtadniejsze z nich prowadzili na Farme¢ Drake'a. Kiedy wraz ze wzrostem popytu to zrodto
zaopatrzenia okazato si¢ niewystarczajace, Hendrick zaczat rozsyta¢ swoich ludzi po kraju, by tam,
na miejscu, werbowali dziewczeta za pomoca stodkich stowek, obietnic 1 drobnych prezentow.

Policja 1 wtadze Johannesburga doskonale zdawaty sobie sprawe z faktu rozrastania si¢ na
potudnie od pol ztotonosnych zakazanych przedmies¢, ale przymykaty na to oko, przerazone
perspektywa ich likwidacji 1 znalezienia zastepczego locum dla tysigcy gniezdzacych si¢ tam
nielegalnie osob. Zamiast tego, by uspokoi¢ swe obywatelskie sumienia, organizowaty okresowe
naloty, polaczone z aresztowaniami 1 masowym naktadaniem kar. Kiedy jednak liczba morderstw,
napadéw, rabunkéw 1 innych powazniejszych przestepstw popetnianych na Farmie Drake'a zaczgta
raptownie 1 tajemniczo male¢ 1 na calym jej obszarze zapanowat wzgledny spokoj 1 porzadek,
podejscie wladz nabrato jeszcze wigkszego pragmatyzmu. Naloty policyjne ustaly 1 w miarg tego, jak
wsrod dziesigtkow tysiecy czarnych robotnikow zaglebia Farma nabierata reputacji miejsca, gdzie
mozna si¢ wesoto 1 bezpiecznie zabawic, jej popularnos¢ szybko rosta. Wielu wychodzacych na
przepustki gornikdéw wolato jecha¢ czterdziesci, a nawet szes¢dziesiat kilometrow do Farmy, niz
odwiedza¢ ktore$ z potozonych znacznie blizej centrow rozrywki.

Mimo to nadal, z uwagi na ogromne odlegtosci w zaglebiu, dziesigtki tysiecy potencjalnych
klientow nie bylo w stanie dotrze¢ do Farmy. Mojzesz Gama zwrocit na nich uwagg.

— Skoro oni nie mogg dotrze¢ do nas, to my musimy dotrze¢ do nich. — Wyjasnit Hendrickowi,
jak to nalezy zrobi¢, 1 polecit ostroznie skupowac uzywane furgonetki dostawcze. Juz wkrétce mieli
ich tyle, co spore przedsiebiorstwo przewozowe, a zatrudniony na state mechanik wyremontowat je,
odmalowat 1 dbat o to, zeby zawsze byly na chodzie.

Co wieczor konw0j tych pojazdow, zatadowanych alkoholem 1 dziewczetami, opuszcza